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Instrukcje i gdzie mozna je znalez¢?

Jaki podrecznik?

Co zawiera?

Gdzie jest?

Bezpieczenstwo i zgodnos¢
z prawem

Przed skonfigurowaniem urzadzenia zapoznaj
sie z instrukcjg Srodki ostroznosci.

Wydrukowany /
w opakowaniu

Podrecznik szybkiej obstugi

Najpierw zapoznaj sie z tym podrecznikiem.
Postepuj zgodnie z instrukcjami konfiguraciji
urzgdzenia oraz instalacji sterownikow i
oprogramowania dla uzytkowanego systemu
operacyjnego i typu potgczenia.

Wydrukowany /
w opakowaniu

Podstawowy podrecznik
uzytkownika

Zapoznaj sie z podstawowymi operacjami
faksowania, kopiowania, skanowania oraz
obstugg programu PhotoCapture Center™, a
takze ze sposobami wymiany materiatow
eksploatacyjnych. Zapoznaj sie ze
wskazowkami rozwigzywania probleméw.

Wydrukowany /
w opakowaniu

Rozszerzony podrecznik Dowiedz sie wiecej o zaawansowanych Plik PDF /

uzytkownika operacjach: faksowaniu, kopiowaniu, funkcjach | ptyta CD-ROM z
zabezpieczen, drukowaniu raportéw i dokumentacjg
przeprowadzaniu rutynowych czynnosci
konserwacyjnych.

Instrukcja oprogramowania | Postepuj zgodnie z tymi instrukcjami Plik PDF /
drukowania, skanowania, skanowania ptyta CD-ROM z
sieciowego, obstugi programu PhotoCapture dokumentacjg
Center™, zdalnej konfigurac;ji, funkcji PC-Fax
oraz korzystania z narzedzia Brother
ControlCenter.

Instrukcja obstugi dla sieci Ten podrecznik zawiera zaawansowane Plik PDF /
informacje dotyczace konfiguracji potgczen ptyta CD-ROM z
sieci Ethernet oraz sieci bezprzewodowej. dokumentacjg

Ponadto mozna tu znalez¢ informacje
dotyczace narzedzi sieciowych, drukowania
sieciowego, wskazowek dotyczacych
rozwigzywania problemow i specyfikacji
obstugiwanych sieci.
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(ROZSZERZONY PODRECZNIK UZYTKOWNIKA)

Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika wyjasnia ponizsze funkcje i operacje.

Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika znajduje sie na ptycie CD-ROM z dokumentacja.

1 Ustawienia ogéine

Przechowywanie danych w pamieci

Automatyczna zmiana czasu
Tryb uspienia

Wyswietlacz LCD

Tryb zegara

2 Funkcje zabezpieczen

Drukowanie zdjec¢ z karty
pamieci lub no$nika pamieci
USB Flash

Blokada TX

3 Woysyftanie faksu

Dodatkowe opcje wysytania
Dodatkowe operacje wysytania
Przeglad pollingu

4 Odbieranie faksu

Operacje w programie PhotoCapture
Center™

Drukowanie obrazéw

Ustawienia drukowania PhotoCapture
Center™

Skanowanie na karte pamieci lub no$nika
pamieci USB Flash

Drukowanie zdjeé z aparatu

Odbieranie do pamieci

(tylko tryb monochromatyczny)
Odbieranie zdalne

Dodatkowe operacje odbioru
Przeglad pollingu

5 Wybieranie i zapisywanie
numeréw

Drukowanie zdje¢ bezposrednio z
aparatu PictBridge

Drukowanie zdje¢ bezposrednio z
aparatu cyfrowego

(bez PictBridge)

Rutynowa obsfuga
konserwacyjna

Czyszczenie i sprawdzanie urzadzenia
Pakowanie i transport urzadzenia

Stownik

Operacje gtosowe

Dodatkowe operacje wybierania
Dodatkowe sposoby zapisywania
numerow

6 Drukowanie raportow

Indeks

Raporty faksow
Raporty

7 Tworzenie kopii

Ustawienia kopiowania

Vi



Korzystanie z
dokumentacji

Dziekujemy za zakup urzadzenia firmy
Brother! Przeczytanie dokumentacji pozwoli
na optymalne korzystanie z urzadzenia.

Symbole i konwencje uzyte w
dokumentacji

W dokumentaciji zostaty uzyte ponizsze
symbole oraz konwencje.

Wyttuszczenie Druk wyttuszczony wskazuje
okreslone przyciski na panelu
sterowania urzadzenia lub na
ekranie komputera.

Kursywa  Tekst pisany kursywg
uwydatnia wazny punkt lub
kieruje do pokrewnego tematu.

Courier Czcionkg Courier New

New zapisane sg komunikaty
pokazywane na wyswietlaczu
LCD urzadzenia.

Informacje ogolne

A\ OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza sytuacje
potencjalnie niebezpieczna, ktdra jesli nie
bedzie unikana, moze doprowadzi¢ do
$mierci lub powaznych obrazen.

A UWAGA

UWAGA oznacza sytuacje potencjalnie
niebezpieczna, ktora jesli nie bedzie
unikana, moze doprowadzi¢ do niewielkich
lub Srednich obrazen.

@ WAZNE

WAZNE oznacza sytuacje potencjalnie
niebezpieczna, ktéra moze doprowadzi¢
jedynie do uszkodzenia mienia lub utraty
funkcjonalnos$ci urzadzenia.

Uwagi mdwig, jak nalezy reagowac na
“l sytuacje, ktdra moze wystapic, lub
okres$lajg wskazoéwki dotyczace przebiegu
danej operacji z innymi funkcjami.

/_\ lkony zagrozenia elektrycznego ostrzegajg
0 mozliwym porazeniu elektrycznym.




Rozdziat 1

Uzyskiwanie dostepu
do Rozszerzonego
Podrecznika
Uzytkownika, Instrukcji
oprogramowania oraz
Instrukcji obstugi dla
SiecCl

Niniejszy Podstawowy podrecznik uzytkownika
nie zawiera wszystkich informacji o urzadzeniu,
np. informacji dotyczacych korzystania z
zaawansowanych funkcji faksowania,
kopiowania, obstugi programu PhotoCapture
Center™ drukarki, skanera, faksu PC i sieci.
W celu zapoznania sie ze szczegotowymi
informacjami na temat tych operacji nalezy
przeczyta¢ nastepujgce instrukcje:
Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika,
Instrukcja oprogramowania i

Instrukcja obstugi dla sieci, ktére mozna
znalez¢ na ptycie CD-ROM z dokumentacja.

Przegladanie dokumentaciji

€@ \iacz komputer. Wisz ptyte CD-ROM z
dokumentacjg do napedu CD-ROM.

Informacja

(Uzytkownicy systeméw Windows®)
Jesdli ekran Brother nie pojawi sie
automatycznie, wyswietl okno

Méj komputer (Komputer), kliknij
dwukrotnie ikone ptyty CD-ROM, a

nastepnie kliknij dwukrotnie plik index.html.

@ (Uzytkownicy komputerow Macintosh)
Kliknij dwukrotnie ikone ptyty CD-ROM,
a nastepnie kliknij dwukrotnie plik
index.html.

Kliknij swoj kraj.

Brother Documentation CD-ROM brother.

U.S.A./Canada /
Latin America Asia / Oceania / Africa,
ies

Wskaz swdj jezyk, wskaz pozycje
Przegladaj podrecznik, a nastepnie
kliknij instrukcje, ktéra ma zostac
wyswietlona.

Brother Documentation CD-ROM brother.




Informacja

* (Tylko uzytkownicy systemow Windows
Przegladarka internetowa moze
wyswietli¢ zétty pasek w gornej czesci
strony zawierajgcy ostrzezenie
zabezpieczen dotyczgce formantéw
Active X. Aby strona byta wyswietlana
prawidtowo, kliknij pasek, kliknij pozycje
Zezwalaj na zablokowang zawartos¢, a
nastepnie kliknij pozycje Tak w oknie
dialogowym Ostrzezenie zabezpieczen.

®)

* (Tylko uzytkownicy systemow Windows®) 1
W celu szybszego dostepu mozna
skopiowac¢ catg dokumentacje w formacie
PDF do lokalnego folderu w komputerze.
Wskaz swoj jezyk, a nastepnie kliknij
pozycje Kopiuj na lokalny dysk.

T Microsoft® Internet Explorer® 6.0 lub nowszy.

Jak znalez¢ instrukcje Skanowania

Istnieje kilka sposobdw skanowania
dokumentow. Instrukcje mozna znalez¢ w
sposbb nastepujacy:

Instrukcja oprogramowania

B Skanowanie

m ControlCenter

B Skanowanie sieciowe

(Windows®)

Instrukcje dla aplikacji ScanSoft™

PaperPort™11SE z OCR

B Kompletne instrukcje do ScanSoft™
PaperPort™11SE z OCR mozna
wyswietli¢ na karcie Pomocy w aplikacji
ScanSoft™ PaperPort™11SE.

Informacje ogdlne

(Macintosh)
Podrecznik Uzytkowania Presto! PageManager

Informacja

Przed uzytkowaniem nalezy pobrac i
zainstalowac program Presto!
PageManager. Dodatkowe instrukcje,
patrz Dostep do pomocy technicznej
Brother (Macintosh) na stronie 5.

B Petny podrecznik uzytkownika programu
Presto! PageManager mozna wyswietlic,
korzystajgac z menu Pomocy w aplikacji
Presto! PageManager.

Wyszukiwanie instrukcji konfiguraciji sieci
Urzadzenie mozna podtaczy¢ do sieci
bezprzewodowejlub przewodowej. Instrukcje
konfiguracji podstawowej znajdujg sie w
Podreczniku szybkiej obstugi. Jesli
bezprzewodowy punkt dostepu lub router
obstugujg funkcje Wi-Fi Protected Setup lub
AOSS™ mozna wykonac takze czynnosci
opisane w Podreczniku szybkiej obstugi.
Wiecej informacji na temat konfiguracji sieci
znajduje sie w Instrukcji obstugi dla sieci na
ptycie CD-ROM z dokumentacja.



Rozdziat 1

Dostep do pomocy
technicznej Brother
(Windows®)

Wszystkie wymagane informacje
kontaktowe, takie jak pomoc techniczna
przez Internet (Brother Solutions Center),
mozna znalez¢ na instalacyjnej ptycie
CD-ROM.

B Kliknij pozycje Pomoc techniczna Brother
w Gérnym menu. Wys$wietlony zostanie
ponizszy ekran:

% Macromedia Flash Player 8

Gorme menu +

Pomoc techniczna Brother

'@ Strona Domowa firmy Brother
'@ Brother Sclutions Center
'@ Materiaty eksploatacyine
'@ Brather CreativeCenter

B Aby przejs¢ do strony internetowej
producenta (http://www.brother.com), kliknij
pozycje Strona Domowa firmy Brother.

B Aby przej$¢ do najnowszych wiadomosci
i informacji o produktach
(http://solutions.brother.com/), kliknij
Brother Solutions Center.

B Aby przej$¢ do strony internetowej
zawierajgcej informacje o oryginalnych
materiatach eksploatacyjnych Brother
(http://www.brother.com/original/),
kliknij pozycje Materiatly eksploatacyjne.

B Aby przej$¢ do strony internetowej
Brother CreativeCenter
(http://www.brother.com/creativecenter/)
w celu pobrania BEZPLATNYCH
projektow fotograficznych i plikéw
przeznaczonych do wydruku, kliknij
Brother CreativeCenter.

B Aby powrdci¢ do Gérnego menu, kliknij
przycisk Wstecz lub, aby zakonczy¢,
kliknij przycisk Zakoncz.



http://www.brother.com
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
http://www.brother.com/creativecenter/

Dostep do pomocy
technicznej Brother
(Macintosh)

Wszystkie wymagane informacje
kontaktowe, takie jak pomoc techniczna
przez Internet (Brother Solutions Center),
mozna znalez¢ na instalacyjnej ptycie
CD-ROM.

B Kliknij dwukrotnie ikone
Brother Support (Pomoc techniczna
Brother). Wyswietlony zostanie ponizszy
ekran:

800 Brother Support

Brother Support

| Download the Presto! PageManager
installer.

=, Presto! PageManager m
Access to the internet is required.

‘71’ On-Line Registration

— Brother offers easy on-line registration
| for your machine that will ensure your
access to technical support and updates.

B Aby pobrac i zainstalowac¢ program
Presto! PageManager, kliknij
Presto! PageManager.

B Aby zarejestrowac urzadzenie na stronie
Brother Product Register Page
(http://www.brother.com/registration/), kliknij
On-Line Registration (Rejestracja online).

B Aby przejs¢ do najnowszych wiadomosci
i informaciji o produktach
(http://solutions.brother.com/), kliknij
Brother Solutions Center.

B Aby przej$¢ do strony zawierajgcej
informacje o oryginalnych materiatach
eksploatacyjnych Brother
(http://www.brother.com/original/), kliknij
Supplies Information (Materiaty
eksploatacyjne).

Informacje ogdlne


http://www.brother.com/registration/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/

Rozdziat 1

Przeglad panelu sterowania

Powtérz wybieranie / Pauza Tel./R

Klawisze faksu i telefonu:
B Powtérz wybieranie/Pauza

Umozliwia ponowne wybranie jednego z

30 ostatnio wybieranych numeréw. Wstawia
rowniez pauze przy programowaniu numerow
szybkiego wybierania.

Tel./R

Ten klawisz jest rowniez uzywany do
rozmowy telefonicznej po podniesieniu
zewnetrznej stuchawki w czasie
dzwonienia F/T (szybki podwdjny
dzwonek).

W przypadku podtgczenia do centrali PBX
mozna takze przy pomocy tego przycisku
uzyskaé¢ dostep do linii zewnetrznej lub
przekierowac potgczenie na inny numer
wewnetrzny.

2 Klawisze wyboru trybu:

B FAKS

Umozliwia dostep do trybu faksu.

8 SKANUJ

Umozliwia dostep do trybu skanowania.

= KOPIUJ

Umozliwia dostep do trybu kopiowania.

= PHOTO CAPTURE

Umozliwia przejscie do trybu PhotoCapture
Center™.

MFC-J615W

% |Fax |Pam.

3 Przyciski menu:
B Przyciski glosnosci

)< > )

Gdy urzadzenie nie pracuje, mozna przy
pomocy tych klawiszy wyregulowaé
gtodnosé dzwonka.

Szybkie wybieranie klawisz

(R
A

Umozliwia zapisywanie, przegladanie i
wybieranie numerdéw zapisanych w
pamieci.

<lub»

Naciskaj, aby przewija¢ w przdd i wstecz
do wyboru menu.

Nacisniecie powoduje réwniez wybranie
opcji.

Alub v

Naciskaj, aby przewija¢c menu i opcje.
Menu

Wejdz do menu giéwnego.

Wyczysé

Nacisnij, aby usunac¢ znaki lub powrdéci¢ do
poprzedniego poziomu menu.

OK

Pozwala potwierdzi¢ wybor.
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4 Przyciski startu:

[ ] D Start Mono

Umozliwia rozpoczecie wysytania faksu lub
wykonania kopii monochromatycznych.
Umozliwia takze rozpoczecie operacii
skanowania (w kolorze lub w trybie
monochromatycznym, w zaleznosci od
ustawien skanowania w oprogramowaniu
ControlCenter).

u - Start Kolor

Umozliwia wysytanie faksow lub
wykonywanie kopii w petnym kolorze.
Umozliwia rowniez skanowanie (w kolorze
lub czarno-biate, w zalezno$ci od ustawien
skanowania w oprogramowaniu
ControlCenter).

5 - Stop/Zakoncz

Zatrzymuje operacje lub wychodzi z menu.

LCD (wyswietlacz cieklokrystaliczny)

Wyswietla na ekranie komunikaty pomocne w
konfiguracji i uzytkowaniu urzgdzenia.

Kat nachylenia ekranu LCD mozna
wyregulowac, podnoszac go.

Informacje ogdlne

3 4

7 Klawiatura

Klawiatura umozliwia wybieranie numerow
telefonow lub fakséw oraz wprowadzanie
informacji do urzadzenia.

Klawisz # umozliwia tymczasowe przetgczenie
trybu wybierania miedzy tonowym a
impulsowym podczas rozmowy telefoniczne;j.

WL./Wyt.

Nacisnij przycisk WL/Wyt., aby wigczy¢
urzadzenie.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wt./Wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie. Na ekranie LCD bedzie
jeszcze przez kilka sekund wy$wietlana
informacja o wyfaczaniu, a nastepnie ekran
zostanie wytgczony.

Jesli podtaczony jest zewnetrzny telefon lub
automat zgtoszeniowy, urzadzenia te sg
zawsze dostepne.

Jesli urzadzenie zostanie wytgczone, bedzie
ono czyscito okresowo gtowice drukujgca, aby
zachowac jakosc¢ drukowania. Aby przedtuzyé
zywotnos¢ gtowicy drukujacej, zapewnic
najlepsza wydajnos¢ wktadow atramentowych
i zachowac jakos¢ wydruku, urzgdzenie
powinno by¢ zawsze podtgczone do zasilania.



Rozdziat 1

Uktad ekranu LCD

Na ekranie LCD wys$wietlany jest aktualny
stan urzadzenia, gdy urzadzenie znajduje sie
w trybie uspienia.

1 Faksy w pamieci
Pokazuje, ile odebranych fakséw znajduje sie
W pamieci.

2 Stan sieci bezprzewodowej

Czteropoziomowy wskaznik przedstawia
aktualng site sygnatu potaczenia
bezprzewodowego (w przypadku korzystania z
takiego potaczenia).

- s
]

0 Maks.

3 Biezacy tryb odbioru
Umozliwia sprawdzenie biezgcego trybu
odbioru.
B Fax (tylko faks)
B r/T (faks/telefon)
B TAD (zewnetrzny automat zgtoszeniowy)
B Rec (reczny)
4 Stan pamieci
Pokazuje dostepng ilos¢ pamieci urzadzenia.
5 Wskaznik atramentu
Wyswietla dostepna ilos¢ atramentu.

Ikona ostrzezenia (1) jest wyswietlana, gdy

wystgpi komunikat o btedzie lub wskazéwka
dotyczgca obstugi urzgdzenia. Wiecej
informacji znajduje sie w rozdziale
Komunikaty o btedach i konserwacji

na stronie 58.

Operacje podstawowe

Aby zmieni¢ ustawienia urzgdzenia, nalezy
wykonac nastepujgce czynnosci. W tym
przyktadzie ustawienie trybu zegara zostanie
zmienione z 2 minut na 30 sekund.

0 Nacisnij Menu.
@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé

Ustawienia.

VIER

Zarz.tuszami

Ustawienia
Fax
Sie¢

Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé

Timer trybu.

IUstawienia Wyb. i we. OK

a

Timer trybu <« 2Min. »
Typ papieru Papier zwykty
Form.papieru Ad

Poziom

9 Nacisnij <lub », aby wybra¢ 305ek.

IUstawienia Wyb. i we. OK

a

Timer trybu 4 30Sek. »
Typ papieru Papier zwykty
Form.papieru A4

Poziom

Nacisnij OK.
Biezace ustawienie jest wyswietlane na
wyswietlaczu LCD:

IUstawienia Wyb. i we. OK

a

4 30Sek. »
Papier zwykty

Timer trybu

Typ papieru
Form.papieru A4
Poziom

@ Nacisnij Stopizakoricz.



Ustawienia gtosnosci

Glosnosc¢ dzwonienia

Dostepnych jest wiele poziomdw gtosnosci,
od Gtosno doWyt.

Gdy urzadzenie nie pracuje, nacisnij

) < lub P ), aby ustawi¢ poziom gto$nosci.
Monitor LCD pokazuje biezace ustawienie, a
kazde nacisniecie przycisku zmienia
gto$nosc o jeden poziom. Nowe ustawienie
urzadzenia bedzie obowigzywato do czasu
wprowadzenia kolejnej zmiany.

Mozna takze zmieni¢ gtosnos¢ poprzez
menu, postepujac zgodnie z ponizszag
instrukcja:

Ustawianie poziomu glosnosci z menu
Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
Ustawienia.

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Poziom.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Dzwonek.
Nacisnij < lub », aby wybra¢ cicho,

Srednio, Gtoéno lub Wyz.
Nacisnij OK.

@ ©0 © o0

Nacisnij Stop/Zakoncz.

Informacje ogdlne

Glosnos¢ sygnalizatora

Jesli sygnalizator jest wtgczony, urzadzenie
bedzie generowac sygnat po kazdym
nacisnieciu klawisza, popetnieniu btedu albo
po wystaniu lub odebraniu faksu.

Dostepnych jest wiele poziomow gtosnosci
sygnalizatora, od Gtos$no do Wyt?.

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé
Ustawienia.

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ poziom.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybraé¢ sygnatz.
Nacisnij <« lub », aby wybra¢ Ccicho,

Srednio, Gtosno lub Wykz.
Nacisnij OK.

@ 00 O o9

Nacisnij Stop/Zakoncz.



Rozdziat 1

Gtosnosc¢ gtosnika Wyswietlacz LCD
Dostepnych jest wiele pozioméw gtosnosci, L. L.
od Gtoéno do Wyk. Ustawianie jasnosci

o podswietlenia
Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥V, aby wybrac W przypg.dku 'trgdnosm z odczytanllem
L informacji wyswietlanych na ekranie LCD
Ustawienia.

Nacignij OK. sprobuj zmieni¢ ustawienia jasnosci.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Poziom. 0 Nacisnij Menu.

@ 00 O o0

Nacisnij OK. @ Nacisnij A lub v, aby wybrac
Naci$nij A lub ¥, aby wybraé Gxosnik. Ezzlasvr:;e&éa
Nacisnij <« lub », aby wybra¢ Ccicho, I .
Srednio, Gtosno lub Wyk. 9 [l\Jlaglsnllj A Igb 'I:sgy wybrac
VORT stawlenia .
Nacisnij OK. Naciénij OK
I Zakohcz.
Nacisni Stopizakoncz 9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢

Podswietlenie.
e Nacisnij <« lub », aby wybra¢ Jasny,
Srednio lub Ciemny.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
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tadowanie papieru
i innych nosnikow

Informacja

Aby drukowac na papierze w rozmiarze
Fotografie (10 x 15 cm) lub Fotografie L
(89 x 127 mm), nalezy uzyc tacy papieru
fotograficznego. (Patrz Wktadanie papieru
fotograficznego na stronie 15).

0 Jesli klapka podpory papieru jest
otwarta, zamknij ja, a nastepnie zamknij
podpore papieru. Wyciagnij tace
papieru z urzgdzenia.

9 Podnies pokrywe tacy wyjsciowej
papieru (1).

tadowanie papieru

9 Dwiema rekami nacisnij i przesun
boczne prowadnice papieru (1)
i prowadnice diugosci papieru (2), aby
dostosowac jg do rozmiaru papieru.
Sprawdz, czy trojkagtne oznaczenia (3)
na prowadnicach bocznych papieru (1)
i prowadnicy dtugosci papieru (2) sa
zrobwnane z oznaczeniami rozmiaru
uzywanego papieru.

1



Rozdziat 2

Informacja @ Delikatnie wtoz papier do tggy papieru
_ strong do drukowania w dét i gorng
W przypadku papieru formatu Legal krawedzig do przodu.
nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniania Sprawdz, czy papier lezy ptasko w
prowadnicy (1) po wysunieciu przedniej podajniku.

czesci tacy papieru.

Uwazaj, by nie wsuwac papieru zbyt

@ Dokiadnie przekartkyj stos papieru, aby daleko, gdyz moze on unies¢ si¢ na tylne;
zapobiec blokowaniu i niewtasciwemu czesci podajnika i powodowac problemy z
podawaniu. podawaniem.

@ Obiema dtonmi delikatnie ustaw boczne
prowadnice papieru (1), dostosowujac
je do rozmiaru uzywanego papieru.
Upewnij sie, ze boczne prowadnice
papieru dotykajg brzegdéw papieru.

1

' WAZNE

Zawsze zwracaj uwage, czy papier nie
jest zwiniety lub pomarszczony.




e Zamknij pokrywe tacy wyjsciowej
papieru.

@ Powoli wsun catg tace papieru do
urzadzenia.

@ Przytrzymujac tace papieru, wysun

podpore papieru (1)) az do
zatrzasniecia, a nastepnie rozt6z klapke

podpory papieru ().

NIE uzywaj klapki podpory papieru do
papieru formatu Legal.

tadowanie papieru

tadowanie kopert i kartek
pocztowych

Koperty
B Nalezy uzywac kopert o gramaturze od 80
do 95 g/m?.

B Niektére koperty wymagajg ustawienia w
aplikacji parametrow margineséw. Przed
przystapieniem do drukowania wiekszej
ilosci kopert wykonaj wydruk testowy.

! WAZNE

NIE nalezy uzywac nastepujgcych typow
kopert, gdyz moze to spowodowac
problemy z pobieraniem:

* Niezbyt sztywnych, o luznej
konstrukgciji.

» Wytlaczanych (z wypuktym napisem).
+ Z zapieciami.

* Z nadrukiem od wewnatrz.

Z klejem Podwaéjne skrzydetko

Niekiedy moga wystepowac problemy z
pobieraniem papieru spowodowane
gruboscia, rozmiarem i ksztattem klapki
uzywanej koperty.

13



Rozdziat 2

tadowanie kopert i kartek 9 Umies¢ koperty lub karty pocztowe na
pocztowych tacy papieru, kierujac strone
przeznaczong do druku w dét, a krétszg
0 Przed wtozeniem kopert lub pocztowek krawedz do przodu, jak pokazano na
docisnij ich narozniki i krawedzie, aby ilustracji. Obiema dtornmi delikatnie
maksymalnie je sptaszczy¢. nacisnij i przesun boczne prowadnice

papieru (1) oraz prowadnice dtugosci

' WAZNE papieru (2) w taki sposéb, aby

dopasowac je do rozmiaru kopert lub
kartek pocztowych.

Jesli koperty lub karty pocztowe sg
pobierane po dwie, nalezy umieszczac je
na tacy papieru pojedynczo.

{)/

aN
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Jesli podczas drukowania na kopertach z
klapka na krétkiej krawedzi wystepuja
problemy, sprébuj wykonaé ponizsze
czynnosci:

0 Otworz klapke koperty.

9 Umies¢ koperte na tacy, strong
przeznaczong do druku skierowang
w dét i klapka ustawiong w sposéb
przedstawiony na ilustracji.

9 Dostosuj rozmiar i marginesy w
aplikacji.

tadowanie papieru

Wktadanie papieru
fotograficznego

Uzyj tacy papieru fotograficznego znajdujacej
sie w gornej czesci pokrywy tacy wyjsciowej
papieru, aby drukowac zdjecia na papierze w
rozmiarze Fotografie (10 x 15 cm)

i Fotografie L (89 x 127 mm). Podczas
uzywania tacy papieru fotograficznego nie
jest konieczne wyjmowanie papieru z tacy
znajdujacej sie nizej. (Aby uzyskac
informacje dotyczace maksymalnej liczby
kart pocztowych, ktére mozna zatadowac,
patrz Gramatura, grubosc i liczba arkuszy
papieru na stronie 23).

0 Sciénij niebieski przycisk zwalniania
tacy papieru fotograficznego (1) palcem
wskazujgcym oraz kciukiem prawej reki,
a nastepnie popchnij tace papieru
fotograficznego do przodu, az zostanie
zatrzasnieta w potozeniu drukowania
zdjec¢ (2).

Taca papieru fotograficznego

15



Rozdziat 2

9 Nacisnij prowadnice boczne papieru (1)
oraz prowadnice regulacji dlugosci
papieru (2) i dosun je do papieru tak,
aby do niego przylegaty.

=4

9 Umies¢ papier fotograficzny w tacy
papieru fotograficznego i delikatnie
dosun prowadnice boczne papieru do
papieru.

Upewnij sie, ze boczne prowadnice
papieru dotykajg brzegdéw papieru.

Sprawdz, czy papier lezy ptasko w

podajniku.

Informacja

« Uwazaj, by nie wsuwac papieru zbyt
daleko, gdyz moze on unies¢ sie na tylnej
czesci podajnika i powodowac problemy z
podawaniem.

+ Zawsze zwracaj uwage, czy papier nie
jest zwiniety lub pomarszczony.

16

9 Po zakonczeniu drukowania zdje¢

ustaw tace papieru fotograficznego

w Normalnym potozeniu drukowania. W
przeciwnym razie, podczas korzystania
z papieru formatu A4 zostanie
wyswietlony btad Brak papieru.

Sci$nij niebieski przycisk zwolnienia
tacy papieru fotograficznego (1) palcem
wskazujgcym oraz kciukiem i pociagnij
tace papieru fotograficznego az do
zatrzasniecia (2).




tadowanie papieru

' WAZNE Wyciaganie matych

Jesli taca papieru fotograficznego nie wydrukow z urzadzenia

zostanie ponownie ustawiona w
Normalnym potozeniu po zakonczeniu
drukowania zdjec¢, w przypadku
korzystania ze standardowego papieru
wystapi blfad Brak papieru.

Gdy urzadzenie wysuwa papier matego
formatu na pokrywe tacy wyjsciowej papieru,
uchwycenie wydrukéw moze by¢ trudne.
Upewnij sie, ze drukowanie zostato
zakonczone, a nastepnie wyciagnij
catkowicie tace z urzgdzenia.

Taca papieru fotograficznego w
normalnym potozeniu drukowania

Taca papieru fotograficznego w
potozeniu drukowania zdjeé

17



Rozdziat 2

Obszar wydruku

Rozmiar obszaru drukowania zalezy od aktualnych ustawien uzywanej aplikacji. Liczby ponizej
przedstawiajg obszary niezadrukowane na papierze cietym i kopertach. Na zacieniowanym
obszarze przycietego arkusza papieru urzgdzenie moze drukowac tylko wowczas, gdy jest

dostepna i wigczona funkcja drukowania bez obramowania. (Patrz Drukowanie dla Windows® lub
Drukowanie i faksowanie dla Macintosh w Instrukcji oprogramowania).

Arkusze ciete Koperty
3 4 3 4
14 1]
|
2 )
Gora (1) Dot (2) Lewa (3) Prawa (4)

Arkusze ciete 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
Koperty 12 mm 24 mm 3 mm 3 mm

Informacja
Funkcja drukowania bez obramowania nie jest dostepna dla kopert.

18



Ustawienia papieru

Rodzaj papieru

Aby uzyskac najlepsza jakos¢ wydruku,
ustaw w urzadzeniu typ papieru, ktérego
uzywasz.

0 Nacisnij Menu.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Ustawienia.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Typ papieru.

9 Nacisnij < lub », aby wybrac¢
Papier zwykly, Papier inkjet,
Brother BP71, Brother BP61,

Inny btyszczacy lub Folia.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Informacja

Urzadzenie wysuwa papier zadrukowang
strong skierowang w gore na tace papieru
znajdujacy sie przed urzadzeniem. W
przypadku stosowania folii przezroczystej
lub papieru btyszczacego kazdy arkusz
nalezy wyjmowac natychmiast po
wydrukowaniu, aby zapobiec rozmazaniu
lub zacieciu papieru.

tadowanie papieru

Rozmiar papieru (format)

Do drukowaniakopii mozna uzy¢ piec
rodzajow papieru: A4, A5, Letter, Legal i

10 x 15 cm oraz trzy rozmiary do drukowania
faksow: A4, Legal i Letter. W przypadku
zZmiany rozmiaru papieru tadowanego do
urzadzenia konieczna bedzie rowniez zmiana
ustawienia rozmiaru papieru, aby urzadzenie
mogto zmiescic¢ przychodzace faksy na
stronie.

0 Nacisnij Menu.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Ustawienia.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé

Form.papieru.

@ Nacisnij <lub >, aby wybraé 24, A5,
10x15cm, Letter lub Legal.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

19



Rozdziat 2

Akceptowany papier
i inne nosniki

Na jakos¢ druku moze wptywacé rodzaj
papieru uzywanego w urzgadzeniu.

Aby uzyskac optymalng jako$¢ wydruku dla
wybranych ustawien, nalezy zawsze ustawic
Rodzaj Papieru na rodzaj papieru znajdujacy
sie w urzadzeniu.

W urzadzeniu mozna uzywac zwykty papier,
papier do drukarek (powlekany), papier z
potyskiem, folie i koperty.

Przed kupnem wiekszej partii zalecamy
sprawdzenie danego rodzaju papieru.

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, uzywaj
papieru Brother.

B Przy druku na papierze do drukarek
atramentowych (papierze powlekanym),
foliach i papierze fotograficznym,
pamietaj, aby wybrac prawidtowy nosnik
na karcie Ustawienia Podstawowe
sterownika drukarki lub w ustawieniach
rodzaju papieru w menu. (Patrz Rodzaj
papieru na stronie 19).

B Podczas drukowania na papierze
fotograficznym Brother na tace nalezy
zatadowac dodatkowy arkusz tego
samego papieru fotograficznego.
Dodatkowy arkusz dla tego celu moze sie
znajdowac¢ w opakowaniu papieru.

B Gdy uzywamy folii lub papieru
fotograficznego, nalezy wyjmowac na
biezgco kazdy z arkuszy, aby zapobiec
zacieciom papieru lub rozmazywaniu
atramentu.

B Unikaj kontaktu z powierzchnig wydruku
zaraz po wydrukowaniu; moze ona byc¢
jeszcze wilgotna i zostawia¢ plamy na
palcach.

20

Zalecane nosniki

W celu uzyskania najwyzszej jakosci
wydruku zalecamy uzywanie papieru Brother.
(Patrz tabela ponizej).

Jesli papier Brother nie jest dostepny,
zalecamy przetestowanie réznych rodzajéw
papieru przed zakupieniem duzych ilosci.

W przypadku drukowania na foliach
zalecamy stosowanie folii ,Folia 3M”.

Papier Brother
Rodzaj papieru Artykut
Zwykty A4 BP60PA

Btyszczacy fotograficzny | BP71GA4
A4

Do drukarek
atramentowych A4 (Mat)

BPGOMA

Btyszczacy fotograficzny | BP71GP

10 x 15 cm

Przechowywanie i uzywanie
nosnikow

B Papier nalezy przechowywac¢ w
oryginalnym, zamknietym opakowaniu.
Powinien on leze¢ ptasko i z dala od
wilgoci, bezposredniego Swiatta
stonecznego oraz zrodet ciepta.

B Nalezy unika¢ dotykania btyszczace;j
strony papieru fotograficznego. Papier
nalezy umiesci¢ strong btyszczaca w dot.

B Nalezy unika¢ dotykania folii z obu stron,
poniewaz tatwo absorbujg one wode i pot,
co moze spowodowac obnizenie jakosci.
Materiaty zaprojektowane dla laserowych
drukarek/kopiarek moga plami¢ kolejny
dokument. Nalezy uzywac tylko
materiatdw przeznaczonych dla drukarek
atramentowych.




! WAZNE

NIE nalezy uzywac nastepujacych
rodzajéw papieru:

* Uszkodzonego, zwijajgcego sie,
sfatdowanego, lub papieru o
nietypowych ksztattach

1 Zagiecie wielkosci 2 mm lub wieksze
moze spowodowa¢ zaciecie.

* O silnym potysku lub fakturze
* Nie dajgcego sie utozy¢ w réwny stos
* Papier drobnoziarnisty

Pojemnosé pokrywy tacy wyjsciowej
papieru

50 arkuszy papieru A4 o gramaturze 80 g/m2.

B Folie lub papier fotograficzny nalezy
odbierac z tacy pojedynczo, aby unikng¢
rozmazywania.

tadowanie papieru
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Rozdziat 2

Wybér prawidtowego nosnika

Typ i rozmiar papieru dla kazdej operacji

Rodzaj Rozmiar papieru (format) Uzycie
papieru Faks Kopiowanie | Odbitki Drukarka
fotograficzne

Arkusze ciete | A4 210 x 297 mm Tak Tak Tak Tak
Letter 215,9 x 279,4 mm Tak Tak Tak Tak
Legal 215,9 x 355,6 mm Tak Tak - Tak
Executive 184 x 267 mm - - - Tak
JIS B5 182 x 257 mm - - - Tak
A5 148 x 210 mm - Tak - Tak
AB 105 x 148 mm - - - Tak

Karty Fotografie 10 x 15 cm - Tak Tak Tak
FotografieL 89 x 127 mm - - - Tak
Fotografie 2L 13 x 18 cm - - Tak Tak
Karta Indeksu 127 x 203 mm - - - Tak
Karta - - -
pocztowa 1 100 x 148 mm Tak
Karta - - -
pocztowa 2 148 x 200 mm Tak
(podwdjna)

Koperty Koperta C5 162 x 229 mm - - - Tak
Koperta DL 110 x 220 mm - - - Tak
COM-10 105 x 241 mm - - - Tak
Monarch 98 x 191 mm - - - Tak
Koperta JE4 105 x 235 mm - - - Tak

Folie A4 210 x 297 mm - Tak - Tak
Letter 215,9 x 279,4 mm - Tak - Tak
Legal 215,9 x 355,6 mm - Tak - Tak
A5 148 x 210 mm - Tak - Tak
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Gramatura, grubosc¢ i liczba arkuszy papieru

tadowanie papieru

Rodzaj papieru Gramatura Grubos¢ Liczba
arkuszy
Arkusze | Papier zwykly | 64 do 120 g/m? 0,08 do 0,15 mm 100?
ciete
¢ Papier do 64 do 200 g/m? 0,08 do 0,25 mm 20
drukarek
atramentowych
Papier Do 220 g/m? Do 0,25 mm 2023
btyszczacy
Karty Karta Do 220 g/m2 Do 0,25 mm 2023
fotograficzna
Karta Indeksu | Do 120 g/m? Do 0,15 mm 30
Karta pocztowa | Do 200 g/m? Do 0,25 mm 30
Koperty 75 do 95 g/m? Do 0,52 mm 10
Folie - - 10

Do 100 arkuszy papieru 80 g/mz.

(Patrz Wktadanie papieru fotograficznego na stronie 15).

Papier Fotografie 10 x 15 cm oraz papier Fotografie L 89 x 127 mm nalezy wktada¢ do tacy papieru fotograficznego.

Papier BP71 (260 g/m?) jest specjalnie przeznaczony do drukarek atramentowych firmy Brother.
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Jak tadowac
dokumenty

Do wysytania faksow, wykonywania kopii i
skanowania stuzy ADF (automatyczny
podajnik dokumentéw) oraz szyba skanera.

Korzystanie z podajnika ADF

W podajniku ADF mozna zmiesci¢ do

15 stron, ktére sg nastepnie podawane
indywidualnie. Uzywaj standardowego
papieru 80 g/m? i zawsze pamietaj o
przekartkowaniu stron przed wtozeniem ich
do podajnika ADF.

Obstugiwane rozmiary dokumentéw

Papier: 80 g/m? A4
Dtugos¢: 148 do 355,6 mm
Szeroko$¢: 148 do 215,9 mm
Cigzar: 64 do 90 g/m?

Jak tadowaé¢ dokumenty

! WAZNE

* NIE ciggnij dokumentu w trakcie jego
podawania.

* NIE uzywaj papieru, ktéry jest skrecony,
pomarszczony, zgiety, rozerwany,
zszywany, spiety spinaczem, sklejony lub
oklejony tasma.

* NIE uzywaj kartonu, papieru gazetowego
ani tkaniny.

Upewnij sie, ze dokumenty pisane
atramentem sg catkowicie suche.

0 Rozt6z podporke wydrukow podajnika
ADF (1).

9 Odpowiednio przekartkuj strony.
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Y adowanie dokumentow

9 Wyreguluj prowadnice papieru (2),
dopasowujgc je do szerokosci
dokumentow.

9 Upewnij sie, ze dokumenty sg
umieszczone pod prowadnicami w
podajniku ADF wydrukiem do dotu i
gorng krawedzia do przodu oraz ze
dotykajq rolek podawania, a na
wyswietlaczu LCD pojawit sie komunikat
Adf gotowy.

NIE pozostawiaj grubych dokumentéw na
szybie skanera. W takim przypadku
podajnik ADF moze sie zacigc.

Korzystanie z szyby skanera

Szyby skanera mozna uzywaé do
faksowania, kopiowania lub skanowania
stron ksigzki albo pojedynczych stron.

Obstugiwane rozmiary dokumentéw

Dtugosc: Do 297 mm
Szeroko$¢: Do 215,9 mm
Ciezar: Do 2 kg




Jak fadowa¢ dokumenty

Informacja

Podczas korzystania z szyby skanera
podajnik ADF musi by¢ pusty.

0 Podnie$ pokrywe dokumentu.

9 Korzystajac ze wskaznikow dokumentu
po lewej stronie i u goéry, potéz
dokument strong do skopiowania w dot
w lewym goérnym rogu szyby skanera.

s 8 [ Bsusl LTRI A4l

9 Zamknij pokrywe dokumentu.

' WAZNE
W przypadku skanowania ksigzki lub

grubego dokumentu NIE zatrzasku;
pokrywy ani jej nie naciskaj.

tadowanie dokumentow

Obszar skanowania

Rozmiar obszaru skanowania zalezy od
aktualnych ustawien uzywanej aplikacji. Na
ponizszych rysunkach przedstawiono
obszar, ktéry nie jest skanowany.

3 4
14 ]
12
Uzycie Format Goéra (1) | Lewa (3)
dokumentu | pst(2) | Prawa (4)
Faks A4 3 mm 3mm’!
Letter 3 mm 4 mm
Legal 3 mm 4 mm
Kopiowanie | A4 3 mm 3 mm
Letter 3 mm 3 mm
Skaner A4 3 mm 3 mm
Letter 3 mm 3 mm

1

W przypadku korzystania z podajnika ADF obszar,
ktéry nie jest skanowany, wynosi 1 mm.
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Jak wystac faks

Aby wystaé faks, wykonaj ponizsze
czynnosci.

0 Aby wystac faks lub tez zmieni¢
ustawienia wysytania lub odbierania

faksoéw, nacisnij klawisz (FAKS),
co spowoduje jego podswietlenie na

niebiesko.
FAKS FA'KS
» (@ )-
7 1>
B Na ekranie LCD jest wyswietlany
komunikat:

Fax Fax > wcisnij = m Start
[@ Wprowadz numer

Rozdzielcz. FX <« Standard
Kontrast Auto
Szybkie wyb.

9 Aby zatadowa¢ dokument, wykonaj
jedng z nastepujacych czynnosci:

B Umies$¢ dokument w podajniku ADF
skanowangq strong do dotu. (Patrz
Korzystanie z podajnika ADF
na stronie 24).

B Umie$¢ dokument skanowang
strong do dofu na szybie skanera.
(Patrz Korzystanie z szyby skanera
na stronie 24).
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Wysytanie faksu

Informacja

« Jesli podczas wysytania faksu czarno-
biatego przy pomocy podajnika ADF
nastgpi przepetnienie pamieci, faks
zostanie wystany w czasie rzeczywistym.

» Szyby skanera mozna uzywac do
faksowania pojedynczych stron ksigzki.
Dokumenty mogg mie¢ maksymainie
rozmiar A4 lub Letter.

* Do wysytania kolorowych
wielostronicowych faksow nalezy uzy¢
podajnika ADF.

* Poniewaz mozna skanowac tylko
pojedyncze strony, przy wysyfaniu
dokumentow wielostronicowych tatwie;j
jest korzysta¢ z podajnika ADF.

9 W razie potrzeby ustaw rozmiar szyby
skanera, rozdzielczosc i kontrast faksu.

Aby uzyskac¢ informacje dotyczace
zaawansowanych operacji wysytania
faksdw oraz ustawien, patrz Wysytanie
faksu w rozdziale 3 Rozszerzonego
Podrecznika Uzytkownika:

B Nadawanie

B Timer

B Trans.pakiet

B Nd.-czas rz.

B Poll.nad.

B Polling odb.

B Tryb miedzyn.
B Rozdzielcz. FX
B Kontrast

M Rozm. z szyby sk.



9 Wprowadz numer faksu.
Przy pomocy klawiatury
Przy pomocy ksiazki telefonicznej
B Szybkie wyb.
Przy pomocy historii potaczen
B Tel. wych

@ Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.

Faksowanie z podajnika ADF

B Urzadzenie rozpocznie skanowanie
dokumentu.

Faksowanie z szyby skanera

B Po nacisnieciu przycisku
Start Mono urzadzenie rozpocznie
skanowanie pierwszej strony.

Wykonaj jedng z nastepujgcych
czynnosci:

» Aby wystaé pojedynczg strone,
nacisnij 2 w celu wybrania pozycji
Nie (wy$1ij) (lub ponownie
nacisnij Start Mono).

Urzadzenie rozpocznie wysytanie
dokumentu.

* Aby wystaé wiecej niz jedng
strone, nacisnij 1 w celu wybrania
pozycji Tak, a nastepnie umiesc
nastepng strone na szybie
skanera. Naci$nij OK.
Urzadzenie rozpocznie
skanowanie strony. (Powtorz ten
krok dla kazdej dodatkowe;j
strony).

B W przypadku nacisniecia
Start Kolor urzadzenie rozpocznie
wysytanie dokumentu.

Informacja
Aby anulowac, nacisnij Stop/Zakoncz.

Wysytanie faksu

Ustawienie rozmiaru szyby
skanera w celu faksowania

Jesli dokumenty sg formatu Letter, nalezy
ustawic¢ rozmiar skanowania na Letter. W
przeciwnym wypadku boki faksow bedg
obciete.

© Nacisnij (FAKS).

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Rozm. z szyby sk.

@ Nacisnij <lub >, aby wybraé Let ter.
Naciénij OK.

Informacja

Najczesciej uzywane ustawienia mozna
zapisac, okreslajac je jako domysine.
(Patrz Ustawianie wprowadzonych zmian
Jako nowych ustawien domysinych w
rozdziale 3 Rozszerzonego Podrecznika
Uzytkownika).

Wysytanie fakséw
kolorowych

Urzadzenie pozwala na wysytanie faksow
kolorowych do innych urzadzen
obstugujacych te funkcje.

Fakséw kolorowych nie mozna zapisa¢ w
pamieci. Faksy kolorowe sg wysytane tylko w
czasie rzeczywistym (nawet jesli dla opcji
Nd.-czas rz. wybrano ustawienie Wy1).

Anulowanie faksu w toku
Aby anulowac faks w trakcie skanowania,

wybierania numeru lub wysytania, nacisnij
Stop/Zakoncz.
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Rozdziat 4

Raport weryfikacji transmisji

Raport transmisji moze stuzy¢ za dowod
wystfania faksu. Raport zawiera nazwe
nadawcy lub numer faksu, godzine i date
transmisji, czas trwania transmisji, liczbe
wystanych stron oraz informacje, czy
transmisja powiodta sie.

Dla raportu weryfikacji transmisji dostepnych
jest kilka ustawien:

B wi.: Drukuje raport po wystaniu kazdego
faksu.

B Wi . +obraz: Drukuje raport po wystaniu
kazdego faksu. Na raporcie drukowany
jest fragment pierwszej strony faksu.

B wyt: Drukuje raport, jesli wysytanie nie
powiodto sie z powodu btedu transmisiji.
Wyt jest ustawieniem domysinym.

B Wyl .+obraz: Drukuje raport, jesli
wysytanie faksu nie powiodto sie z
powodu btedu transmisji. Na raporcie
drukowany jest fragment pierwszej strony
faksu.

0 Nacisnij Menu.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé Fax.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Ustaw. raportu.
Nacisnij OK.

@ Nacicnij 4 lub v, aby wybraé

Raport trans.

@ Nacisnij <1ub >, aby wybraé wx .,
Wt.+obraz, Wyt lub Wyt .+obraz.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
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Informacja

* Po wybraniu pozycji Wt . +obraz lub
Wyt .+obraz obraz nie pojawi sie na
raporcie weryfikacji transmisji, jesli dla
funkcji transmisji w czasie rzeczywistym
wybrano ustawienie WYL. (Patrz
Transmisja w czasie rzeczywistym w
rozdziale 3 Rozszerzonego Podrecznika
Uzytkownika).

* Po pomysinym wystaniu faksu w raporcie
weryfikacji transmisji obok pozycji ,0K”
pojawi sie pozycja ,WYNIK”. W przypadku
niepowodzenia wysytania faksu obok
pozycji ,WYNIK” pojawi sie pozycja
,BLAD".



Odbieranie faksu

Tryby odbierania

Zaleznie od uzywanych urzgdzen zewnetrznych oraz ustug telefonicznych nalezy wybrac¢
wiasciwy tryb odbierania.

Wybieranie trybu odbierania

Domysinie urzadzenie bedzie automatycznie odbieraé wszystkie faksy, ktére zostang do niego
wystane. Ponizszy schemat pomoze wybra¢ odpowiedni tryb.

Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje dotyczace trybdw odbierania, patrz Korzystanie z trybow
odbierania na stronie 30.

Czy chcesz korzystac¢ z funkgciji telefonu w swoim urzadzeniu (jezeli jest dostepna)
lub z zewnetrznego telefonu lub zewnetrznej automatycznej sekretarki podtgczonych
do tej samej linii co urzgdzenie?

lTak Nie

Czy uzywasz funkcji komunikatu gtosowego
zewnerznego urzadzenia odpowiadajgcego?

l Nie TYLKO FX
Czy chcesz, aby urzadzenie automatycznie — » RECZNY
odpowiadato na sygnaty faksu i telefonu? Nie
| p FAX/TEL
Tak
» ZEW.TEL/A.SEKR.
Tak

Aby ustawi¢ tryb odbierania, wykonaj ponizsze instrukcje:
Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Wstepne ustaw.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Tryb odbioru.

Nacisnij < lub », aby wybra¢ Tylko fx, Fax/tel, Zew.tel /a.sekr. lub Reczny.
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Zakoncz.
Na wyswietlaczu LCD pojawi sie biezacy tryb odbierania.
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Rozdziat 5

Korzystanie z trybow
odbierania

W niektorych trybach odbierania potaczenia
odbierane sg automatycznie (Tylko fxi
Fax/tel). W niektorych przypadkach przed
ustawieniem tych trybow zalecana jest
zmiana opdznienia dzwonienia. (Patrz Liczba
dzwonkoéw na stronie 31).

Tylko faks

W trybie Tylko faks urzadzenie odpowiada
automatycznie na kazde potgczenie
telefoniczne jako faks.

Fax/Tel

Tryb Fax/Tel umozliwia automatyczne
zarzadzanie potaczeniami przychodzacymi
poprzez rozpoznawanie, czy sg to potaczenia
faksow czy gtosowe i ich obstuge w
nastepujacy sposob:

B Faksy bedg automatycznie odbierane.

B Potgczenia gtosowe bedg uruchamiaty
dzwonek F/T informujacy o koniecznosci
odebrania potgczenia. Dzwonek F/T jest
szybkim podwoéjnym sygnatem
emitowanym przez urzadzenie.

(Patrz takze Czas dzwonka F/T (tylko tryb
Fax/Tel) na stronie 31 i Liczba dzwonkéw
na stronie 31).

Reczne

Tryb reczny wytgcza wszystkie automatyczne
funkcje odpowiadania.

Aby odebrac¢ faks w trybie recznym, podnie$
stuchawke telefonu zewnetrznego. Po
ustyszeniu tondw faksu (krétkie powtarzalne
sygnaty) nacisnij Start Mono lub

Start Kolor, a nastepnie wybierz 0dbiér.
Mozna réwniez skorzystac z funkciji
wykrywania faksu, aby odbiera¢ faksy
poprzez podniesienie stuchawki na tej samej
linii, na ktdérej znajduje sie urzadzenie.

(Patrz rowniez Wykrywanie faksu
na stronie 32).
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Zewnetrzny automat
zgtoszeniowy (TAD)

Zewnetrzny tryb TAD umozliwia odbieranie
potgczen przychodzacych za pomocg
zewnetrznego urzadzenia. Przychodzace
potaczenia mozna odbiera¢ w jeden z
nastepujacych sposobow:

B Faksy beda automatycznie odbierane.

B Potaczenia glosowe moga zostaé
nagrane na zewnetrznym TAD.

(Aby uzyska¢ dodatkowe informacije, patrz
Podtgczanie zewnetrznego urzgdzenia TAD
(automat zgtoszeniowy) na stronie 34).



Ustawienia trybu
odbioru

Liczba dzwonkow

Funkcja Opo6znienie dzwonka ustala, ile razy
urzadzenie ma zadzwonié¢, zanim odpowie w
trybie Tylko fxlub Fax/tel. Jeslitelefony
zewnetrzne lub wewnetrzne sg podtgczone
do tej samej linii, do ktorej jest podtaczone
urzadzenie, wybierz maksymalng liczbe
dzwonkow.

(Patrz Czynnos$ci wykonywane z telefonu
zewnetrznego i wewnetrznego na stronie 36 i
Wykrywanie faksu na stronie 32).

0 Nacisnij Menu.

@ Nacicnij 4 lub v, aby wybraé Fax.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Ustaw.odbidr
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢

(4
Liczba dzwonk.
(5

Nacisnij < lub », aby wybrac ilos¢
dzwonkdw, zanim urzgadzenie odpowie.
Nacisnij OK.

W przypadku wybrania opcji 0 dzwonki
nie bedg uruchamiane.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Odbieranie faksu

Czas dzwonka F/T
(tylko tryb Fax/Tel)

Kiedy ktos zadzwoni na numer urzgdzenia,
obaj rozmoéwcy bedg styszeli normalny
dzwiek dzwonka telefonu. Liczba dzwonkéw
jest ustawiona za pomocg opcji opoznienia
dzwonienia.

W przypadku potaczenia faksowego
urzadzenie odbierze je, natomiast jesli jest to
potaczenie gtosowe, urzadzenie bedzie
generowato dzwonek F/T (dwa szybkie
sygnaty) przez czas ustawiony dla dzwonka
F/T. Dzwonek F/T oznacza potaczenie
gtosowe.

Poniewaz dzwonek F/T jest emitowany przez
urzadzenie, telefony wewnetrzne i
zewnetrzne nie beda dzwonity. Niemniegj
jednak mozna nadal odbierac potgczenia
telefoniczne. (Aby uzyska¢ dodatkowe
informacje, patrz Uzywanie kodéw zdalnych
na stronie 37).

0 Nacisnij Menu.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé Fax.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Ustaw.odbidr.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé

(4
F/T czas dzw.
®

Nacisnij <lub », aby wybra¢ czas, przez
ktory urzadzenie ma dzwonic dla
potaczenia gtosowego (20, 30, 40 lub
70 sekund).

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Informacja

Nawet jesli dzwonigcy zakonczy
potaczenie w trakcie podwojnego
dzwonka, urzadzenie bedzie
kontynuowac dzwonienie przez ustawiony
czas.
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Rozdziat 5

Wykrywanie faksu

Jesli dla funkcji wykrywania faksu
zostato wybrane ustawienie Wt .:

Urzadzenie odbiera faksy automatycznie,
nawet w przypadku prowadzenia rozmowy.
Jesli na wyswietlaczu wyswietlany jest
komunikat Przyjm. fax lub jesliw
stuchawce stychac dzwiek ,éwierkania”,
odtéz stuchawke. Urzadzenie wykona reszte
operagji.

Jesli dla funkcji wykrywania faksu
zostato wybrane ustawienie Wyt:

W przypadku przebywania przy urzadzeniu i
odebrania wezwania faksu przez
podniesienie stuchawki, nacisnij Start Mono
lub Start Kolor, a nastepnie nacisnij 2, aby
odebrac faks.

Jesli potaczenie zostato odebrane przy
uzyciu telefonu wewnetrznego, nacisénij* 5 1.
(Patrz Czynnosci wykonywane z telefonu
zewnetrznego i wewnetrznego

na stronie 36).

Informacja

+ Jesdli dla funkcji zostata ustawiona warto$¢
W1 ., a urzadzenie nie tgczy wezwania
faksu po podniesieniu stuchawki telefonu
zewnetrznego lub wewnetrznego,
wprowadz kod zdalnej aktywacji * 5 1.

+ Jesli urzadzenie przechwytuje faksy
wysytane z komputera podtgczonego do
tej samej linii telefonicznej, wybierz dla
wykrywania faksu ustawienie Wyz.

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybraé Fax.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybrac¢
Ustaw.odbibr.

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
Aut. rozp. fax.

Nacisnij <« lub », aby wybra¢ wx . (lub
Wyk).
Nacisnij OK.

@ 606 o 0

Nacisnij Stop/Zakoncz.



Operacje glosowe

Tonowe lub impulsowe

Jesli podczas korzystania z ustugi wybierania
wymagane jest wystanie sygnatoéw tonowych
(np. przy bankowosci telefonicznej), postepu;j
wedtug ponizszych instrukciji.

0 Podnie$ stuchawke zewnetrznego
telefonu.

@ Nacisnij klawisz # na panelu sterowania
urzadzenia. Kolejne wybrane cyfry bedg
wystane jako sygnaty tonowe.

Po roztgczeniu urzadzenie powrdéci do
wybierania impulsowego.

Tryb faks/telefon

Kiedy urzadzenie znajduje sie w trybie
faks/telefon, dzwonek F/T (podwojny
dzwonek) powiadamia o nadchodzgacym
potgczeniu.

W przypadku przebywania przy telefonie
zewnetrznym podnies stuchawke telefonu
zewnetrznego, a nastepnie nacisnij Tel./R,
aby odebrac potaczenie.

W przypadku przebywania przy telefonie
wewnetrznym podnie$ stuchawke podczas
dzwonka F/T, a nastepnie nacisnij # 5 1
pomiedzy podwojnymi dzwonkami. Jesli
nikogo nie ma na linii lub rozmoéwca chce
wystac faks, uruchom potaczenie zwrotne do
urzadzenia, naciskajgc * 5 1.

Telefon i urzadzenia zewnetrzne

Ustugi telefoniczne

Urzadzenie obstuguje ustugi telefoniczne
Swiadczone przez niektore firmy
telekomunikacyjne.

Funkcje takie jak poczta gtosowa, potgczenie
oczekujgce, ustugi zgtoszeniowe, systemy
alarmowe lub inne niestandardowe funkcje
na linii telefonicznej mogg powodowac
problemy w dziataniu urzadzenia.

Ustawienie typu linii
telefonicznej

Jesli urzadzenie zostato podtgczone do linii,
w ktorej do wysytania i odbierania faksow jest
uzywana technologia PBX lub ISDN,
konieczna jest rowniez zmiana rodzaju linii
telefonicznej. W tym celu nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci.

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé
Wstepne ustaw.

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé
Ust.linii tel.

Nacisnij < lub », aby wybra¢ PBX, ISDN
(lub Zwykzta).
Nacisnij OK.

© © & o6

Nacisnij Stop/Zakoncz.
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Rozdziat 6

PBX i TRANSFER

W urzadzeniu wstepnie ustawiona jest opcja
zZwykta, ktéra umozliwia tgczenie ze
standardowa linig PSTN (publiczna sie¢
telefoniczna). Jednak w wielu biurach uzywa
sie centralnych systemoéw telefonicznych lub
central telefonicznych (PBX). Urzadzenie
moze fgczyc¢ sie z wiekszoscig typoéw PBX.
Funkcja oddzwaniania w urzgdzeniu
obstuguje wytacznie tryb TBR. Tryb TBR
dziata w wiekszosci systeméw PBX,
umozliwiajgc dostep do linii zewnetrznej lub
przekazywanie potgczen do innych telefonéw
wewnetrznych. Funkcja jest uruchamiana po
nacisnieciu Tel./R.

Informacja

Istnieje mozliwo$¢ zaprogramowania
nacisniecia klawisza Tel./R jako czesci
numeru zapisanego w lokalizacji
szybkiego wybierania. Programujac
numer szybkiego wybierania, w pierwszej
kolejnosci nacisnij Tel./R (na
wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony
symbol ,!”), a nastepnie wprowadz numer
telefonu. W takim przypadku nie bedzie
wymagane naciskanie Tel./R za kazdym
razem przed wybraniem numeru przy
uzyciu lokalizacji szybkiego wybierania.
(Patrz Zapisywanie numerow

na stronie 40). Jesli jednak centrala PBX
nie zostata wybrana jako ustawienie typu
linii telefonicznej, nie mozna uzy¢ numeru
szybkiego wybierania, w ktérym jest
zaprogramowane nacisniecie Tel./R.
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Podtaczanie
zewnetrznego
urzadzenia TAD
(automat
zgtoszeniowy)

Istnieje mozliwos¢ podtgczenia
zewnetrznego automatu zgtoszeniowego.
Jesli jednak zewnetrzny automat
zgtoszeniowy jest podtgczony do tej samej
linii telefonicznej co urzadzenie, bedzie on
odbierat wszystkie potaczenia i wykrywat
sygnaty potagczen faksowych (CNG). W
przypadku zarejestrowania takiego sygnatu
urzadzenie przejmie potgczenie i odbierze
faks. W razie braku tonéw CNG urzadzenie
zezwala automatowi TAD na kontynuacje
odtwarzania wiadomoséci wychodzacej, aby
dzwonigcy mogt zostawi¢ swojg wiadomosc¢
gtosowa.

Automat TAD musi odpowiedzie¢ w czasie
trwania czterech dzwonkoéw (zalecane
ustawienie to dwa dzwonki). Urzadzenie nie
rejestruje tondw CNG do momentu, kiedy
TAD odbierze potaczenie; przy czterech
dzwonkach pozostaje tylko 8 do 10 sekund
tonéw CNG dla sygnatéw uzgodnienia faksu.
Upewnij sie, ze dokfadnie sg wypetniane
zawarte w tym podreczniku instrukcje
dotyczace zapisu wiadomosci wychodzace;.
Nie zalecamy stosowania funkcji redukcji
kosztéw potaczen w zewnetrznym automacie
zgtoszeniowym, jesli przekracza piec
dzwonkodw.

Informacja

Jesli nie mozna odebra¢ wszystkich
faksow, skro¢ ustawienie opoznienia
dzwonienia dla zewnetrznego automatu
TAD.



1 TAD

Kiedy automat TAD odbiera potgczenie, na
ekranie LCD jest wyswietlany komunikat
Telefon.

NIE poditaczaj automatu TAD w innym
miejscu tej samej linii telefoniczne;j.

Ustawienia

Zewnetrzny TAD musi zostac¢ poditgczony w
sposob pokazany na poprzedniej ilustracji.

0 Ustaw zewnetrzny TAD na jeden lub
dwa dzwonki. (Ustawienie opoznienia
dzwonienia nie dziatfa).

9 Nagraj wiadomos¢ na zewnetrzny TAD.

9 Ustaw TAD na odpowiadanie na
potaczenia.

9 Ustaw tryb odbierania na
Zew.tel /a.sekr. (Patrz
Wybieranie trybu odbierania
na stronie 29).

Telefon i urzgdzenia zewnetrzne

Nagrywanie wiadomosci
(OGM) na zewnetrzny TAD

Podczas zapisu tej wiadomosci wazna jest
synchronizacja czasowa.

0 Nagraj 5 sekund ciszy na poczatku
swojej wiadomosci. (Pozostawia to czas
dla urzadzenia na nastuchiwanie tonéw
CNG transmisji automatycznej, zanim
przestang by¢ nadawane).

9 Ogranicz czas trwania wiadomosci do
20 sekund.

Informacja

Zalecamy rozpoczecie wiadomosci OGM
od nagrania 5 sekund ciszy, poniewaz
urzadzenie nie bedzie mogto nastuchiwaé
tondéw faksu, jesli bedzie stychac gtos.
Mozna sprobowac poming¢ nagrania
ciszy, ale jesli w urzadzeniu wystepujg
problemy z odbieraniem, nalezy ponownie
nagra¢ wiadomos$¢ OGM, aby jg ujac w
zapisie.

Polaczenia wieloliniowe
(PBX)

Zalecamy, aby podtaczenie urzadzenia zleci¢
firmie, ktéra instalowata centrale PBX. W
przypadku systemu wieloliniowego zalecane
jest, aby monter podtgczyt urzadzenie do
ostatniej linii w systemie. Dzieki temu
urzadzenie nie bedzie wtgczane za kazdym
razem, gdy system odbierze potgczenie
telefoniczne. Jesli potgczenia przychodzace
sg odbierane przez operatora, zalecamy
ustawienie trybu odbioru Reczny.
Producent nie moze zagwarantowac, ze
urzadzenie bedzie prawidtowo dziatato we
wszystkich przypadkach podtgczenia do
centrali PBX. Wszelkie trudnosci zwigzane z
wysytaniem i odbieraniem fakséw nalezy w
pierwszej kolejnosci zgtaszaé do firmy
obstugujacej centrale PBX.

Informacja

Upewnij sie, ze typ linii telefonicznej
ustawiony jest na PBX. (Patrz Ustawienie
typu linii telefonicznej na stronie 33).
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Rozdziat 6

Telefony zewnetrzne i
wewnetrzne

Podtaczanie telefonu
zewnetrznego lub
wewnetrznego

Do urzadzenia mozna podigczy¢
bezposrednio osobny telefon w sposéb
przedstawiony na schemacie ponize;j.

Ly

&

1 Telefon wewnetrzny

2 Telefon zewnetrzny

W przypadku korzystania z telefonu na tej
samej linii telefonicznej na wyswietlaczu LCD
pojawi sie komunikat Telefon.

Informacja

Upewnij sie, ze przewdd zewnetrznego
telefonu jest krotszy niz 3 metry.
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Czynnosci wykonywane z
telefonu zewnetrznego i
wewnetrznego

W przypadku odebrania faksu na telefonie
zewnetrznym lub wewnetrznym mozna przy
pomocy kodu aktywaciji zdalnej poleci¢
urzadzeniu, aby przejefo potaczenie. Po
nacisnieciu kodu zdalnej aktywacji ¥ 5 1
urzgdzenie rozpocznie odbior faksu.

Jesli urzadzenie odbiera potaczenie gtosowe
i stycha¢ podwojne dzwonienie (zadanie
przejecia), uzyj kodu zdalnej dezaktywac;ji

# 5 1, aby odebrac¢ potgczenie za pomocag
telefonu wewnetrznego. (Patrz Czas
dzwonka F/T (tylko tryb Fax/Tel)

na stronie 31).

Jesli potaczenie zostato odebrane, ale
nie stycha¢ rozmoéwcy:

W takim przypadku najprawdopodobniegj jest
odbierany faks, ktory zostat wystany recznie.

Nacisnij * 5 1 i poczekaj na dzwiek
»<Cwierkania” lub do pojawienia sie na
wyswietlaczu LCD komunikatu
Przyjm. fax, a nastepnie odtoz
stuchawke.

Informacja

Aby urzadzenie odbierato potgczenie
automatycznie, mozna uzy¢ funkcji
wykrywania faksu. (Patrz Wykrywanie
faksu na stronie 32).



Korzystanie z zewnetrznego
telefonu bezprzewodowego

Jesli stacja bazowa telefonu
bezprzewodowego zostata podtgczona do tej
samej linii telefonicznej, do ktorej jest
podtgczone urzadzenie (patrz Telefony
zewnetrzne | wewnetrzne na stronie 36),
odbieranie rozmoéw podczas opdznienia
dzwonienia jest tatwiejsze, kiedy
bezprzewodowa stuchawka znajduje sie przy
uzytkowniku.

Jesli urzadzenie odebrato potgczenie,
wymagane jest podejscie do urzadzenia i
nacisniecie klawisza Tel./R w celu wystania
potgczenia do stuchawki bezprzewodowe;.

Uzywanie kodéw zdalnych

Kod zdalnej aktywacji

W przypadku odebrania potgczenia faksu
przy pomocy wewnetrznego telefonu mozna
przekazac je do urzadzenia przez wybranie
kodu aktywacji zdalnej * 5 1. Poczekaj na
dzwieki ,Cwierkania®, a nastepnie odtoz
stuchawke. (Patrz Wykrywanie faksu

na stronie 32).

W przypadku odebrania potgczenia faksu
przy pomocy wewnetrznego telefonu mozna
przekazac je do urzadzenia przez nacisniecie
Start Mono i wybranie 0dbior.

Kod zdalnej dezaktywaciji

Jesli urzadzenie pracuje w trybie F/T, po
odebraniu potgczenia gtosowego zacznie
emitowac dzwiek dzwonka F/T (szybki
podwadjny dzwonek) po poczatkowym
opoOznieniu dzwonka. W przypadku
odebrania potaczenia na telefonie
wewnetrznym mozna wytgczy¢ dzwonek F/T,
naciskajac kod # 5 1 (pamietaj, aby nacisng¢
go pomiedzy dzwonkami).

Jesli urzadzenie odbierze potgczenie
gtosowe i wyemituje szybki podwojny
dzwonek nakazujacy odebranie pofgczenia,
mozna je odebrac przy pomocy telefonu
zewnetrznego, naciskajac Tel./R.

Telefon i urzgdzenia zewnetrzne

Zmiana kodéw zdalnych

Aby zmieni¢ zdalng aktywacje, nalezy
wigczy¢ kody zdalne. Wstepnie ustawionym
kodem zdalnej aktywacji jest ¥ 5 1. Wstepnie
ustawionym kodem zdalnej dezaktywacji jest
# 5 1. Mozliwe jest zastgpienie ich wtasnymi
kodami.

0 Nacisnij Menu.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé Fax.
Naciénij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Ustaw.odbidr.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé
Kod zdal.ster.

Nacisnij <« lub », aby wybra¢ wx . (lub
Wyk).
Nacisnij OK.

Wprowadz nowy kod aktywacji zdalnej.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybraé

Kod deaktyw:, anastepnie wprowadz
nowy kod dezaktywacji zdalne;.
Nacisnij OK.

Q ®@ O ©

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Informacja

+ Jesli podczas préb zdalnego dostepu do
zewnetrznego automatu zgtoszeniowego
TAD nastepuje zawsze roztgczenie,
sprobuj zmienic¢ kod aktywacji zdalne;j i
kod dezaktywacji zdalnej na inny
trzycyfrowy kod, uzywajac cyfr 0-9, *, #.

+ Kody zdalne moga nie wspétpracowac z
niektorymi systemami telefonicznymi.

37



numerow

Jak wybiera¢ numery

Reczne wybieranie

Wocisnij wszystkie cyfry faksu lub numeru
telefonicznego.

(N ER
£ 3 =
CHEN G

Wybieranie szybkie

@ Nacisnij T (szybkie wybieranie).

mA

Mozna takze wybrac pozycje
Szybkie wyb., naciskajgc

(FAKS).

Nacisnij A lub ¥, aby wybraé¢ szukaj.
Nacisnij OK.

Nacisnij dwucyfrowy numer szybkiego
wybierania. (Patrz Zapisywanie
numerow wybierania szybkiego

na stronie 40).
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Wybieranie I zapisywanie

9 Jesli w danej lokalizacji zostaty
zapisane dwa numery, nacisnij A lub 'V,
aby wybrac¢ numer, z ktérym ma by¢
nawigzane potgczenie.

Nacisnij OK.

6 Nacisnijwys1lij faks, aby

zatwierdzic.

Informacja

Jesli podczas wprowadzania lub szukania
numeru szybkiego wybierania na
wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony
komunikatNie wpisane, 0znaczato, ze
numer nie zostat zapisany w tej lokalizacji.

Szukanie

Numery mozna szuka¢ wedtug nazw, ktore
zostaty zapisane w pamieci szybkiego
wybierania.

@ Nacisnij T (szybkie wybieranie).
Mozna takze wybrac pozycje
Szybkie wyb., naciskajac

(FAKS).

@ Nacisnij 4 lub ¥, aby wybraé Szukai.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Porzad. alfabet. lub
Porzad. numer.

Nacisnij OK.

Informacja

* Naci$nij %, aby zwiekszy¢ rozmiar czcionki
na ekranie LCD.

* Nacisnij #, aby zmniejszy¢ rozmiar
czcionki na ekranie LCD.

9 Jesli zostata wybrana pozycja
Porzad. alfabet. w kroku @, przy
pomocy klawiatury wprowadz pierwszg
litere nazwiska, a nastepnie nacisnij
A lub ¥, aby wybrac¢ nazwe i numer, z
ktérym ma zosta¢ nawigzane
potaczenie.

Nacisnij OK.



Ponowne wybieranie faksu

Jesli podczas recznego wybierania numeru linia
jest zajeta, nacisnij

Powtérz wybieranie/Pauza, a nastepnie
nacisnij Start Mono lub Start Kolor, aby
ponowic¢ probe. Aby uzyska¢ ponowne
potaczenie z ostatnio wybieranym numerem,
mozna nacisna¢ Powtérz wybieranie/Pauza,
a nastepnie wybrac¢ jeden z ostatnich 30
numerow z listy potagczen wychodzacych.

Opcja Powtorz wybieranie/Pauza dziata
tylko w przypadku wybierania z panelu
sterowania. Jesli podczas automatycznego
wysytania faksu linia jest zajeta, urzadzenie
bedzie w sposdb automatyczny trzy razy
ponawiato prébe wybrania numeru z
pieciominutowymi przerwami.

0 Nacisnij Powtérz wybieranie/Pauza.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ numer,
ktéry ma zosta¢ ponownie wybrany.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Wyslij faks.

Nacisnij OK.
9 Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.

Informacja

Jesli podczas transmisji w czasie

rzeczywistym uzywana jest szyba
skanera, funkcja automatycznego
powtarzania wybierania nie dziata.

Wybieranie i zapisywanie numeréw

Dodatkowe operacje
wybierania

Historia polaczen
wychodzacych

Numery 30 ostatnich potaczen faksowych sg
zapisane w historii potgczen wychodzacych.
Mozna wybra¢ dowolny z tych numerdw, aby
wystaé faks, doda¢ do szybkiego wybierania
lub usung¢ z historii.

0 Nacisnij Powtérz wybieranie/Pauza.
Mozna takze wybra¢ pozycje
Tel. wych, naciskajgc

(FAKS).

@ Nacisnij 4 lub ¥, aby wybraé zadany
numer.
Nacisnij OK.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Aby wystac faks, nacisnij A lub ¥ w
celu wybrania pozyciji
Wyslij faks.

Nacis$nij OK.
Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.

B Aby zapisa¢ numer, nacisnij A lub ¥
w celu wybrania pozycji
Dod. sz. wyb.
Nacisnij OK.
(Patrz Zapisywanie numerow
wybierania szybkiego potgczen
wychodzgcych w rozdziale 5

Rozszerzonego Podrecznika
Uzytkownika).

B Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ Kasuj.
Nacisnij OK.
Nacisnij 1, aby zatwierdzié.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
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Rozdziat 7

Zapisywanie numerow

Urzadzenie mozna skonfigurowac w celu
wykonywania nastepujgcych rodzajow
tatwego nawigzywania potaczen: wybieranie
szybkie i grupy do rozsytania fakséw. Po
wybraniu numeru szybkiego wybierania na
wyswietlaczu LCD pojawi numer.

Informacja

W przypadku wytgczenia zasilania
numery szybkiego wybierania zapisane w
pamieci nie zostang utracone.

Zapisywanie pauzy

Nacisnij Powtérz wybieranie/Pauza, aby
wstawic¢ 3,5-sekundowg pauze miedzy
numerami. W przypadku wybierania numeru
zagranicznego mozna nacisngc

Powtoérz wybieranie/Pauza tyle razy, ile to
jest potrzebne do zwiekszenia dtugosci
pauzy.

Zapisywanie numeréw
wybierania szybkiego

Nazwy i numery moga by¢ zapisywane jako
dwucyfrowe lokalizacje szybkiego
wybierania. Istnieje mozliwos¢ zapisania do
100 réznych lokalizacji szybkiego wybierania.
Podczas wybierania wystarczy nacisngc tylko
kilka przyciskow (na przyktad:

T (Szybkie wybieranie), szukaj, OK,
dwucyfrowy numer oraz Start Mono lub
Start Kolor).

0 Nacisnij EE (Szybkie wybieranie).

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Ust.szybkiewyb.
Nacisnij OK.

@ Nacinij 4 lub v, aby wybrag lokalizacje
szybkiego wybierania, pod ktérg numer
ma by¢ zapisany.

Nacisnij OK.
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9 Wykonaj jedng z nastepujacych
Czynnosci:
B Wprowadz nazwe za pomocg
klawiatury (do 16 znakow).

Nacisnij OK.
(Aby uzyskac¢ pomoc dotyczaca
wprowadzania liter, patrz

Wprowadzanie tekstu
na stronie 103).

B Aby zapisa¢ numer bez nazwy,
nacisnij OK.

@ Wprowadz numer telefonu lub faksu (do
20 cyfr).
Nacisnij OK.

@ Wykonaj jedng z nastepujacych
Czynnosci:

B Wprowadz drugi numer telefonu lub
faksu (do 20 cyfr).

Nacis$nij OK.
B Aby nie zapisywac drugiego numeru,
nacisnij OK.

@ Nacicnij 4 lub v, aby wybraé
Zakonczone.
Nacisnij OK.
@ Wykonaj jedng z nastepujacych
Czynnosci:
B Aby zapisac kolejny numer
wybierania szybkiego, przejdz do
kroku @.

B Po zakonczeniu zapisywania
numerow nacisnij Stop/Zakoncz.



Zmienianie numerow lub
nazw szybkiego wybierania

Zapisane nazwy lub numery szybkiego
wybierania mozna zmieniac.

0 Nacisnij EE (Szybkie wybieranie).
@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Ust.szybkiewyb.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
dwucyfrowg lokalizacje szybkiego

wybierania, ktéra ma zosta¢ zmieniona.

Nacisnij OK.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych

czynnosci:

B Nacisnij A lub ¥, aby wybraé¢ zmiana.
Nacisnij OK.

B Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Kasuj.
Nacisnij OK.
Nacisnij 1, aby zatwierdzic.
Przejdz do kroku @.

Informacja
Jak zmienic zapisang nazwe lub numer:

Aby zmieni¢ znak, ustaw kursor pod tym
znakiem, naciskajgc klawisze «lub b, a
nastepnie nacisnij Wyczysé. Ponownie
wprowadz znak.

@ Aby zmieni¢ nazwe, nacisnij A lub ¥ w
celu wybrania pozycji Nazwa, nacisnij »,
a nastepnie wprowadz nowg nazwe

przy pomocy klawiatury (do 16 znakéw).

Nacisnij OK.
(Patrz Wprowadzanie tekstu
na stronie 103).

Wybieranie i zapisywanie numeréw

@ Aby zmieni¢ numer faksu/telefonu,
wykonaj jedng z nastepujgcych
czynnosci:

B Aby zmieni¢ pierwszy numer
faksu/telefonu, nacisnij A lub ¥ w
celu wybrania pozycji Fax/tell:,
nacisnij », a nastepnie wprowadz
nowy numer faksu lub telefonu przy
pomocy klawiatury (do 20 znakow).
Nacisnij OK.

B Aby zmieni¢ drugi numer
faksu/telefonu, nacisnij A lub ¥ w
celu wybrania pozycji Fax/tel2:,
nacisnij », a nastepnie wprowadz
nowy numer faksu lub telefonu przy
pomocy klawiatury (do 20 znakow).
Nacisnij OK.

B Aby zmieni¢ oba numery w lokalizaciji
szybkiego wybierania, powtorz te
czynnosc i wybierz drugi numer.

@ Nacicnij 4 lub v, aby wybraé
Zakonczone.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
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Jak kopiowac

Ponizsze czynno$ci przedstawiajg
podstawowe operacje kopiowania.
Szczegotowe informacije dotyczace
poszczegolnych opcji mozna znalez¢ w
Rozszerzonym Podreczniku Uzytkownika.

0 W trybie kopiowania nacisnij klawisz
(KOPIUJ), co spowoduje jego

podswietlenie na niebiesko.

« !,
KOPIUJ KOPIUJ

e E

B Na ekranie LCD jest wyswietlany
komunikat:

KOpEl

Jakos¢ <{Normalna

Pow. / zmniejsz 100%
Stosunek:

1 Liczba kopii

Pozwala wprowadzi¢ przy pomocy
klawiatury odpowiednig liczbe kopii.

Informacja

Domyslinie ustawiony jest tryb faksu.
Istnieje mozliwo$¢ zmiany czasu, przez
ktory urzadzenie pozostaje w trybie
kopiowania po ostatniej operacji
kopiowania. (Patrz Tryb zegara w
rozdziale 1 Rozszerzonego Podrecznika
Uzytkownika).
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Tworzenie kopii

9 Aby zatadowa¢ dokument, wykonaj
jedng z nastepujacych czynnosci:

B Umies¢ dokument w podajniku ADF
Skanowang strong do dotu.

(Patrz Korzystanie z podajnika ADF
na stronie 24).

B Umies¢ dokument skanowang
strong do dotu na szybie skanera.

(Patrz Korzystanie z szyby skanera
na stronie 24).

e Aby wykonac¢ wiecej niz jedng kopie,
wprowadz liczbe (do 99).

9 Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.

Konczenie kopiowania

Aby zakonczy¢ kopiowanie, nacisnij
Stop/Zakoncz.



Ustawienia kopiowania

Istnieje mozliwo$¢ zmiany ponizszych

ustawien kopiowania. Nacisnij KOPIUJ, a

nastepnie nacisnij A lub ¥, aby przewijac
ustawienia kopiowania. Po podswietleniu

zgdanego ustawienia nacisnij przycisk OK.

(Podstawowy Podrecznik Uzytkownika)

Aby uzyskac szczegotowe informacije
dotyczace zmiany ponizszych ustawien
kopiowania, patrz Strona 43.

B Typ papieru
B Form.papieru
(Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika)

Aby uzyskac szczegotowe informacije
dotyczace zmiany ponizszych ustawien
kopiowania, patrz rozdziat 7:

B Jakos¢

B Pow. / zmniejsz
B Gestose

B Oszcz. atram.
Plik/sort
Ukiad strony
Kop. ksiagzki
Kop.znak wodny

Nowe ustawienia

Reset ustawien

Informacja

» Aby sortowac¢ kopie, skorzystaj z
podajnika ADF.

* Funkcje Kop. ksiazki,

Kop.znak wodnyiOszcz. atram.

obstugiwane przez technologie firmy

. —
Reallusion, Inc. _ —

sa

Tworzenie kopii

Opcje papieru

Rodzaj papieru

W przypadku kopiowania na papierze
specjalnym ustaw urzadzenie dla uzywanego
rodzaju papieru, aby uzyskac najlepszg
jako$¢ wydruku.

© Nacisnij (@) (KOPIUY).
@ Wit6z dokument.
9 Wprowadz wymagang liczbe kopii.

@ Nacicnij 4 lub v, aby wybraé
Typ papieru

@ Nacisnij < lub », aby wybraé
Papier zwykly, Papier inkjet,
Brother BP71, Brother BPG61,

Inny btyszczacylub Folia.
Nacisnij OK.

@ Aby nie zmienia¢ dodatkowych
ustawien, nacisnij Start Mono lub
Start Kolor.

Rozmiar papieru (format)

W przypadku kopiowania na papierze

w formacie innym niz A4 nalezy zmienié
ustawienie rozmiaru papieru. Kopiowaé
mozna wytgcznie na papierze formatu A4,
Legal, Letter, A5 lub na papierze Fotografie
10 x 15 cm.

Nacisnij (KOPIUJ).
Wit6z dokument.
Wprowadz wymagang liczbe kopii.

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé
Form.papieru.

Nacisnij <« lub », aby wybraé¢ 24, a5,
10x15cm, Letter lub Legal.
Nacisnij OK.

@ © 06000

Aby nie zmienia¢ dodatkowych
ustawien, nacisnij Start Mono lub
Start Kolor.
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Drukowanie zdjec¢ z karty
pamieci lub nosnika pamieci
USB Flash

Operacje w programie
PhotoCapture
Center™

Nawet jesli twoje urzadzenie nie jest
podfaczone do komputera, istnieje mozliwosé
drukowania fotografii bezposrednio z nosnika
aparatu cyfrowego lub z nosnika pamieci
USB Flash. (Patrz Drukowanie obrazéow

na stronie 47).

Dokumenty mozna skanowac i zapisywac
bezposrednio na karcie pamieci lub nosniku
pamieci USB Flash. (Patrz Sposob
Skanowania na karte pamieci lub nosnik
pamieci USB Flash na stronie 48).

Jesli urzgdzenie jest poditgczone do
komputera, mozna uzyskac dostep z
komputera do karty pamieci lub nosnika
pamieci USB Flash witozonego do gniazda z
przodu urzadzenia.

(Patrz PhotoCapture Center™ dla Windows®

lub Remote Setup & PhotoCapture Center™
dla Macintosh w Instrukcji oprogramowania).

Korzystanie z karty pamieci
lub nosnika pamieci USB
Flash

Urzadzenie Brother jest wyposazone

w gniazda dla popularnych kart pamieci
uzywanych w aparatach cyfrowych: Memory
Stick™, Memory Stick PRO™, Memory Stick
Duo™, Memory Stick PRO Duo™, SD,
SDHC oraz dla nosnikéw pamieci USB Flash.

Funkcja PhotoCapture Center™ umozliwia
drukowanie cyfrowych fotografii z aparatu

cyfrowego w wysokiej rozdzielczosci w celu
uzyskania wydruku o jakosci fotograficznej.
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Drukowanie zdje¢ z karty pamieci lub nosnika pamieci USB Flash

Jak rozpoczac¢ prace

Wsun silnie karte pamieci lub nosnik USB Flash do odpowiedniego gniazda.

1 Nosnik pamieci USB Flash

Bezposredni interfejs USB obstuguje tylko no$niki USB
f’ Flash, aparaty zgodne ze standardem PictBridge oraz
% aparaty cyfrowe zgodne ze standardem pamieci
masowej USB. Wszystkie inne urzagdzenia USB nie sg
obstugiwane.

2 Gniazdo karty pamieci

Gniazdo Zgodne karty pamieci
Gorne gniazdo ) Memory Stick™

Memory Stick PRO™

Memory Stick Duo™

L]
Qx‘/ a Memory Stick PRO Duo™
L CT+e

Memory Stick Micro™
(wymagany adapter)

SD

[ SDHC

mini SD (wymagany adapter)

[@I micro SD (wymagany adapter)
! WAZNE

NIE nalezy umieszczac karty Memory Stick Duo™ w dolnym gniezdzie SD, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

5 |
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Rozdziat 9
Wskazania przyciskéw PHOTO CAPTURE:

|

& L &
) 1 &
\ /

| J'S PHOTO al
=~ caAPTURE

“ - ~~ .'
/ | N\
) 4 a 4
m

m Swiecgca kontrolka PHOTO CAPTURE — karta pamieci lub no$nik USB Flash sg wiozone
prawidtowo.

B Wylaczona kontrolka PHOTO CAPTURE - karta pamieci lub no$nik USB Flash nie sg wiozone
prawidtowo.

B Miga kontrolka PHOTO CAPTURE - trwa zapis lub odczyt danych na karcie pamieci lub
nosniku pamieci USB Flash.

' WAZNE

NIE odtaczaj przewodu zasilania ani nie wyciggaj karty pamieci lub nosnika pamieci USB Flash
z gniazda karty pamieci lub interfejsu USB, gdy urzadzenie odczytuje lub zapisuje dane na
karcie pamieci lub nosniku pamieci USB Flash (przycisk PHOTO CAPTURE miga).

Spowoduje to utrate danych lub uszkodzenie karty.

Urzadzenie moze obstugiwac tylko jedno urzadzenie jednoczesnie.



Drukowanie zdje¢ z karty pamieci lub nosnika pamieci USB Flash

Drukowanie obrazow

Przegladanie zdjeé

Zdjecia mozna przed wydrukiem przejrze¢ na
ekranie LCD. Jesli pliki zdje¢ sg duze,
wyswietlenie ich na ekranie LCD moze by¢
opoznione.

0 Upewnij sie, ze karta pamieci lub nosnik
USB Flash znajduje sie we wtasciwym
gniezdzie.

Nacisnij (PHOTO CAPTURE).

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
Przejrzyj zdj.
Nacisnij OK.

Nacisnij < lub », aby wybrac¢ zdjecie lub

@
(3
film.
(4
®

Przy pomocy klawiatury wprowadz
wymagana liczbe kopii.

Powtérz kroki @ i @, az zostang
wybrane wszystkie zdjecia.

Informacja

Nacisnij Wyczysé¢, aby powrdci¢ do
poprzedniego poziomu.

@ Po wybraniu wszystkich zdje¢ wykonaj
jedna z ponizszych czynnosci:

B Nacisnij OK i zmien ustawienia
drukowania. (Patrz Ustawienia
drukowania PhotoCapture Center™
na stronie 47).

B Jedli zadne ustawienia nie majg by¢
zmieniane, nacisnij Start Kolor, aby
wydrukowac.

Ustawieniadrukowania
PhotoCapture
Center™

Istnieje mozliwo$¢ tymczasowej zmiany
ustawien drukowania.

Urzadzenie powrdéci do swoich ustawien
domysinych po 3 minutach lub tez, jesli
wigczony jest tryb zegara, powrdci do trybu
faksu. (Patrz Tryb zegara w rozdziale 1
Rozszerzonego Podrecznika Uzytkownika).

Informacja

Najczesciej uzywane ustawienia
drukowania mozna zapisac¢, ustawiajac je
jako domyslne. (Patrz Ustawianie
wprowadzonych zmian jako nowych
ustawien domysinych w rozdziale 8
Rozszerzonego Podrecznika
Uzytkownika).

Ustianukowania Druk. # naci$n. Start

(B 5 x 0001

Jako$¢ druku «Foto » [

Typ papieru
Form.papieru

Inny btyszczacy
10x15cm

1 Liczba odbitek
(w przypadku wyswietlania zdjec¢,
wyszukiwania wg daty, pokazu slajdow)

Widoczna jest tgczna liczba zdjeé, ktore
zostang wydrukowane.

(w przypadku drukowania wszystkich zdjec,
drukowania zdjec¢, poprawy jakosci zdjec¢,
przycinania)

Widoczna jest liczba kopii kazdego zdjecia,
ktéra zostanie wydrukowana.

(w przypadku drukowania DPOF)
Nie jest wyswietlane.
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Rozdziat 9

Sposob skanowania na
karte pamieci lub
nosnik pamieci USB
Flash

Dokumenty monochromatyczne i kolorowe
mozna skanowac na karte pamieci lub nosnik
pamieci USB Flash. Dokumenty czarno-biate
zostang zapisane w formacie PDF (*.PDF)
lub TIFF (*.TIF). Dokumenty kolorowe mozna
zapisac w postaci plikow PDF (*.PDF) lub
JPEG (*.JPG). Ustawienie fabryczne to
Kolor 150, natomiast domysiny format to
PDF. Urzadzenie automatycznie tworzy
nazwy na podstawie biezgcej daty. (Aby
uzyskac¢ szczegotowe informacje, patrz
Podrecznik szybkiej obstugi). Na przyktad
pigty obraz zeskanowany 1 lipca 2010 r.
zostanie nazwany 01071005.PDF. Mozna
zmieniac¢ kolor i jakos¢ pliku.

Jakosé Format pliku, jaki
mozna wybrac

Kolor 150 JPEG/ PDF

Kolor 300 JPEG/ PDF

Kolor 600 JPEG/ PDF

Cz/b 200x100 TIFF/ PDF

Cz/b 200 TIFF/ PDF

0 Upewnij sie, ze karta pamieci lub nosnik
USB Flash znajduje sie we wtasciwym
gniezdzie.

NIE wyjmuj kart pamieci lub nosnika
pamieci USB Flash, kiedy miga

PHOTO CAPTURE, aby unikngé
uszkodzenia karty, nosnika pamieci USB
Flash lub danych na nich zapisanych.

9 Wt6z dokument.

48

9 Aby skanowac na karte pamieci lub
nosnik pamieci USB Flash, nacisnij

(SKANUJ).

@ Nacicnij 4 lub v, aby wybraé
Skan do med.

SKanu

Skanuj dokument Skan do pliku

Skan do e-mail
Skan do OCR

pamie¢ USB
flash.

bezp. na karte
mediow lub . Skan do med.

Nacisnij OK.

6 Wykonaj jedng z nastepujacych
Czynnosci:
B Aby zmieni¢ jakosc¢, nacisnij A lub ¥
w celu wybrania Jako$é.
Przejdz do kroku @.

B Nacisnij Start Mono lub Start Kolor,
aby rozpocza¢ skanowanie bez
zmiany dodatkowych ustawien.

@ Nacisnij <« lub », aby wybraé
Kolor 150,Kolor 300,Kolor 600,
Cz/b 200x100 lubCcz/b 200.
Nacisnij OK.

0 Wykonaj jedng z nastepujacych
Czynnosci:
B Aby zmieni¢ rodzaj pliku, przejdz do
kroku @.

B Nacisnij Start Mono lub Start Kolor,
aby rozpocza¢ skanowanie bez
zmiany dodatkowych ustawien.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Typ pliku.
Nacisnij < lub », aby wybra¢ JPEG, PDF
lub TIFF.
Nacisnij OK.

Informacja

« Jesli zostata wybrana rozdzielczos¢
Kolor w kroku @, nie mozna wybrac
pozycji TIFF.

+ Jesli zostata wybrana rozdzielczo$¢ Cz /b
w kroku @, nie mozna wybraé pozyciji
JPEG.



Drukowanie zdje¢ z karty pamieci lub nosnika pamieci USB Flash

@ Wykonaj jedng z nastepujgcych
czynnosci:
B Aby zmieni¢ nazwe pliku, przejdz do
kroku @.

B Nacisnij Start Mono lub Start Kolor,
aby rozpocza¢ skanowanie bez
zmiany dodatkowych ustawien.

@ Nazwa pliku jest ustawiana
automatycznie, jednakze istnieje
mozliwos¢ wprowadzenia wtasnej
nazwy przy pomocy klawiatury.
Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
Nazwa pliku.

Wprowadz nowg nazwe. (Patrz
Wprowadzanie tekstu na stronie 103).
Mozna zmienic¢ tylko pierwszych

6 znakow.

Nacisnij OK.

Informacja

Nacisnij Wyczysé, aby usung¢ aktualng
nazwe.

m Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.

Informacja

Na szybie skanera mozna umiesci¢ kilka

dokumentow i skanowac je jako oddzielne
pliki. (Patrz Automatyczne przycinanie w

rozdziale 8 Rozszerzonego Podrecznika

Uzytkownika).
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Jak drukowac¢ z komputera

Drukowanie
dokumentu

Urzadzenie moze odbiera¢ dane z komputera
i je drukowac. Aby drukowac z komputera,
nalezy zainstalowaé sterownik drukarki.

(Szczegodtowe informacje dotyczace
ustawien drukowania, patrz Drukowanie dla

Windows® lub Drukowanie i faksowanie dla
Macintosh w Instrukcji oprogramowania).

€@ zainstaluj sterownik drukarki Brother z
instalacyjnej ptyty CD-ROM. (Patrz
Podrecznik szybkiej obstugi).

9 W uzywanej aplikacji wybierz polecenie
Drukuj.

@ W oknie dialogowym Drukuj wybierz
nazwe urzadzenia, a nastepnie kliknij
pozycje Wlasciwosci.

9 W oknie dialogowym Wiasciwosci

wybierz zgdane ustawienia.

B Typ nosnika/Jakosé

B Format papieru

B Strona Ukiad

B Ustawienia koloréw

B Skalowanie

B Uzyj znaku wodnego

B Drukuj Date i Czas

@ «iiknij oK.

@ «iiknij OK, aby rozpoczag drukowanie.
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Skanowanie
dokumentu

Istnieje kilka sposobdw skanowania
dokumentéw. Istnieje mozliwos¢ uzycia
przycisku SKANUJ na urzadzeniu lub
sterownikéw skanera w komputerze.

0 Aby korzystac z funkcji skanera w
urzadzeniu, nalezy zainstalowaé
sterownik skanera. Jesli urzadzenie jest
podtaczone do sieci, nalezy
skonfigurowac¢ jego adres TCP/IP.

B Zainstaluj sterowniki skanera z
instalacyjnej ptyty CD-ROM. (Patrz
Podrecznik Szybkiej Obstugi oraz
Skanowanie w Instrukcja
oprogramowania.)

B Jedli funkcja skanowania sieciowego
nie dziata, skonfiguruj adres TCP/IP
urzadzenia. (Patrz Konfigurowanie
Skanowania sieciowego W Instrukcji
oprogramowania).

@ Wt6z dokument. (Patrz Jak fadowac
dokumenty na stronie 24).

B Aby skanowac wiele stron
dokumentow, uzyj podajnika ADF.
Pozwala on na automatyczne
podawanie kolejnych arkuszy
dokumentu.

B Szyba skanera pozwala na
skanowanie jednoczesnie jednej
strony ksigzki lub jednego arkusza.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Aby skanowac przy pomocy
przycisku SKANUJ, przejdz do
Skanowanie przy pomocy przycisku
skanowania.

B Aby skanowac przy pomocy
sterownika skanera w komputerze,
przejdz do Skanowanie przy pomocy
sterownika skanera.

Jak skanowa¢ do komputera

Skanowanie przy
pomocy przycisku
skanowania

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz
Uzywanie klawisza skanowania w Instrukcji
oprogramowania.

@ Nacisnij kiawisz SKANUJ.

@ Wybierz zadany tryb skanowania.
B Skan do pliku
B Skan do med.
B Skan do e-mail
|
|

Skan do OCR'

Skan do obrazu

(Uzytkownicy komputeréw Macintosh)

Przed uzytkowaniem nalezy pobrac i
zainstalowa¢ program Presto! PageManager.
Dodatkowe instrukcje, patrz Dostep do
pomocy technicznej Brother (Macintosh)

na stronie 5.

9 (Uzytkownicy sieci)
Wybierz komputer, do ktérego dane
majg byc¢ przesytane.

9 Nacisnij Start, aby rozpoczac¢
skanowanie.

Skanowanie przy
pomocy sterownika
skanera

Aby uzyskac dodatkowe informacje, patrz
Skanowanie dokumentu za pomocq
sterownika zgodnego ze standardem TWAIN
lub Skanowanie dokumentu za pomocg
sterownika WIA w Instrukcji oprogramowania .

0 Uruchom aplikacje skanowanie, a
nastepnie kliknij przycisk Skanuj.

@ zmodyfikuj ustawienia, takie jak
Rozdzielczosé, Jasnos¢ i
Typ skanowania w oknie dialogowym
Ustawienia skanera.

9 Kliknij Start lub Skanuj, aby rozpoczgé¢
skanowanie.
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Wymiana wkitadow
atramentowych

Urzadzenie jest wyposazone w licznik kropek
atramentu. Licznik kropli atramentu
automatycznie monitoruje poziom atramentu
w kazdym z 4 wktadow. Gdy urzadzenie
wykryje, ze wkiad atramentowy wyczerpuje
sie, wyswietli odpowiedni komunikat na
wyswietlaczu LCD.

Komunikat na wyswietlaczu LCD
poinformuje, ktéry wkiad sie wyczerpuje lub
wymaga wymiany. Upewnij sie, ze
postepujesz zgodnie z poleceniami
wyswietlanymi na wyswietlaczu, aby
wymieni¢ wktady atramentowe w prawidtowe;j
kolejnosci.

Mimo, ze urzgdzenie informuje

o koniecznosci wymiany wktadu
atramentowego, moze w niej jeszcze
znajdowac sie niewielka ilos¢ atramentu.
Wymagane jest zachowanie niewielkiej iloSci
atramentu we wkiadzie, aby zapobiec
wysuszeniu przez powietrze i uszkodzeniu
zespotu gtowicy drukujace;j.

Wielofunkcyjne urzadzenia firmy Brother
sg przeznaczone do pracy z atramentem
o specjalnej specyfikacji i dziatajg
optymalnie, jezeli uzywa sie oryginalnych
wktadow atramentowych marki Brother.
Firma Brother nie moze zagwarantowac
takiego optymalnego i wydajnego
dziatania, jezeli uzywane sg atramenty lub
wkfady atramentowe o innych
specyfikacjach. Dlatego tez firma Brother
nie zaleca stosowania wktadoéw innych niz
oryginalne wktady marki Brother ani tez
ponownego napetniania uzywanych
wkfadéw atramentem z innych zrédet.
Jezeli uszkodzenie gtowicy drukujgcej lub
innej czesci urzadzenia jest
spowodowane uzywaniem niezgodnych
produktéw, wszelkie wynikajace z tego
naprawy nie sg objete gwarancja.
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Rutynowa obstuga
konserwacyjna

0 Otworz pokrywe wktadu
atramentowego.
Jesli jeden lub kilka wktadéw
atramentowych osiggneto koniec czasu
eksploatacji, na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony komunikat
Druk niemozliwy
lub Tylko druk mono.

9 Nacisnij dzwignie zwolnienia blokady
(jak to zostato przedstawione), aby
zwolni¢ wktad wskazany na
wyswietlaczu LCD. Usun wktad
z urzadzenia.

e Otwérz nowe opakowanie z wktadem
atramentowym dla koloru wskazanego
na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
wyjmij wktad.



9 Obré¢ zielone pokretto na zotej ostonie
ochronnej w prawo, aby ustyszec trzask
oznaczajacy rozhermetyzowanie
uszczelnienia prézniowego, a nastepnie
zdejmij ostone (1).

@ Kazdy kolor ma swojg prawidtowg
pozycje. Wt6z wktad atramentowy w
kierunku wskazanym strzatkg
znajdujacy sie na etykiecie.

Rutynowa obstuga konserwacyjna

@ Delikatnie nacisnij wktad az do
zatrzasniecia, a nastepnie zamknij
pokrywe wkfaddéw atramentowych.

e Urzadzenie automatycznie zresetuje

licznik wkiadu.

Informacja
* Po dokonaniu wymiany wktadu

atramentowego, na przyktad czarnego, na
wyswietlaczu LCD moze pojawic sie monit
0 sprawdzenie, czy jest on catkowicie
nowy (Czy wymienites czarny).
Dla kazdego nowo zainstalowanego
wktadu nacisnij 1 (Tak), aby
automatycznie wyzerowac licznik dla
danego koloru. Jesli zainstalowany wktfad
nie jest fabrycznie nowy, nacisnij 2 (Nie).

Jesli po zainstalowaniu wktadu na
wys$wietlaczu pojawi sie komunikat
Brak wktadu atr. lub

Nie mozna wykry¢, sprawdz, czy
wkfady atramentowe zostaty
zainstalowane prawidtowo.

A UWAGA

Jezeli atrament dostanie sie do oczu,
nalezy natychmiast przemy¢ je woda,
natomiast w przypadku podraznienia
nalezy skontaktowac sie z lekarzem.
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! WAZNE
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NIE wyjmuj wktadu atramentowego, jesli
nie ma potrzeby jego wymiany. W
przeciwnym razie moze sie zmniejszyc¢
ilos¢ atramentu i urzadzenie nie bedzie
znato ilosci atramentu, jaka pozostata we
wkfadzie.

NIE dotykaj gniazd wktadow. Atrament
moze poplamic skore.

Jesli atrament zabrudzi skére lub ubranie,
nalezy przemy¢ je natychmiast wodg
z mydtem lub innym detergentem.

Jesli doszto do pomytki koloréw, po
zmianie gniazda i przed rozpoczeciem
drukowania nalezy kilkakrotnie wykonac¢
procedure czyszczenia gtowicy.

Po odpakowaniu wktadu atramentowego
nalezy zainstalowaé go w urzadzeniu i
wykorzysta¢ w ciggu 6 miesiecy od
zainstalowania. Nalezy stosowaé
wytgcznie nierozpakowane wkiady
atramentowe, na ktorych widnieje data
waznosci.

NIE nalezy rozktadac¢ lub rozmontowywac
wktadow atramentowych, poniewaz moze
dojs¢ do wycieku atramentu na zewnatrz.

Czyszczenie i
sprawdzanie urzadzenia

Czyszczenie szyby skanera

€@ rodnies pokrywe dokumentu (1).
Wyczy$¢ szybe skanera (2) i biaty plastik
(3) przy pomocy miekkiej Sciereczki nie
pozostawiajgcej widkien, zwilzonej
niepalnym Srodkiem do czyszczenia szkta.

9 W zespole ADF wyczysc biatg listwe (1)
i pasek szyby (2) nie strzepiaca sie
szmatka zwilzong niepalnym Srodkiem
do czyszczenia szyb.

Informacja

Po oczyszczeniu szyby skanera i paska
szyby niepalnym srodkiem do czyszczenia
szkta przesun palcem po pasku szyby, aby
sprawdzic, czy nie znajduja sie na niej zadne
zabrudzenia. W razie wykrycia zabrudzen
ponownie oczyS¢ pasek szyby w tym
obszarze. Konieczne moze by¢ trzy- lub
czterokrotne powtdrzenie procesu
czyszczenia. W celu sprawdzenia czystosci
wykonaj kopie po kazdym czyszczeniu.



Czyszczenie watkéw
podawania papieru

0 Wyciagnij tace papieru z urzadzenia.

9 Odtgcz urzadzenie od gniazda
elektrycznego, a nastepnie otworz
pokrywe usuwania zacie¢ (1).

e Wyczys¢ watki podawania papieru (1)
wacikiem zwilzonym alkoholem
izopropylowym.

9 Zamknij pokrywe usuwania zaciec.
Upewnij sie, ze pokrywa jest zamknieta
prawidtowo.

6 Mocno wsun tace papieru ponownie do
urzadzenia.

@ Podtacz ponownie przewdd zasilajgcy.

Rutynowa obstuga konserwacyjna

Czyszczenie glowicy
drukujacej

Aby zapewni¢ wysokg jako$¢ wydrukow,
urzgdzenie automatycznie i regularnie czysci
gtowice drukujaca (w razie potrzeby). W razie
problemow z jakoscig wydruku, proces
czyszczenia mozna uruchomic recznie.

Gtowice i wktady atramentowe nalezy
wyczyscic, jesli w tekscie lub na grafice
pojawiajg sie puste miejsca lub poziome linie.
Czyszczenie mozna przeprowadzic tylko dla
koloru czarnego, jednoczesénie dla trzech
kolorow (zotty/cyjan/magenta) lub tez
jednoczesnie dla wszystkich czterech kolorow.

Czyszczenie gtowicy zuzywa atrament. Zbyt

czeste czyszczenie powoduje nadmierne,
niepotrzebne zuzycie atramentu.

NIE DOTYKAJ gtowicy drukujace;j.
Dotykanie gtowicy drukujacej moze
spowodowac jej trwate uszkodzenie i
uniewazni¢ gwarancje na nia.

0 Nacisnij Menu.

@ Nacisnij A lub v, aby wybraé zarz . tuszan.
Nacisnij OK.

e Nacisnij A lub V¥, aby wybraé¢ Czyszczenie.
Nacisnij OK.

@ Nacicnija lub v, aby wybraé Czarny,
Kolor lub Wszystkie.
Nacisnij OK.
Urzadzenie rozpocznie czyszczenie
gtowicy drukujace;.
Po zakonczeniu czyszczenia urzadzenie
przejdzie automatycznie do trybu gotowosci.

Informacja

W przypadku co najmniej pieciokrotnego
czyszczenia gtowicy drukujgcej i braku
polepszenia jakosci druku, sprébuj
zainstalowac nowy, oryginalny wkfad
zastepczy Innobella™ firmy Brother dla
kazdego koloru, z ktérym wystepuje
problem. Sprébuj ponownie wyczyscic
gtowice do pieciu razy. Jezeli jakos¢
wydruku nie poprawia sie, skontaktuj sie
z przedstawicielem firmy Brother.
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Kontrola jakosci wydruku

Jesli tekst i kolory na wydrukach sg wyblakte
lub w paski, kolory i tekst wydajg sie by¢
stabe, niektore z dysz moga by¢ zatkane.
Mozna to sprawdzi¢ przez wydrukowanie
arkusza sprawdzania jakosci wydruku i
obejrzenie probki.

(4]
(5]
(6]
7

OK
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Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé¢
Zarz.tuszami.

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
Wydruk testowy.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé
Jakos$¢ druku.
Nacisnij OK.

Nacisnij Start Kolor.
Urzadzenie wydrukuje arkusz
sprawdzania jakosci drukowania.

Sprawdz jakosc¢ czterech blokéw koloru
na arkuszu.

Na ekranie LCD pojawi sie pytanie, czy
jakos¢ druku jest prawidiowa.

Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Jesli wszystkie linie sg wyrazne i
widoczne, nacis$nij 1 (Tak), aby
zakonczy¢ kontrole jakosci wydruku i
przej$¢ do kroku @.

B Jesli brakuje linii krotkich, jak to
zostato przedstawione ponizej,
nacisnij 2, aby wybrac¢ Nie.

Jakos¢ staba

Na ekranie LCD pojawi sie pytanie, czy
jakosc¢ druku dla czarnego i trzech
kolorow jest prawidiowa.

Nacisnij 1 (Tak) lub 2 (Nie).

@ Na wyswietlaczu LCD pojawi sie
pytanie, czy chcesz rozpocza¢
czyszczenie.

Nacisnij 1 (Tak).
Urzadzenie rozpocznie czyszczenie
gtowicy drukujace;j.

Po zakonczonym czyszczeniu nacisnij
Start Kolor.

Urzadzenie wydrukuje arkusz
sprawdzania jakosci drukowania.
Powrdé¢ do kroku @.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
Jesli po co najmniej pieciokrotnym
powtdrzeniu tej procedury jakos¢ nie
poprawi sie, wymien wktad atramentowy
dla zablokowanego koloru.
Po wymianie wktadu sprawdz jakosc¢
drukowania. Jesli problem nadal
wystepuje, powtdrz czyszczenie i
procedury testowe co najmniej pie¢ razy
po zainstalowaniu nowego wktadu
atramentowego. Jesli nadal brakuje
atramentu, skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Brother.

' WAZNE

NIE DOTYKAJ gtowicy drukujace;j.
Dotykanie gtowicy drukujgcej moze
spowodowac jej trwate uszkodzenie i
uniewazni¢ gwarancje na nia.

Gdy dysza Po oczyszczeniu
gtowicy drukujacej dyszy gtowicy
jest zatkana, drukujacej znikajg
wydrukowana linie poziome.
prébka wyglada w

ten sposoéb.



Sprawdzanie wyréwnania
drukowania

Po transporcie urzadzenia moze zajs¢é
koniecznos$¢ dostosowania wyroéwnania
wydruku, jezeli drukowany tekst jest rozmyty
lub obrazy sg wyblakte.

@ © 6 o

®

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
Zarz.tuszami.

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
Wydruk testowy.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
Ustaw. W linii.
Nacisnij OK.

Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.
Urzadzenie rozpocznie drukowanie
arkusza sprawdzania wyréwnania.

Sprawdz wydruki testowe 600 dpi i
1 200 dpi, aby stwierdzi¢, czy numer 5
jest najbardziej zblizony do 0.

Wykonaj jedng z nastepujgcych
czynnosci:

B Jesli wydruki testowe numer 5
najlepiej odpowiadajg rozdzielczosci
600 dpi oraz 1 200 dpi, nacisnij
1 (Tak), aby zakonczy¢ sprawdzanie
wyroéwnania, a nastepnie przejdz do
kroku @.

B Jesli inny numer wydruku testowego
lepiej odpowiada rozdzielczosci
600 dpi lub 1 200 dpi, nacisnij
2 (Nie), aby go wybrac.

W przypadku rozdzielczosci 600 dpi
nacisnij numer wydruku testowego,
ktory jest najbardziej zgodny z probkg
numer 0 (1-8).

W przypadku rozdzielczosci 1 200 dpi
nacisnij numer wydruku testowego,
ktory jest najbardziej zgodny z probkg
numer 0 (1-8).

Nacisnij Stop/Zakoncz.

Rutynowa obstuga konserwacyjna
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Komunikaty o biedach i konserwac

Usuwanie niesprawnosci

Tak, jak w przypadku kazdego wyrafinowanego produktu biurowego, mogg pojawiac sie btedy i
moze wystapic¢ potrzeba wymiany zuzywajacych sie czesci. W takim przypadku twoje urzadzenie
identyfikuje problem i wyswietla odpowiedni komunikat o btedzie. Najczesciej wystepujace
komunikaty przedstawiono ponize;.

Samodzielnie mozna skorygowac¢ wiekszos¢ bteddéw i przeprowadzaé rutynowe czynnosci
konserwacyjne. Jesli wymagana jest dodatkowa pomoc, Brother Solutions Center oferuje
najnowsze wskazowki i najczesciej zadawane pytania dotyczace rozwigzywania problemow.

Odwiedz naszg strone internetowa: http://solutions.brother.com/

Komunikat btedu

Przyczyna

Dziatanie

Btad 1acza

Niska jakos¢ linii telefonicznej
spowodowata btad komunikaciji.

Jedli problem nadal wystepuje,
skontaktuj sie z firmg
telekomunikacyjng i popro$ o
sprawdzenie linii telefoniczne;.

Btad s.media

Karta pamieci jest uszkodzona,
nieprawidtowo sformatowana lub
wystepuje inny problem z kartg
pamieci.

Wsunh mocno karte do gniazda i
upewnij sie, ze znajduje sie ona w
prawidtowej pozyciji. Jesli btad nie
ustepuje, sprawdz naped nosnika
(gniazdo) urzadzenia, wktadajac
inng karte pamieci, o ktérej
wiadomo, ze jest sprawna.

Brak pamieci

Pamiec urzadzenia jest petna.

Trwa operacja kopiowania

Wykonaj jedna z nastepujacych
czynnosci:

B Nacisnij klawisz Stop/Zakoncz i
poczekaj, az zakoncza sie inne
wykonywane operacje, a
nastepnie sprobuj ponownie.

Na karcie pamieci lub nos$niku
pamieci USB Flash, z ktérego
korzystasz, jest zbyt mato wolnego
miejsca, aby zeskanowac
dokumenty.

Usun pliki z karty pamieci lub
nos$nika USB Flash, aby uzyskaé
wolne miejsce, i sprébuj ponownie.
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http://solutions.brother.com/

Usuwanie niesprawnosci

Komunikat btedu

Przyczyna

Dziatanie

Brak papieru

Taca papieru fotograficznego
znajduje sie w potozeniu
drukowania zdjec.

Upewnij sie, ze taca papieru
fotograficznego znajduje sie w
normalnym potozeniu drukowania.
(Patrz krok @ oraz wazna
informacja w Wktadanie papieru
fotograficznego na stronie 15).

W urzadzeniu brakuje papieru lub
papier nie jest prawidtowo
umieszczony na tacy papieru.

Wykonaj jedna z nastepujacych
czynnosci:

B Uzupefnij papier, a nastepnie
nacisnij Start Mono lub
Start Kolor.

B Usun papier i wiéz go ponownie,
a nastepnie nacisnij Start Mono
lub Start Kolor. (Patrz
tadowanie papieru i innych
nos$nikéw na stronie 11).

Papier zaciat sie wewnatrz
urzadzenia.

Usun zaciety papier, postepujac
zgodnie z czynnosciami w Zacigcie
drukarki lub zaciecie papieru

na stronie 68.

Pokrywa usuwania zacie¢ nie jest
prawidtowo zamknieta.

Sprawdz, czy pokrywa usuwania
zaciec jest rowno zamknieta po obu
stronach. (Patrz Zaciecie drukarki
lub zaciecie papieru na stronie 68).

Brak pliku

Karta pamieci lub nosnik USB
Flash w napedzie no$nika pamieci
nie zawiera pliku .JPG.

Wi6z wrasciwg karte pamieci lub
nos$nik USB Flash do gniazda.

Brak wktadu atr.

Wkitad atramentowy nie jest
prawidtowo zainstalowany.

Wyjmij nowy wktad atramentowy i
powoli ponownie wiéz go do
momentu zatrza$niecia. (Patrz
Wymiana wktadéw atramentowych
na stronie 52).

Czyszcz.niemozl. XX
Rozpocz.niemozl. XX
Druk niemozliwy XX

Skan. niemozliwe XX

W urzadzeniu wystgpit problem
mechaniczny.

—LUB—

W urzadzeniu znajduje sie obcy
przedmiot, taki jak spinacz lub
zmiety papier.

Otwérz pokrywe skanera i usun
obce przedmioty oraz kawaiki
papieru z wnetrza urzadzenia. Jesli
komunikat o btedzie nie znika, patrz
Przesytanie fakséw lub raportu
Dziennika fakséw na stronie 65
przed wytgczeniem urzadzenia, aby
nie utraci¢ waznych danych. Odtacz
urzadzenie od zrodta zasilania na
kilka minut, a nastepnie podtacz
ponownie.
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Komunikat btedu

Przyczyna

Dziatanie

Druk niemozliwy

Wymienié¢ atram.

Jeden lub kilka wkfadow
atramentowych wyczerpato sie.
Urzadzenie zatrzyma wszystkie
operacje drukowania. Jesli pamie¢
jest dostepna, faksy czarno-biate
beda zapisywane w pamieci. Jesli
urzadzenie wysytajgce chce wystac
faks kolorowy, podczas procesu
uzgodnienia zostanie wystane
pytanie, czy faks ma zostaé
wystany w trybie
monochromatycznym.

Wymien wktady. (Patrz Wymiana
wktadoéw atramentowych
na stronie 52).

Hub niemozl. do uzycia

Rozdzielacz lub nosnik pamieci
USB Flash z rozdzielaczem zostat
podfgczony do bezposredniego
interfejsu USB.

Rozdzielacz lub nosnik USB Flash z
rozdzielaczem nie sg obstugiwane.
Odtacz urzadzenie od
bezposredniego interfejsu USB.

Karta jest peilna

Karta pamieci lub nos$nik pamieci
USB Flash, ktérych uzywasz,
zawiera juz 999 plikow.

Urzadzenie moze zapisywac na
karcie pamieci lub nosniku USB
Flash tylko, je$li zawiera on mniej
niz 999 plikdw. Sprobuj usunac
nieuzywane pliki, aby zwolni¢
miejsce i sprobuj ponownie.

Konczy sie tusz

Jeden lub kilka wktadow
atramentowych wkrotce wyczerpie
sie. Jesli urzadzenie wysytajgce
chce wystac faks kolorowy,
podczas procesu uzgodnienia
zostanie wystane pytanie, czy faks
ma zostac wystany w trybie
monochromatycznym. Jesli
urzadzenie wysytajace umozliwia
konwertowanie dokumentéw, faks
kolorowy zostanie wydrukowany
jako faks czarno-biaty.

Zamoéw nowy wkiad. Mozna
kontynuowa¢ drukowanie, az na
wyswietlaczu pojawi sie

Druk niemozliwy. (Patrz
Wymiana wktadéw atramentowych
na stronie 52).

Nie mozna wykrycé

Zbyt szybko zostat zainstalowany
nowy wkifad atramentowy i
urzgdzenie nie wykryto go.

Wyjmij nowy wkiad i powoli wtdéz go
ponownie az do zatrzasniecia.

W przypadku uzywania atramentu
innego niz oryginalny Brother
urzgdzenie moze go nie wykryc.

Wymien wktad na oryginalny wkfad
atramentowy Brother. Jesli
komunikat o btedzie ciggle jest
wyswietlany, skontaktuj sie z
dealerem firmy Brother.

Wkitad atramentowy nie jest
prawidtowo zainstalowany.

Wyjmij nowy wktad i powoli
zainstaluj go ponownie. (Patrz
Wymiana wktaddéw atramentowych
na stronie 52).

Nie odp./zajete

Wybierany numer nie odpowiada
lub jest zajety.

Sprawdz numer i sprébuj ponownie.
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Usuwanie niesprawnosci

Komunikat btedu

Przyczyna

Dziatanie

Nie wpisane

Ten numer szybkiego wybierania
nie jest zaprogramowany.

Skonfiguruj numer szybkiego
wybierania. (Patrz Zapisywanie
numerow wybierania szybkiego
na stronie 40).

Nieobst.urzadz.

Odtacz urz. od prz.
ztacza, wytacz je i
wlacz ponownie.

Do bezposredniego interfejsu USB
podfgczono uszkodzone
urzadzenie.

Odtacz urzadzenie od
bezposredniego interfejsu USB, a
nastepnie nacisnij WL/Wyt., aby
wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢
urzadzenie.

Nieobst.urzadz.

Odtacz urz. USB

Do bezposredniego interfejsu USB
podfgczono nieobstugiwane
urzgdzenie USB lub nosnik pamieci
USB Flash.

Aby uzyskac dodatkowe
informacje, odwiedz naszg strone
internetowg,
http://solutions.brother.com/

Odtacz urzadzenie od
bezposredniego interfejsu USB.

Niska temperat.

Gtowica drukujaca jest zbyt zimna.

Pozwdl urzadzeniu rozgrzac sie.

Obraz za dilugi

Proporcje zdjecia nie sg
prawidiowe, wiec nie mozna dodaé
efektow.

Wybierz obraz o wiasciwych
proporcjach.

Obraz za maty

Rozmiar obrazu jest zbyt maty, aby
go przyciac.

Wybierz wiekszy obraz.

Otwarta Obudowa

Pokrywa skanera nie jest
catkowicie zamknieta.

Podnies$ pokrywe skanera i
ponownie zamknij.

Pokrywa wktadéw atramentowych
nie jest catkowicie zamknieta.

Silnie domknij pokrywe wktadéw
atramentowych az do zatrza$niecia.

Pocht. atr. peiny

Wymagany serwis urzgdzenia.
Ten problem moze byé
spowodowany korzystaniem z
wktaddéw innych niz oryginalne
wktady marki Brother lub tez
ponownym napeftianiem
uzywanych wktadoéw atramentem z
innych zrédet. Jesli uszkodzenie
gtowicy drukujacej lub innej czesci
urzadzenia jest spowodowane
uzywaniem wkfadow
atramentowych innych
producentow, wszelkie wynikajace
z tego naprawy nie sg objete
gwarancja.

Skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta / przedstawicielem firmy
Brother.

Pocht. atr. pr. peiny

Pochtaniacz atramentu lub
pojemnik ptukania jest prawie
petny.

Skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta / przedstawicielem firmy
Brother.
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Komunikat btedu

Przyczyna

Dziatanie

Pozostate dane

Dane drukowania pozostaty w
pamieci urzgdzenia.

Nacisnij Stop/Zakoncz. Urzadzenie
anuluje zadanie i usunie je z
pamieci. Sprébuj drukowac
ponownie.

Roztaczone

Inna osoba lub urzadzenie faksowe
innej osoby zatrzymato wzywanie.

Sproébuj wystaé lub odebraé
ponownie.

Sprawdz format

Rozmiar papieru jest
nieprawidtowy.

Sprawdz, czy ustawienie formatu
papieru odpowiada formatowi
papieru zatadowanego do
podajnika. Zataduj papier

o odpowiednim rozmiarze, a
nastepnie nacisnij Start Mono lub
Start Kolor. (Patrz Rozmiar
papieru (format) na stronie 19).

SprawdZ oryginakl

Dokument nie zostat prawidtowo
wiozony lub podany albo dokument
skanowany z podajnika ADF byt
zbyt dtugi.

(Patrz Korzystanie z podajnika ADF
na stronie 24).

(Patrz Zaciecie dokumentu
na stronie 67).
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Usuwanie niesprawnosci

Komunikat btedu

Przyczyna

Dziatanie

Tylko druk mono

Wymienié¢ atram.

Jeden lub kilka kolorowych
wktadéw atramentowych
wyczerpato sie.

Urzadzenia mozna uzywacé w trybie
monochromatycznym przez okoto
cztery tygodnie, w zaleznosci od
ilosci drukowanych stron.

Jeslina wyswietlaczu LCD zostanie
wys$wietlony taki komunikat,
wszystkie funkcje beda dziatac
nastepujaco:

B Drukowanie

Po kliknieciu opcji

Odcienie szarosci na karcie
Ustawienia Zaawansowane
sterownika drukarki, urzadzenia
mozna uzywac jako drukarki
monochromatyczne;.

B Kopiowanie

Jesli dla typu papieru wybrano
ustawienie Papier zwykty

lub Papier inkjet, mozna

tworzy¢ kopie czarno-biate.

B Faksowanie

Jesli jako typ papieru zostata
wybrana opcja

Papier zwykty lub
Papier inkjet, urzgdzenie
bedzie odbierac i drukowac
faksy w trybie
monochromatycznym.

Jesli urzagdzenie wysytajgce
chce wystac faks kolorowy,
podczas procesu uzgodnienia
zostanie wystane pytanie, czy
faks ma zosta¢ wystany w trybie
monochromatycznym.

Jezeli dla typu papieru wybrano
ustawienie Inny blyszczacy,
Brother BP71 lub

Brother BP61, urzgdzenie
zatrzyma wszystkie operacje. Po
odfgczeniu urzadzenia lub wyjeciu
wktadu atramentowego nie mozna
uzywac urzadzenia do momentu
wtozenia nowego wkifadu.

Wymien wkiady. (Patrz Wymiana

wktadow atramentowych
na stronie 52).

Wysoka temperat.

Gtowica drukujaca jest zbyt ciepta.

Pozwdl urzadzeniu ostygnag.
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Komunikat btedu

Przyczyna

Dziatanie

Z pamieci faksu

Pamiec faksu jest petna.

Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Usun dane z pamieci. Aby
zyskac dodatkowg pamiec,
mozna wytaczy¢ odbieranie
faksow do pamieci. (Patrz
Wytaczanie operacji odbierania
do pamieci w rozdziale 4
Rozszerzonego Podrecznika
Uzytkownika).

B Wydrukuj faksy zapisane w
pamieci. (Patrz Drukowanie
faksu z pamieci w rozdziale 4
Rozszerzonego Podrecznika
Uzytkownika).

Zator papieru

Papier zaciat sie wewnatrz
urzadzenia.

Otworz pokrywe usuwania zacie¢
(w tylnej czesci urzgdzenia), a
nastepnie wyjmij zaciety papier.
(Patrz Zaciecie drukarkilub zaciecie
papieru na stronie 68).

Upewnij sie, ze prowadnica
dtugosci papieru jest ustawiona
zgodnie z rozmiarem papieru. Nie
rozktadaj tacy papieru w przypadku
tadowania papieru A5 lub
mniejszego.

Zerwane potacz.

Prébowano wywotywac urzadzenie
faksowe (polling), ktére nie jest w
trybie oczekiwania na wywotanie.

Sprawdz konfiguracje pollingu
drugiego urzadzenia.
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Wyswietlane animacje
biedéw

W przypadku zaciecia papieru animacje
btedu przedstawiajg szczegdtowe instrukcje
usuwania zaciecia. Z kolejnymi krokami
mozna sie zapoznawac¢ w dowolnym tempie,
naciskajac klawisz », aby przejs¢ dalej, lub
klawisz 4, aby cofnac.

Przesytanie fakséw lub
raportu Dziennika fakséw

Jesli na ekranie LCD wyswietlany jest:
B Czyszcz.niemozl. XX

M Rozpocz.niemozl. XX

B Druk niemozliwy XX

B Skan. niemozliwe XX

Zalecamy przestanie fakséw do innego
urzadzenia faksowego lub do komputera.
(Patrz Przesytanie faksow do innego
urzgdzenia faksowego na stronie 65 lub
Przesytanie faksow do komputera

na stronie 66).

Mozna przestaé takze raport dziennika
fakséw, aby sprawdzi¢, czy sg faksy, ktore
nalezy wystac. (Patrz Transfer raportu
dziennika faksow na inne urzgdzenie
faksowe na stronie 66).

Usuwanie niesprawnosci

Przesylanie fakséw do innego
urzadzenia faksowego

Jesli adres IP stacji nie zostat
skonfigurowany, nie mozna wprowadzac
trybu przesytania faksow. (Patrz
Wprowadzanie informacji osobistych
(identyfikator stacji) w Podreczniku szybkiej
obstugi).

0 Nacisnij Stop/Zakoncz, aby
tymczasowo naprawi¢ btad.

Nacisnij Menu.
Nacisnij A lub ¥V, aby wybrac¢ serwis.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé
Przekaz danych.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé
Przekaz faksu.
Nacisnij OK.

@ O© © oo

Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Jesli na ekranie LCD jest
wyswietlany komunikat
Brak danych, w pamieci
urzadzenia nie ma zadnych faksow.

Nacisnij Stop/Zakoncz.

B Wprowadz numer faksu, na ktory
faksy majg by¢ przesytane.

e Nacisnij Start Mono.
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Przesylanie fakséw do komputera

Faksy z pamieci urzgdzenia mozna przesytac
do komputera.

a Nacisnij Stop/Zakoncz, aby
tymczasowo naprawic btad.

9 Upewnij sie, ze komputerze zostat
zainstalowany pakiet MFL-Pro Suite, a
nastepnie wigcz w komputerze funkcje
Odbieranie PC-FAX. (Aby uzyskaé
szczegotowe informacje, patrz Odbior
PC-FAKSU w Instrukcji
oprogramowania ).

9 Upewnij sie, ze w urzadzeniu zostata
ustawiona funkcja odbierania PC-FAX.
(Patrz Funkcja PC-Fax Receive (tylko
system Windows®) w rozdziale 4
Rozszerzonego Podrecznika
Uzytkownika).

Jesli podczas ustawiania funkciji
odbierania PC-FAX w pamieci
urzadzenia znajdujg sie faksy, na
ekranie LCD pojawi sie pytanie, czy
majg byc¢ przestane do komputera.

6 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Aby przesta¢ wszystkie faksy do
komputera, naci$nij 1. Zostanie
wyswietlone pytanie, czy ma zostaé
wydrukowa kopia zapasowa.

B Aby przerwac i pozostawic faksy w
pamieci, nacisnij 2.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

66

Transfer raportu dziennika fakséw na
inne urzadzenie faksowe

Jesli adres IP stacji nie zostat
skonfigurowany, nie mozna wprowadzac
trybu przesytfania faksow. (Patrz
Wprowadzanie informacji osobistych
(identyfikator stacji) w Podreczniku szybkiej
obstugi).

a Nacisnij Stop/Zakoncz, aby
tymczasowo naprawic btad.

@ Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥V, aby wybrac¢ serwis.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybraé
Przekaz danych.
Nacisnij OK.

Przekaz rap.
Nacisnij OK.

Wprowadz numer faksu, na ktéry ma
by¢ przestany raport dziennika fakséw.

@
(4]
@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
(6
0

Nacisnij Start Mono.



Zaciecie dokumentu

Jesli dokumenty nie zostaty prawidtowo
utozone lub podane lub tez jesli sg zbyt
dtugie, moze doj$¢ do ich zaciecia w
podajniku ADF. Wykonaj ponizsze kroki, aby
usung¢ zaciecie dokumentu.

Dokument zaciat sie na gérze zespotu
ADF

0 Wyjmij z podajnika ADF papier, ktory nie
jest zaciety.

9 Otworz pokrywe podajnika ADF.

9 Wyjmij zaciety dokument, ciggnac go w
lewo.

9 Zamknij pokrywe podajnika ADF.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

' WAZNE

Aby unikng¢ zacie¢ dokumentow,
zamykaj prawidtowo pokrywe podajnika
ADF, naciskajac jq delikatnie na srodku.

Usuwanie niesprawnosci

Dokument zaciety wewnatrz podajnika
ADF

0 Wyjmij z podajnika ADF papier, ktory nie
jest zaciety.

9 Podnies pokrywe dokumentu.

9 Wyjmij zaciety dokument, ciggnac go w
lewo.

9 Zamknij pokrywe dokumentu.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
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Zaciecie drukarki lub zaciecie
papieru

Wyciagnij zablokowany papier w zaleznosci
od miejsca blokady.

0 Odtacz urzadzenie z gniazdka
elektrycznego.

! WAZNE

Przed odtgczeniem urzadzenia od zrédta
zasilania, mozna przeniesc¢ faksy
zapisane w pamieci na komputer lub na
inne urzadzenie faksowe, aby nie straci¢
waznych danych. (Patrz Przesytanie
faksow lub raportu Dziennika faksow

na stronie 65).

9 Otworz pokrywe usuwania zacie¢ (1)
z tytu urzadzenia. Wyciggnij
zablokowany papier z urzadzenia.
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9 Zamknij pokrywe usuwania zaciec.
Upewnij sie, ze pokrywa zostata
prawidtowo zamknieta.

9 Jesli klapka podpory papieru jest
otwarta, zamknij ja, a nastepnie zamknij
podpore papieru. Wyciagnij tace
papieru z urzadzenia.




@ Obiema rekami chwy¢ za plastikowe
zaktadki po obu stronach urzadzenia, a
nastepnie podnies pokrywe skanera (1)
az do zatrzasniecia w potozeniu
otwartym.

Przesuh gtowice drukujgca (w razie
potrzeby), aby wyja¢ pozostaty papier z
tego obszaru. Upewnij sie, ze zaciety
papier nie pozostat w naroznikach
urzadzenia. Sprawdz oba konce wkfadu
drukujgcego.

Informacja

Jezeli gtowica drukujgca znajduje sie

W prawym rogu, jak przedstawiono na
ilustracji, nie mozna jej przesunac.
Podtacz ponownie przewdd zasilajacy, a
nastepnie nacisnij i przytrzymaj
Stop/Zakoncz, az gtowica drukujgca
przesunie sie na srodek. Odtgcz
urzadzenie od zasilania i wyjmij papier.

Jesli atrament zabrudzi skére lub ubranie,
nalezy przemy¢ je natychmiast wodg
z mydtem lub innym detergentem.

® 0

Usuwanie niesprawnosci

Podnies$ pokrywe skanera, aby zwolnic
blokade ((1)). Ostroznie pchnij podpore

pokrywy skanera () i zamknij ja ()
obiema rekami.

W16z tace z powrotem do urzgdzenia.

Przytrzymujac tace papieru, wysunh

podpore papieru (1)) az do
zatrzasniecia, a nastepnie rozt6z klapke

podpory papieru ().

Wyciggnij podpore papieru az do
zatrzasniecia.

! WAZNE

NIE uzywaj klapki podpory papieru do
papieru formatu Legal.

®

Podtacz ponownie przewdd zasilajgcy.
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Usuwanie niesprawnosci

Jesli wystepujg problemy z urzadzeniem, skorzystaj z tabeli ponizej i wykonaj wskazane dziatania
w celu rozwigzania problemow.

Wiekszos$¢ problemdéw mozna rozwigza¢ samodzielnie. Jesli wymagana jest dodatkowa pomoc,
w centrum Brother Solutions Center dostepna jest najnowsza wersja najczesciej zadawanych
pytan (FAQ) oraz wskazowki dotyczace rozwigzywania problemow.

Odwiedz nas na stronie http://solutions.brother.com/

W przypadku probleméw z urzadzeniem

Drukowanie

Problem Zalecenia

Brak wydruku. Sprawdz podtaczenie przewodu interfejsu lub potaczenie bezprzewodowe w
urzadzeniu i w komputerze. (Patrz Podrecznik szybkiej obstugi).

Sprawdz, czy urzgdzenie jest wigczone oraz czy klawisz Wt./Wyt. jest wigczony.

Jeden lub wiecej wktadow osiggneto granice zywotnosci.
(Patrz Wymiana wktadow atramentowych na stronie 52).

Sprawdz, czy wyswietlacz LCD pokazuje komunikat btedu.
(Patrz Komunikaty o btedach i konserwacji na stronie 58).

Jesli na wyswietlaczu LCD wyswietlany jest komunikat Druk niemozliwy i
Wymieni¢ atram., patrz Wymiana wkiadéw atramentowych na stronie 52.

Sprawdz, czy zostat wybrany i zainstalowany wtasciwy sterownik drukarki.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie online. Kliknij Start, a nastepnie Drukarki
i faksy. Brother MFC-XXXXX (gdzie XXXXX jest nazwa uzywanego modelu), a
nastepnie upewnij sie, czy zostato usuniete zaznaczenie opcji

Uzyj drukarki w trybie offline.

Po wybraniu opcji Drukuj tylko strony nieparzyste i

Drukuj tylko strony parzyste na ekranie wyswietlony moze zosta¢ komunikat
o btedzie drukowania, poniewaz urzadzenie przerywa proces drukowania.
Komunikat o btedzie zniknie po wznowieniu drukowania przez urzgdzenie.
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http://solutions.brother.com/

Drukowanie (Ciag dalszy)

Usuwanie niesprawnosci

Problem

Zalecenia

Zta jakos¢ drukowania.

Sprawdz jakos¢ drukowania. (Patrz Kontrola jako$ci wydruku na stronie 56).

Upewnij sie, ze ustawienie Typ nosnika w sterowniku drukarki lub ustawienie
Typ papieruWw menu urzadzenia sg zgodne z uzywanym typem papieru. (Patrz
Drukowanie dla Windows® lub Drukowanie i faksowanie dla Macintosh w
Instrukcji oprogramowania i Rodzaj papieru na stronie 19).

Upewnij sie, ze wktady atramentowe sg swieze. Przyczyny zatkania sie wkiadu
mogaq by¢ nastepujgce:

B Data waznosci na opakowaniu wktadu mineta. (Oryginalne wktady firmy
Brother nadajg sie do uzytku przez dwa lata, jesli sg przechowywane
w oryginalnych opakowaniach).

B Wkiad atramentowy znajdowat sie w urzadzeniu ponad sze$¢ miesiecy.

B Whktad nie byt prawidtowo przechowywany przed uzyciem.

Upewnij sie, ze uzywany jest atrament Brother Original Innobella™.

Sprobuj uzyé zalecanych typéw papieru.
(Patrz Akceptowany papier i inne no$niki na stronie 20).

Zalecane srodowisko dla urzadzenia to temperatura od 20°C do 33°C.

Na tekscie lub na grafice pojawiajg
sie biate poziome linie.

Wyczys¢ gtowice drukujaca. (Patrz Czyszczenie gtowicy drukujgcej
na stronie 55).

Upewnij sie, ze uzywany jest atrament Brother Original Innobella™.

Sproébuj uzyé zalecanych typéw papieru.
(Patrz Akceptowany papier i inne no$niki na stronie 20).

Urzadzenie drukuje czyste strony.

Wyczys¢ gtowice drukujaca. (Patrz Czyszczenie gtowicy drukujgcej
na stronie 55).

Upewnij sie, ze uzywany jest atrament Brother Original Innobella™.

Znaki i linie sg nawarstwione.

Sprawdz wyréwnanie drukowania. (Patrz Sprawdzanie wyréwnania drukowania
na stronie 57).

Drukowany test lub obrazy sg
pochyte.

Upewnij sie, ze papier jest poprawnie wtozony do tacy papieru i boczne
prowadnice papieru do niego przylegaja. (Patrz tadowanie papieru i innych
nos$nikéw na stronie 11).

Upewnij si¢, Zze pokrywa usuwania zaciec¢ jest poprawnie zamknieta.

W gérnej srodkowej czesci
drukowanej strony pojawiaja sie
plamy.

Upewnij sig, ze papier nie jest zbyt gruby lub pomarszczony.
(Patrz Akceptowany papier i inne no$niki na stronie 20).

W gérnej prawej lub lewej czesci
drukowanej strony pojawiaja sie
plamy.

Sprawdz, czy papier nie zawija sie podczas drukowania na tylnej stronie papieru
przy ustawieniu Drukuj tylko strony nieparzyste i
Drukuj tylko strony parzyste.

Drukowane strony sg zabrudzone
lub wycieka atrament.

Upewnij sie, ze uzywany jest wtasciwy typ papieru. (Patrz Akceptowany papier
i inne no$niki na stronie 20). Nie podnos papieru, dopdki atrament nie wyschnie.

Upewnij sie, ze uzywany jest atrament Brother Original Innobella™.

W przypadku uzywania papieru fotograficznego, upewnij sie, ze zostat ustawiony
prawidtowy typ papieru. W przypadku drukowania zdjecia z komputera ustaw
opcje Typ nosnika na karcie Ustawienia Podstawowe sterownika drukarki.
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Drukowanie (Ciag dalszy)

Problem

Zalecenia

Na odwrotnej stronie lub na dole
strony pojawiajg sie plamy.

Upewnij sie, ze watek drukarki nie jest zabrudzony atramentem. (Patrz
Czyszczenie ptyty drukarki w Zatgczniku A w Rozszerzonym Podreczniku
Uzytkownika).

Upewnij sie, ze uzywany jest atrament Brother Original Innobella™.

Upewnij sig, ze uzywana jest klapka podpory papieru.
(Patrz tadowanie papieru i innych nosnikéw na stronie 11).

Urzadzenie drukuje geste linie na
stronie.

Zaznacz opcje Kolejnos¢ odwrocona na karcie Ustawienia Podstawowe
sterownika drukarki.

Wydruki sg pomarszczone.

Na karcie Ustawienia Zaawansowane sterownika drukarki kliknij

Ustawienia kolorow, a nastepnie usun zaznaczenie opcji Druk dwukierunkowy
w przypadku systemu Windows® lub Druk dwukierunkowy w przypadku
komputeréw Macintosh.

Upewnij sie, ze uzywany jest atrament Brother Original Innobella™.

Nie mozna wykona¢ drukowania
,=Uktadu strony”.

Sprawdz, czy ustawienie rozmiaru papieru w aplikacji i w sterowniku drukarki sg
takie same.

Predko$¢ drukowania jest za niska.

Sprobuj zmieni¢ ustawienia sterownika drukarki. Najwyzsza rozdzielczo$¢
potrzebuje dtuzszego przetwarzania danych, wysytania i czasu drukowania.
Wyprébuj inne ustawienia jako$ci na karcie sterownika drukarki

Ustawienia Zaawansowane. Kliknij rowniez karte Ustawienia koloréw i upewnij
sie, ze zostato usuniete zaznaczenie opcji Polepszanie koloru.

Whytacz funkcje drukowania bez obramowania. Drukowanie ,bez obramowania”

jest wolniejsze niz zwykte drukowanie. (Patrz Drukowanie dla Windows® lub
Drukowanie i faksowanie dla Macintosh w Instrukcji oprogramowania).

Wzbogacanie koloru dziata
niewtasciwie.

Jesli dane obrazu nie sgq w standardzie ,kolor petny” w uzywanej aplikacji (np.
256 koloréw), funkcja Wzbogacanie koloru nie bedzie dziataé. Uzyj przynajmniej
24-bitowego koloru z funkcjg Wzmacniania Koloru.

Papier fotograficzny nie jest
podawany prawidiowo.

Podczas drukowania na papierze fotograficznym Brother na tace nalezy
zatadowac¢ dodatkowy arkusz tego samego papieru fotograficznego. Dodatkowy
arkusz dla tego celu moze sie znajdowa¢ w opakowaniu papieru.

Wyczys¢ watki podawania papieru. (Patrz Czyszczenie watkow podawania
papieru na stronie 55).

Urzadzenie podaje wiele stron.

Upewnij sie, ze papier jest prawidlowo umieszczony na tacy papieru. (Patrz
tadowanie papieru i innych no$nikéw na stronie 11).

Sprawdz, czy jednoczesnie nie zostaly zatadowane dwa typy papieru.

Wystapito zaciecie papieru.

Upewnij sie, ze prowadnica diugosci papieru jest ustawiona zgodnie z rozmiarem
papieru. Nie rozktadaj tacy papieru w przypadku tadowania papieru AS lub
mniejszego. (Patrz Zaciecie drukarki lub zaciecie papieru na stronie 68).

Drukowane strony nie sg
prawidiowo utozone.

Upewnij sie, ze uzywana jest klapka podpory papieru.
(Patrz tadowanie papieru i innych nosnikéw na stronie 11).

Urzadzenie nie drukuje z programu
Adobe® lllustrator®.

Sprobuj zmniejszyé rozdzielczos¢ drukowania. (Patrz Drukowanie dla Windows®

lub Drukowanie i faksowanie dla Macintosh w Instrukcji oprogramowania).
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Usuwanie niesprawnosci

Drukowanie odebranych fakséw

Problem

Zalecenia

Zageszczony druk i biate smugi w
poprzek strony lub odcieta gora i
dot zdan.

Prawdopodobnie potaczenie jest stabej jakosci z powodu zaktdcen lub zjawisk
elektrostatycznych w linii telefonicznej. Popros$ drugq strone o ponowne wystanie
faksu.

Pionowe czarne linie podczas
odbioru.

Skaner nadawcy moze by¢ zabrudzony. Popros nadawce, aby wykonat kopige w
celu sprawdzenia, czy nie ma problemu w urzadzeniu wysyfajacym. Sprébuj
odebra¢ innym urzadzeniem faksowym.

Odbierane faksy kolorowe sg
drukowane jako czarno-biate.

Wymien zuzyte kolorowe wktady atramentowe, a nastepnie popros drugg osobe
0 ponowne wystanie kolorowego faksu.
(Patrz Wymiana wktadéw atramentowych na stronie 52).

Lewy i prawy margines jest obciety
lub jedna strona jest drukowana na
dwdch stronach.

Wiacz automatyczne zmniejszanie. (Patrz Drukowanie zmniejszonego faksu
przychodzgcego w rozdziale 4 Rozszerzonego Podrecznika Uzytkownika).

Linia telefoniczna lub potaczenia

Problem

Zalecenia

Nawigzywanie potaczenia nie
dziata.
(brak tonu wybierania)

Upewnij sie, Ze urzadzenie jest podtgczone i wigczone.

Sprawdz potgczenia przewodu linii.

Zmien ustawienia wybierania tonowego/impulsowego. (Patrz Tonowe lub
impulsowe na stronie 33).

Podnies$ zewnetrzng stuchawke telefonu i sprawdz ton wybierania. Jesli nie
stycha¢ sygnatu wybierania, popro$ firme telekomunikacyjng o sprawdzenie linii
telefonicznej i/lub gniazda.

Urzadzenie nie odpowiada na
wezwania.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie odbioru wtasciwym dla tej konfiguraciji.
(Patrz Wybieranie trybu odbierania na stronie 29). Sprawdz ton wybierania. Jesli
to mozliwe, zadzwon na numer urzgdzenia, aby ustysze¢ jego odpowiedz. Jesli
nadal nie ma odpowiedzi, sprawdz, czy przewdd linii telefonicznej jest poprawnie
podtaczony. Jesli podczas wywotania urzgdzenia nie stycha¢ dzwieku dzwonka,
popros firme telefoniczng o sprawdzenie linii.

Odbieranie faksow

Problem

Zalecenia

Nie mozna odebra¢ faksu.

Jesli urzadzenie zostato podtagczone do centrali PBX lub ISDN, skonfiguruj
ustawienia menu typu linii telefonicznej odpowiednio dla typu uzywanej linii. (Patrz
Ustawienie typu linii telefonicznej na stronie 33).

Wysytanie fakséw

Problem

Zalecenia

Nie mozna wystaé faksu.

Sprawdz wszystkie potgczenia przewodu linii.

Upewnij sie, ze klawisz FAKS jest podswietlony.

Popros strone odbierajgcg o sprawdzenie, czy w urzadzeniu odbierajgcym
znajduje sie papier.

Woydrukuj raport weryfikacji transmisji i poszukaj btedow. (Patrz Raporty w
rozdziale 6 Rozszerzonego Podrecznika Uzytkownika).
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Wysylanie fakséw (Ciag dalszy)

Problem

Zalecenia

Raport weryfikacji transmisji
zawiera tekst ,WYNIK:BEAD".

Prawdopodobnie wystgpito tymczasowe zaki6cenie na linii. Sprobuj wysta¢ faks
ponownie. Jesli faks jest wysytany przy pomocy aplikacji PC Fax, komunikat
LWYNIK:BELAD” w raporcie weryfikacji transmisji moze oznaczaé, ze pamie¢
urzadzenia jest zapetniona. Aby zyska¢ dodatkowg pamie¢, mozna wytgczyé
odbieranie fakséw do pamieci (patrz Wytgczanie operacji odbierania do pamieci
w rozdziale 4 Rozszerzonego Podrecznika Uzytkownika), wydrukowac faksy w
pamieci (patrz Drukowanie faksu z pamieci w rozdziale 4 Rozszerzonego
Podrecznika Uzytkownika) lub tez anulowac faksy op6znione lub zadanie pollingu
(patrz Anulowanie faksu w toku na stronie 27 i Sprawdzanie i anulowanie zadan
oczekujgcych w rozdziale 3 Rozszerzonego Podrecznika Uzytkownika). Je$li
problem nadal wystepuje, popro$ firme telekomunikacyjng o sprawdzenie linii
telefoniczne;j.

Jesli czesto zdarzajg sie zaktdcenia na linii telefonicznej, sprébuj zmieni¢
ustawienia menu zgodnosci na Podst. (VoIP).
(Patrz Zaktécenia linii telefonicznej / VolP na stronie 79).

Jesli urzadzenie zostato podtaczone do centrali PBX lub ISDN, skonfiguruj
ustawienia menu typu linii telefonicznej odpowiednio dla typu uzywanej linii. (Patrz
Ustawienie typu linii telefonicznej na stronie 33).

Staba jako$¢ wysytanych faksow.

Sprobuj zmieni¢ rozdzielczo$¢ na Wysoka lub B.wysoka. Wykonaj kopie, aby
sprawdzi¢ dziatanie skanera urzadzenia. Jesli jako$¢ kopii jest nieprawidtowa,
wyczys$é skaner. (Patrz Czyszczenie szyby skanera na stronie 54).

Pionowe czarne linie podczas
wysyltania.

Pionowe czarne linie na wysytanych faksach sg zwykle spowodowane
zanieczyszczeniem lub ptynem korekcyjnym na pasku szyby. Wyczys$¢ pasek
szyby. (Patrz Czyszczenie szyby skanera na stronie 54).

Obstuga przychodzacych potaczen

Problem

Zalecenia

Urzadzenie ,styszy” gtos jako ton
CNG.

Jesli funkcja wykrywania faksu jest wigczona, urzadzenie jest bardziej czute na
dzwieki. Urzadzenie moze btednie interpretowaé gtosy lub muzyke na linii jako
wezwania urzgdzenia faksowego i odpowiada¢ tonami odbierania faksu.
Dezaktywuj funkcje w urzadzeniu, naciskajac Stop/Zakoncz. Sprébuj rozwigzac
ten problem, wytgczajac funkcje wykrywania faksu.

(Patrz Wykrywanie faksu na stronie 32).

Wysytanie wezwania faksu do
urzadzenia.

Jesli potgczenie zostato odebrane przy uzyciu telefonu wewnetrznego, nacisnij
Kod zdalnej aktywacji (fabrycznym ustawieniem jest * 5 1). Jesli potgczenie
zostato odebrane przy uzyciu telefonu zewnetrznego, nacisnij Start, aby odebra¢
faks. Kiedy urzadzenie odpowie, odt6z stuchawke.

Funkcje wtasne na jednej linii.

Jesli jest dostepna funkcja potaczenia oczekujgcego, system alarmowy lub inna
wiasna funkcja w jednej linii z urzadzeniem, moze to powodowac problem
podczas wysytania lub odbierania faksow.

Na przyktad: jesli dostepna jest funkcja potaczenia oczekujgcego lub inna ustuga
wiasna i jej sygnat przechodzi przez linie, kiedy urzadzenie wysyta lub odbiera
faks, ten sygnat moze czasowo zakitdci¢ lub uszkodzi¢ faksy. Funkcja Brother
ECM (Error Correction Mode - Tryb korekcji btedéw) powinna poméc w
rozwigzaniu tego problemu. Ten problem zwigzany jest z przemystem systeméw
telefonicznych i jest wspolny dla wszystkich urzadzen, ktére wysytajq i odbierajg
informacje na jednej linii wspotdzielonej z funkcjami wtasnymi. Jesli unikniecie
niewielkich zaktécen jest wazne dla firmy, zalecana jest oddzielna linia bez funkcji
wiasnych.
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Problemy z kopiowaniem

Usuwanie niesprawnosci

Problem

Zalecenia

Nie mozna wykonac kopii.

Upewnij sie, ze klawisz KOPIUJ jest podswietlony.

Podczas uzywania ADF powstajg
ztej jakosci kopie.

Sprébuj korzystac¢ z szyby skanera. (Patrz Korzystanie z szyby skanera
na stronie 24).

Na kopiach pojawiajg sie pionowe
czarne linie lub smugi.

Pionowe czarne linie lub smugi na kopiach sg zazwyczaj powodowane
zabrudzeniami lub ptynem korekcyjnym na pasku szyby. Wyczys¢ pasek szyby.
(Patrz Czyszczenie szyby skanera na stronie 54).

Funkcja rozciggniecia do strony nie
dziata prawidtowo.

Upewnij sie, ze dokument Zrédtowy nie jest przechylony.
Popraw utozenie dokumentu i ponéw probe.

Problemy ze skanowaniem

Problem

Zalecenia

Pojawiajg sie komunikaty o
btedach TWAIN lub WIA przy
rozpoczeciu skanowania.

(Windows®)

Upewnij sie, Zze jako gtéwne Zrédto w aplikacji skanowania zostat wybrany
sterownik Brother TWAIN lub WIA. Na przykfad w programie PaperPort™11SE z
OCR Kliknij Plik, Skanuj lub pobierz zdjecie, a nastepnie kliknij Wybierz, aby
wybraé sterownik Brother TWAIN lub WIA.

Pojawiajg sie komunikaty o
btedach TWAIN lub ICA przy
rozpoczeciu skanowania.
(Macintosh)

Upewnij sie, ze jako gtdéwne Zrodto zostat wybrany sterownik Brother TWAIN.
W programie PageManager kliknij File (Plik), Select Source (Wybierz zrodto),
TWAIN, a nastepnie wybierz sterownik Brother TWAIN.

Uzytkownicy systemu Mac OS X 10.6.x moga takze skanowa¢ dokumenty przy
pomocy sterownika skanera ICA. Patrz Skanowanie dokumentu przy uzyciu
sterownika ICA (Mac OS X 10.6.x) w Instrukcji oprogramowania.

Podczas korzystania z podajnika
ADF powstajg kopie ztej jakosci.

Sprobuj korzystaé z szyby skanera. (Patrz Korzystanie z szyby skanera
na stronie 24).

OCR nie dziata.

Sprobuj zwigkszyé rozdzielczos¢ skanera.
(Uzytkownicy komputeréw Macintosh)

Przed uzytkowaniem nalezy pobrac i zainstalowac program Presto!
PageManager.

Dodatkowe instrukcje, patrz Dostep do pomocy technicznej Brother (Macintosh)
na stronie 5.

Problemy z oprogramowaniem

Problem

Zalecenia

Nie mozna zainstalowaé
oprogramowania lub drukowac.

(Tylko uzytkownicy systemow Windows®)
Uruchom program Napraw pakiet MFL-Pro znajdujacy sie na instalacyjnej ptycie

CD-ROM. Ten program naprawi i ponownie zainstaluje oprogramowanie.

,=Urzadzenie jest zajete”

Upewnij sig, ze urzgdzenie nie wyswietla komunikatu btedu na wyswietlaczu LCD.

Nie mozna drukowac obrazow z
FaceFilter Studio.

Aby uzy¢ FaceFilter Studio, nalezy zainstalowac¢ aplikacje FaceFilter Studio z
instalacyjnej ptyty CD-ROM dotgczonej do urzadzenia. Aby zainstalowac
FaceFilter Studio, patrz Podrecznik szybkiej obstugi.

Przed uruchomieniem programu FaceFilter Studio po raz pierwszy upewnij sig, ze
urzgdzenie Brother jest wigczone i podigczone do komputera. Umozliwia to
korzystanie z wszystkich funkcji FaceFilter Studio.
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Problemy z PhotoCapture Center™

Problem

Zalecenia

Dysk wymienny nie dziata
prawidtowo.

1 Czy zainstalowano aktualizacje Windows® 20007 Jesli nie, zréb, co
nastepuje:

1) Odtacz przewod USB.
2) Zainstaluj aktualizacje Windows® 2000 na jeden z nastepujacych
sposobow.

B Zainstaluj MFL-Pro Suite z instalacyjnej ptyty CD-ROM. (Patrz
Podrecznik szybkiej obstugi).

B Pobierz najnowszy pakiet serwisowy ze strony internetowej firmy
Microsoft.

3) Po ponownym uruchomieniu poczekaj okoto 1 minuty i podtacz przewdéd
USB.

2 Wyjmij karte pamigci lub nosnik USB Flash i wt6z go ponownie.

3 W przypadku uzycia opcji ,Wysun” z poziomu Windows®, wyjmij karte pamieci
lub nosnik USB Flash, aby kontynuowac.

4 Jesli podczas proby wyjecia karty pamieci lub nosnika USB Flash pojawi sie
komunikat o btedzie, oznacza to, ze trwa uzyskiwanie dostepu do karty.
Odczekaj chwile i sprobuj ponownie.

5 Jesli zadne z powyzszych rozwigzan nie dziata, wytgcz komputer i
urzgdzenie, a nastgpnie uruchom je ponownie. (Konieczne bedzie odtgczenie
przewodu zasilajacego urzadzenia, aby je wylaczyc).

Nie mozna uzyskac¢ dostepu do
dysku wymiennego z ikony na
pulpicie.

Upewnij sie, ze karta pamigci lub nosnik pamigci USB Flash zostaty wtozone
prawidtowo.

Po wydrukowaniu brakuje czesci
zdjecia.

Upewnij sie, ze wytaczone sg opcje drukowania bez obramowania lub
kadrowania. (Patrz Drukowanie bez brzegu oraz Kadrowanie w rozdziale 8
Rozszerzonego Podrecznika Uzytkownika).

Problemy z sieciag

Problem

Zalecenia

Nie mozna drukowac w sieci.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone oraz znajduje sie w trybie online i w
trybie gotowosci. Wydrukuj liste konfiguracji sieci (patrz Raporty w rozdziale 6
Rozszerzonego Podrecznika Uzytkownika), a nastepnie sprawdz biezgce
ustawienia sieci wydrukowane na liScie. Podtacz ponownie przewdd sieci LAN do
koncentratora i sprawdz, czy okablowanie i potgczenia sieciowe sg prawidtowe. W
miare mozliwosci sprébuj podtgczy¢ urzgdzenie do innego portu koncentratora za
pomocg innego przewodu. Jezeli potgczenia bedg prawidtowe, urzgdzenie
wyswietli Pot .sie¢.aktywne przez 2 sekundy.

(W razie probleméw z siecig dodatkowe informacje mozna znalez¢ w Instrukcji
obstugi dla sieci).
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Usuwanie niesprawnosci

Problemy z siecig (Ciag dalszy)

Problem

Zalecenia

Funkcja skanowania sieciowego
nie dziata.

(Uzytkownicy systemow Windows®)

Aby mozna byto korzysta¢ z funkcji skanowania sieciowego, wymagane jest
skonfigurowanie oprogramowania zabezpieczen/zapory innych producentow. Aby
dodac port 54925 do skanowania sieciowego, wprowadz ponizsze informacje.

W polu Name (Nazwa): wprowadz dowolny opis, na przyktad Brother NetScan.
W polu Port: wprowadz 54925.
W polu Protocol (Protokét): wybierz opcje UDP.

Zapoznaj sie z instrukcjg dostarczong wraz z oprogramowaniem
zabezpieczen/zapory innego producenta lub skontaktuj sie z producentem
oprogramowania.

(Uzytkownicy komputeréw Macintosh)

Ponownie wybierz urzadzenie w aplikacji Device Selector (Wybor urzadzenia)
znajdujacej sie w katalogu

Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector lub z listy
modeli w ControlCenter2.

Funkcja odbierania sieciowego PC-
Fax nie dziata.

(tylko uzytkownicy systeméw Windows®)

Aby mozna bylo korzysta¢ z funkcji odbierania PC-Fax, wymagane jest
skonfigurowanie oprogramowania zabezpieczen/zapory innych producentow. Aby
dodac port 54926 do funkcji odbierania PC-Fax, wprowadz ponizsze informacje.

W polu Name (Nazwa): wprowadz dowolny opis, na przyktad Odbieranie PC-FAX
Brother.

W polu Port: wprowadz 54926.
W polu Protocol (Protokét): wybierz opcje UDP.

Zapoznaj sie z instrukcjg dostarczong wraz z oprogramowaniem
zabezpieczen/zapory innego producenta lub skontaktuj sie z producentem
oprogramowania.

Nie mozna zainstalowaé
oprogramowania Brother.

(Uzytkownicy systemow Windows®)

Jesli podczas instalacji MFL-Pro Suite oprogramowanie zabezpieczen wyswietla
komunikat alarmowy, zezwdl na dostep sieciowy dla ponizszych programéw.

BrC3Rgin.exe

BrnIPMon

Brother Status Monitor (sie¢)
ControlCenter Program

Generic Host Process f...

Setup.exe

Spooler SubSystem App

wdsw MFC Application

(Uzytkownicy komputeréw Macintosh)

Ponownie wybierz urzadzenie w aplikacji Device Selector (Wybor urzadzenia)
znajdujacej sie w katalogu

Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector lub z listy
modeli w ControlCenter2.
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Problemy z siecia (Ciag dalszy)

Problem

Zalecenia

Nie mozna uzyskac¢ potaczenia z
siecig bezprzewodowa.

Sprawdz doktadnie problem przy pomocy Raport WLAN.

Nacisnij przycisk Menu, wybierz Druk raportéw, a nastepnie nacisnij OK.
Wybierz Raport WLAN.

Szczegotowe informacje mozna znalezé w Instrukcji obstugi dla sieci.

Zresetuj ustawienia sieciowe.

Nacisnij przycisk Menu, wybierz Sie¢, a nastgpnie naci$nij OK. Wybierz
Resetu]j siec.
Szczegotowe informacje mozna znalezé w Instrukcji obstugi dla sieci.
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Detekcja tonu wybierania

Podczas automatycznego wysytania faksu
urzadzenie odczeka ustawiony czas, a
nastepnie rozpoczyna wybieranie numeru.
Poprzez zmiane ustawienia tonu wybierania
na Wykrywanie, urzgdzenie moze sie
potgczy¢ natychmiast po wykryciu tonu
wybierania. To ustawienie moze
zaoszczedzi¢ pewien czas podczas
wysyfania faksu do wielu r6znych numeréw.
Jesli po zmianie tego ustawienia wystepujg
problemy z nawigzywaniem pofgczenia,
nalezy przywrdci¢ ustawienie do warto$ci
fabrycznej Brak wykrywania.

0 Nacisnij Menu.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Wstepne ustaw.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé

Wybieranie ton.

9 Nacisnij < lub », aby wybrac
Wykrywanie lub Brak wykrywania.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Usuwanie niesprawnosci

Zaktocenia linii
telefonicznej / VolP

W przypadku probleméw podczas wysytania
lub odbierania fakséw z powodu mozliwych
zakiocen na linii telefonicznej, mozna zmienic
ustawienia zgodnosci, ktére obnizajg
predkos¢ modemu, w celu minimalizaciji
bteddéw.

0 Nacisnij Menu.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Wstepne ustaw.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Kompatybilnosé.

@ Nacisnij <lub >, aby wybraé Wysoka,
Normalna lub Podst. (VoIP).

B Podst. (VoIP) redukuje predkosc
modemu do 9 600 b/s i wytgcza
funkcje ECM z wyjatkiem wysytania
faksow kolorowych. O ile zaktécenia
nie sg powtarzajgcym sie
problemem twojej linii telefonicznej,
mozna korzystac z tego ustawienia
tylko w razie potrzeby.

Aby poprawi¢ zgodnos¢ z
wiekszoscig ustug VolP, firma

Brother zaleca zmiane ustawienia
zgodnosci na Podst. (VoIP).

B Normalna ustawia szybkos¢
modemu na 14 400 b/s.

B Wysoka zwieksza predkosc
modemu do 33 600 b/s. (ustawienie
fabryczne)

Nacisnij OK.
@ Nacisnij Stopizakoricz.

Informacja

VolIP (Voice over IP) to rodzaj systemu
telefonicznego, ktéry wykorzystuje
potaczenie internetowe zamiast
tradycyjnej linii telefoniczne;j.
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Informacje o
urzadzeniu

Sprawdzanie numeru
seryjnego

Na wyswietlaczu mozna zobaczy¢ numer
seryjny urzgdzenia.

0 Nacisnij Menu.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Specyf.aparatu.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Nr seryjny
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Funkcje resetowania

Dostepne sg nastepujgce funkcje
resetowania:

1 Sieé

Pozwala zresetowac¢ serwer wydruku do

domysinych ustawien fabrycznych (np.
hasto i adres IP).

2 Szyb. wyb&fax

Woybieranie szybkie i faks resetujg
nastepujgce ustawienia:

B Wybieranie szybkie

B Historia
(Potgczenia wychodzace)
B Faksy w pamieci
3 Ustawienia

Pozwala zresetowac wszystkie
ustawienia urzadzenia do ustawien
fabrycznych.

Firma Brother zaleca uzycie tej operac;ji
w przypadku utylizacji urzadzenia.

Informacja

Odtacz przewdd interfejsu przed
wybraniem Sie¢ lub Ustawienia

Resetowanie urzadzenia

0 Nacisnij Menu.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Wstepne ustaw.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub ¥, aby wybraé Reset.
Nacisnij OK.

@ Nacicnij 4 lub v, aby wybraé zadana
operacje resetowania.
Nacisnij OK.
Nacisnij 1, aby zatwierdzic.

@ Nacisnij 1, aby ponownie uruchomic
urzadzenie.
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(Wybieranie szybkie i ustawienia grup)

B Zaprogramowanie zadania faksowania
W pamieci

(Transmisja pollingu, Opézniony faks i
Opozniona transmisja wsadowa)

B |dentyfikator staciji
(Nazwa i numer)

B Opcje zdalnego faksu
(Wysytka faksow)

B Ustawienia raportu

(Raport weryfikacji transmisji, Lista
szybkiego wybierania i Dziennik
fakséw)



Menu oraz funkcje

Programowanie na
wyswietlaczu

Urzadzenie pozwala na tatwe
programowanie na wyswietlaczu LCD za
pomocg przyciskdw menu. Latwe w uzyciu
programowanie pozwala na petne
wykorzystanie wszystkich opcji menu
urzadzenia.

Poniewaz programowanie odbywa sie na
wyswietlaczu LCD, stworzyliSmy zestaw
dostepnych na wyswietlaczu instrukcji, ktére
pomagajg uzytkownikowi krok po kroku
zaprogramowac urzadzenie. Wystarczy
postepowac zgodnie z instrukcjg, ktora
prowadzi uzytkownika przez poszczegolne
pozycje menu i opcje programowania.
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Tabela menu

Tabela menu pomaga zrozumie¢ wybory menu oraz opcje, znajdujgce sie w oprogramowaniu
urzadzenia. Ustawienia fabryczne sg wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.

Menu

Menu (-)

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona
Zarz.tuszami | Wydruk testowy | — Jakos$¢ druku Umozliwia 56
... | sprawdzenie jakosci
Ustaw. W linii , .
lub wyréwnania druku.
Czyszczenie — Czarny Umozliwia 55
wyczyszczenie glowi
Kolor y y.S C.e ego Cy
drukujace;j.
Wszystkie
Poziom atram. — — Pozwala sprawdzic Patrz .
iloé¢ dostepnego
atramentu.
Ustawienia Timer trybu — Wyt Ustawia czas powrotu
do trybu faksu.
0Sek R
30Sek.
1Min
2Min.*
S5Min.
Typ papieru — Papier zwykly”* | Ustawia rodzaj 19
apieru, znajdujacego
Papier inkjet papieru, Jaujaceg
sie na tacy papieru.
Brother BP71
Brother BP61
Inny btyszczacy
Folia
Form.papieru — a4* Ustawia rozmiar 19
a5 papieru, znajdujacego
sie na tacy papieru.
10x15cm
Letter
Legal
T Patrz Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika.
K// Ustawienia fabryczne sa wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.
L
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Menu oraz funkcje

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona
Ustawienia Poziom Dzwonek Wyt Reguluje gtosnosé 9
. dzwonka.
(Ciag dalszy) Cicho
Srednio*
Glosno
Sygnat Wyt Reguluje poziom 9
tosnosci
Cicho* glosnosc
sygnalizatora.
Srednio
Gtoséno
Gtosnik Wyt Reguluje poziom 10
tosnoéci gtosnika.
Cicho g g
Srednio*
Glosno
Auto zm. czasu | — Wi.* Automatyczniezmienia | pgtrz 1.
czas (letni/zimowy).
Wyt
Ustawienia LCD | Podéwietlenie | Jasny* Pozwala dostosowac 10
drednio jasnos¢ wyswietlacza
r 1
LCD.
Ciemny
Wi. timera Wyt Pozwala ustawic czas, | patrz 1.
rzez ktor
10Sek. P y

podswietlenie
20Sek. wyswietlacza LCD
pozostaje wtgczone po

30Sek.* . o
ostatnim nacisnieciu
klawisza.

Tapeta 1* Pozwala wybrac tapete

5 ekranu LCD.

3

4

Tryb oczekiw. — 1Min Pozwala wybra¢ czas,
oMin przez ktéry urzgdzenie
’ musi pozostawaé
3Min. bezczynne, zanim
5Min . * przejdzie w tryb
) uspienia.

10Min.

30Min.

60Min.

' Patrz Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika.

Ustawienia fabryczne sa wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.
4
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Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona

Fax Ustaw.odbiér Liczba dzwonk. |0 Ustawia liczbe 31
dzwonkoéw przed
zainicjowaniem przez
2* urzadzenie odpowiedzi
w trybie Tylko faks lub

3 Faks/telefon.
4
5
6
7
8
F/T czas dzw. 20Sek. Ustawia czas 31
" podwdjnego dzwonka
30sek. w trybie Faks/Telefon.
40S5ek.
705ek.
Aut. rozp. fax |Wit.* Odbiera faksy 32
Wi automatycznie, w
Y przypadku odebrania
potaczenia i ustyszenia
sygnatu faksu.
Kod zdal.ster. |Wi.* Umozliwia odbieranie 37
(%51, #51) wszystkich rozmow za

pomoca telefonu

Wyt wewnetrznego lub
zewnetrznego i uzywa
kodéw do wigczania i
wytaczania
urzadzenia. Kody
mozna
spersonalizowad.

Auto redukcja |Wk.* Zmniejsza wielko$¢ Patrz 1.
przychodzacych
faksow w celu
dostosowania do
rozmiaru papieru.

Wyt

T Patrz Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika.

Ustawienia fabryczne sa wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.
£
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Menu oraz funkcje

Poziom1

Poziom2

Poziom3

Opcje

Opisy

Strona

Fax

(Ciag dalszy)

Ustaw.odbiér

(Ciag dalszy)

Odb do pamieci

Wyt*
Przekaz faxu
Rejestr dok.

Odbidér pc fax

Konfiguruje
urzadzenie, aby
wiadomosci faksowe
byly przekazywane,
zapisywane w pamieci
(aby mozna byto je
odtworzy¢ po powrocie
do urzadzenia) lub
wysytane do
komputera PC.

Jesli zostata wybrana
opcja przekazu faksu
lub odbioru faksu za
pomoca komputera,
mozna dla
bezpieczenstwa
wigczy¢ drukowanie
kopii zapasowe;.

Patrz .

Ustaw. raportu

Raport trans.

Wt.
Wi.+obraz
Wyt*

Wyt.+obraz

Journal

Wyt

Co 50 fakséw*
Co 6 godzin
Co 12 godzin

Co 24 godziny

Konfiguracja
poczatkowa dla raportu
weryfikacji transmisji i
raportu dziennika
faksow.

28

Co 2 dni
Co 7 dni
Druk dokumentu | — — Drukuje przychodzace
faksy zapisane w
pamieci.
Zdalny dostep | — - Ustawia wiasny kod

odtwarzania zdalnego.

Fax w oczekiw.

Mozna sprawdzic,
ktore zadania znajdujg
sie w pamieci i
anulowaé wybrane
zadania.

Rézne

Blok. klawiszy

Dezaktywuje
wigkszos¢ funkcji z
wyjatkiem odbierania
faksow.

Patrz .

1

Patrz Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika.

2
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Menu sieci

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Poziom4 Opcje Opisy
Sieé Sieé LAN TCP/IP Boot method Auto* Powoduje
, wybranie
Static . .
najlepszejmetody
RARP URUCHAMIANIA,
najlepiej
BOOTP .
dopasowanej do
DHCP potrzeb
uzytkownika.
Adres IP [000-255]. Wprowadz
[000-255]. adres IP.
[000-255].
[000-255]
Subnet mask [000-255]. Wprowadz
[000-255]. maske
podsieci.
[000-255].
[000-255]
Gateway [000-255]. Wprowadz
[000-255]. adres bramy.
[000-255].
[000-255]
Nazwa wezla BRNXXXXXXXXXXXX | Wprowadz
nazwe wezila.
Konfig.WINS Auto* Powoduje
, wybranie trybu
Static ) .
konfiguraciji
ustugi WINS.
Wins server (Podstawowa) Okresla adres
000.000.000.000 | IP serwera
z ) gtébwnego lub
apasowa dodatkowego.

000.000.000.000

DNS server

(Podstawowa)
000.000.000.000

(Zapasowa)
000.000.000.000

Okresla adres
IP serwera

gtébwnego lub
dodatkowego.

Apipa

Wi.*

Wyt

Automatycznie
przypisuje
adres IP z
lokalnego
zakresu
adresow
lokalnych.

Patrz Instrukcja obstugi dla sieci.

K// Ustawienia fabryczne sg wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.
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Menu oraz funkcje

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Poziom4 Opcje Opisy
Sieé Sieé LAN Ethernet — Auto* Powoduje
. . B wybranie trybu
(Ciag dalszy) (Ciag dalszy) 100B-FD lacza siedi
100B-HD Ethernet.
10B-FD
10B-HD
Adres MAC — — Wyswietla
adres MAC
urzadzenia na
panelu
sterowania.
WLAN TCP/IP Boot method Auto* Powoduje
. wybranie
Static .
najlepszej metody
RARP URUCHAMIANIA,
najlepiej
BOOTP .
dopasowanej do
DHCP potrzeb
uzytkownika.
Adres IP [000-255]. Wprowadz
[000-255]. adres IP.
[000-255].
[000-255]
Subnet mask [000-255]. Wprowadz
[000-255]. maske
podsieci.
[000-255].
[000-255]
Gateway [000-255]. Wprowadz
[000-255]. adres bramy.
[000-255].
[000-255]
Nazwa wezla BRWXXXXXXXXXXXX | Wprowadz
nazwe wezia.
Konfig.WINS Auto* Powoduje
. wybranie trybu
Static ) .
konfiguracji
ustugi WINS.
Wins server (Podstawowa) Okresla adres
000.000.000.000 | IP serwera
gtébwnego lub
(Zapasowa) dodatkowego.

000.000.000.000

Patrz Instrukcja obstugi dla sieci.
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Poziom1 Poziom2 Poziom3 Poziom4 Opcje Opisy

Sieé WLAN TCP/IP DNS server (Podstawowa) Okresla adres
000.000.000.000 | IP serwera

gtéwnego lub
dodatkowego.

(Ciag dalszy) (Ciag dalszy) (Ciag dalszy)
(Zapasowa)
000.000.000.000

Apipa Wi.* Automatycznie
przypisuje
adres IP z
lokalnego
zakresu
adreséw
lokalnych.

Wyt

Kreator konf. | — — Pozwala recznie
skonfigurowac
serwer wydrukéw
do pracy w sieci
bezprzewodowe;.

WPS/AOSS — — Pozwala w fatwy
sposéb
skonfigurowaé
ustawienia sieci
bezprzewodowej
przy pomocy tylko
jednego
przycisku.

WPS + kod PIN | — — Pozwala fatwo
skonfigurowac
ustawienia sieci
bezprzewodowej
za pomocg WPS i
kodu PIN.

WLAN status Status — Pozwala
wyswietli¢ stan
biezacej sieci
bezprzewodowe;.

Sygnat — Pozwala
wyswietli¢ site
sygnatu biezacej
sieci
bezprzewodowe;.

SSID — Pozwala
wyswietli¢
biezacy
identyfikator
SSID.

Tryb polacz. — Pozwala
wyswietli¢
biezacy tryb
komunikaciji.

Patrz Instrukcja obstugi dla sieci.

K// Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
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Menu oraz funkcje

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Poziom4 Opcje Opisy
Sieé WLAN Adres MAC — — Wyswietla
. . adres MAC
(Ciag dalszy) (Ciag dalszy) urzadzenia na
panelu
sterowania.
Network I/F | — Sieé LAN* — Pozwala
WLAN wybraé typ
potaczenia
sieciowego.
Resetuj sieé¢ | — — — —

Patrz Instrukcja obstugi dla sieci.

Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
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Menu (g) (ciag dalszy)

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona

Druk raportédw |Weryf.raport — — Drukowanie tych 28
Pomoc _ _ list i raportow. Patrz 1.
Szybk. wybier. | — Porzadek alfabet.

Porzadek numer.

Dziennik faxu — —

Ustaw.uzytkow. | — —

Konfig sieci — —

Raport WLAN — —

Specyf.aparatu | Nr seryjny — — Pozwala sprawdzi¢ | 80
numer seryjny
urzadzenia.

Wstepne ustaw. | Tryb odbioru — Tylko fx* Wybiera tryb 29
odbioru, ktéry

Fax/tel . _
najbardziej
Zew.tel /a.sekr. odpowiada danym
potrzebom.
Reczny
Data i godzina | — — Umieszcza date i Patrz 2.
godzine na
wyswietlaczu LCD
oraz na
nagtéwkach
wysytanych
faksow.
Ident. stacji | — Fax: Wstawia nazwe i
numer faksu na
Nazwa: sy .
kazdej przesytanej
faksem stronie.
Tonowe/impuls | — Tonowe* Ustawia tryb 33
wybierania.
Impuls ybierania
Wybieranie ton | — Wykrywanie Wiacza i wytgcza 79
wykrywani
Brak wykrywania* yKrywanie
wybierania
tonowego.
Ust.linii tel. | — Zwykta* Wybiera rodzaj linii | 33
telefoniczne;j.
PBX
ISDN

' Patrz Rozszerzon y Podrecznik Uzytkownika.

2 Patrz Podrecznik szybkiej obstugi.

Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
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Menu oraz funkcje

Poziom1

Poziom2

Poziom3

Opcje

Opisy

Strona

Wstepne ustaw.

(Ciag dalszy)

Kompatybilnosé

Wysoka*
Normalna

Podst. (VoIP)

Reguluje predkosc¢
modemu, aby
pomaéc w
rozwigzywaniu
problemoéw
transmis;ji.

79

Reset

Sieé

Przywraca
domys$ine
ustawienia
fabryczne serwera
druku, takie jak
hasto i adres IP.

Szyb. wybé&fax

Usuwa wszystkie
zapisane numery
szybkiego
wybierania i
numery fakséw,
przywraca
fabryczne
ustawienia
domysine funkcji
Identyfikator stacji,
Lista szybkiego
wybierania, Raport
weryfikacji
transmis;ji i
Dziennik faksow.

Ustawienia

Przywraca
wszystkie
ustawienia
urzadzenia do
ustawien
fabrycznych.

80

Miejscowy jez.

polski*

angielski

Pozwala nazmiane
jezyka
wyswietlacza.

Patrz 2.

1

2

Patrz Podrecznik szybkiej obstugi.

Patrz Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika.

Ustawienia fabryczne sg wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.
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FAKS (i@ ))

Poziom1

Poziom2

Poziom3

Opcje

Opisy

Strona

Rozdzielcz.

FX

Standard*
Wysoka
B.wysoka

Foto

Ustawia rozdzielczosé
wychodzacych fakséw.

Kontrast

Auto*
Jasny

Ciemny

Zmienia jasnosc¢ lub
zaciemnienie
wysytanego faksu.

Patrz .

Szybkie wyb.

Szukaj

Porzad.

Porzad. numer.

alfabet.

Numer mozna wybrag,
naciskajac tylko kilka
klawiszy (i Start).

38

Ust.szybkiewyb

Zapisuje numery
szybkiego wybierania,
aby mozna byto wybrac¢
numer, naciskajac tylko
kilka klawiszy (i Start).

40

Konfig. grup

Pozwala skonfigurowac
numery grupy na
potrzeby rozsytania.

Patrz '.

Tel. wych

Wyslij faks
Dod. sz. wyb.

Kasuj

Pozwala wybra¢ numer z
historii potgczen
wychodzacych, a
nastepnie wykonaé
potaczenie telefoniczne,
wystaé faks, dodac do
wybierania szybkiego lub
usungc go.

39

Nadawanie

Dodaj numer
Szybkie wyb.

Zakonczone

Pozwala wysta¢ ten sam
faks na wiecej niz jeden
numer.

Timer

Wkt.

Wyt*

Ustawia godzine w
formacie 24-godzinnym,
o ktérej zostang wystane
faksy opo6znione.

Trans.pakiet

Wkt.

Wyt*

taczy wysytane faksy
opoznione oidentycznym
odbiorcy i godzinie w
jednej transmisji.

Nd.-czas rz.

Wkt.

Wyt*

Pozwala wystac faks bez
korzystania z pamieci.

Patrz '

1

Patrz Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika.

4
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Menu oraz funkcje

Poziom1 Poziom2 Poziom3 | Opcje Opisy Strona
Poll.nad. — — Standard Konfiguruje na Patrz 1.
urzadzeniu dokument,
Zabezp. . .
ktéry ma by¢ pobrany
Wyt* przez inne urzadzenie
faksowe.
Polling odb. — — Standard Konfiguruje urzadzenie
do wzywania innego
Zabezp. y . 9
urzadzenia faksowego.
Timer
Wyx*
Tryb miedzyn. — — Wi. W razie trudnosci z
Wy 1* wysytaniem fakséw za
Y granice ustawienie
nalezy zmieni¢ na Wt.
Rozm. z szyby sk. | — — ).V Dostosowanie obszaru 27
szyby skanera do
Letter .
rozmiaru dokumentu.
Nowe ustawienia — — — Pozwala zapisac wtasne | patrz 1.
ustawienia faksu.
Reset ustawien — — — Pozwala przywrécic
wszystkie ustawienia do
ustawien fabrycznych.

T Patrz Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika.

4
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SKANUJ (= )

Poziom1 Opcja1 Opcja2 | Opcja3 Opisy Strona
Skan do pliku | — — — Umozliwia zeskanowanie Patrz 1.
dokumentu czarno-biatego
lub kolorowego do
komputera.
Skan do med. Jakosé — Kolor 150* Umozliwia wybér 48
(jesli zostata rozdzielczo$ci skanowania i
wiozona karta Kolor 300 formatu pliku oraz
pamieci lub nosnik Kolor 600 wprowadzenie nazwy pliku
pamieci USB dla dokumentu.
Flash) Cz/b 200x100
Cz/b 200
Typ pliku — (W przypadku
wybrania opcji Kolor
w ustawieniach
jakosci)
PDF*
JPEG
(W przypadku
wyboru opcji mono w
ustawieniach jakosci)
PDF*
TIFF
Nazwa pliku — —
Autom.przycin. — Wt. Skanowanie jednoczesnie Patrz 2.
. wielu dokumentow
Wyt umieszczonych na szybie
skanera na karte pamieci lub
naped pamieci USB Flash.
Nowe ustawienia | — — Pozwala zapisa¢ wiasne
ustawienia skanowania.
Reset ustawien | — — Pozwala przywrécic
wszystkie ustawienia do
ustawien fabrycznych.
Skan do e-mail | — — — Umozliwia zeskanowanie Patrz 1.

dokumentu czarno-biatego
lub kolorowego do programu
poczty e-mail.

Skan do OCR?

Umozliwia
przekonwertowanie
dokumentu tekstowego do
edytowalnego pliku
tekstowego.

Skan do obrazu

Umozliwia zeskanowanie
kolorowego zdjecia do
programu graficznego.

Patrz Instrukcja oprogramowania.
Patrz Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika.

(Uzytkownicy komputeréw Macintosh)
Przed uzytkowaniem nalezy pobrac i zainstalowa¢ program Presto! PageManager.

Dodatkowe instrukcje, patrz Dostep do pomocy technicznej Brother (Macintosh) na stronie 5.

4
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KOPIUJ (_& )

Menu oraz funkcje

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona
Jakosé — — Szybka Wybierz rozdzielczos¢ | patrz 1.
kopiowania dla
Normalna* oplowan! -
nastepnej kopii.
Najlepsza
Pow. / zmniejsz | 100%* — — —
Powieksz — 142% A5-RA4 Mozna wybrac¢ stopien
186% 10x15cm~LTR pow'eksz?’ma .(.“a
nastepnej kopii.
198% 10x15cm—A4
Pomniejsz — 47% A4-10x15cm Mozna wybraé stopien
zmniejszenia dla
69% A4-A5 . "
nastepnej kopii.
83% LGL—A4
93% A4-LTR
97% LTR-A4

Dopas. do str. — — Urzadzenie
automatycznie
dostosowuje rozmiar
do rozmiaru papieru,
ktory ustawisz.

Wybdr (25-400%) | — — Umozliwia wybér
wspotczynnika
powiekszenia lub
pomniejszenia dla
danego typu
dokumentu.

Typ papieru — — Papier zwykily* Umozliwia wybranie 43
, o takiego typu papieru,
P k L
apier inkjet jaki jest zatadowany do
Brother BP71 podajnika.
Brother BP61
Inny bilyszczacy
Folia
Form.papieru — — Ag* Umozliwia wybranie 43
a5 takiego rozmiaru
papieru, jaki jest
10x15cm zatadowany do
podajnika.
Letter
Legal

1

Patrz Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika.
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Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona
Gestosé — — Umozliwia Patrz 1.
HEEREIEE | dostosowanie gestosci
OO0 kopii.
O@EOn -
oo
oo
Oszcz. atram. — — Wt. Pozwala oszczedzac
. atrament.
Wyt
Plik/sort — — Plik* Pozwala wybra¢
uktadanie lub
Sort .
sortowanie podczas
wykonywania wielu
kopii.
Uklad strony — — Wyl. (1 w1)* Pozwala wykona¢ N
2w 1l () kopii lub plakatéw na
1 arkuszu.
2 w1l (L)
4 w 1 (P)
4 w 1 (L)
Poster (3 x 3)
Kop. ksiazki Wt. — — Koryguje ciemne
Wt. (podglad) Regulacja — obramowgmen
przechylenia pochylenie podczas
kopiowania z szyby
Korekta — skanera.
cieni

Wyt*

Kop.znak wodny

Kop.znak wodny

Wt.
Wyt*

(W przypadku wyboru
pozycji Wt . sprawdz
ustawienia
kopiowania ze
znakiem wodnym

w tabeli ponizej).

Biez. ustawienie

Zamknij

Znak wodny pozwala
umiedci¢ w
dokumencie logo lub
tekst.

Nowe ustawienia

Pozwala zapisa¢
indywidualne
ustawienia
kopiowania.

Reset ustawien

Pozwala przywrécic
wszystkie ustawienia
do ustawien
fabrycznych.

1

Patrz Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika.

i
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Ustawienia kopiowania ze znakiem wodnym

Menu oraz funkcje

Opcjal

Opcja2

Opcja3

Opcja4

Opisy

Strona

Szablon

Tekst

Pozycja

Rozmiar

Kat

Przezroczyst.

Kolor

Zastosu]j

CONFIDENTIAL"
DRAFT

COPY

A

B

E*

)

= @

Wzbr

Maty
Sredni*

Duzy

-90°
_450*
OO
45°
90°

-2
-1
0*
+1

+2

Czerwony
Pomaranczowy
761ty
Niebieski
Zielony
Fioletowy

Czarny”*

Umieszcza na dokumencie
tekst w postaci znaku
wodnego wybrany z
szablonu.

Patrz .

1

Patrz Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika.
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Opcjal Opcja2 Opcja3 Opcja4 Opisy Strona

Nosnik (Wybierz obraz Pozycja A Umieszcza w dokumencie | patrz 1.
z nosnika) 5 logo lub tekst w postaci

znaku wodnego, uzywajac
C obrazu z wymiennego
b nosnika danych.
E*
F
G
H
I
Wzbr
Rozmiar Maty
Sredni*
Duzy
Kat -90°
_450*
OO
45°
90°
Przezroczyst. | -2
-1
0*
+1
+2
Zastosuj —

Skan (Ustaw dokument | Przezroczyst. | -2 Pozwala umiesci¢ w
znaku wodnego, 1 dokumencie logo lub tekst
a nastepnie w postaci znaku wodnego
nacisnij Start). 0* przez zeskanowanie

1 papierowego dokumentu.
+2
Zastosuj —

1

Patrz Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika.
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PHOTO CAPTURE (_& J)

Menu oraz funkcje

Poziom1 Poziom2 Poziom3 | Opcje Opisy Strona
Przejrzyj zdj. | — — Sprawdz ustawienia | Umozliwia wyswietlanie 47
drukowania w zdje¢ na ekranie LCD.
ponizszej tabeli.
Druk indeksu Format Uktadu — 6 obrazéw/linie* | UmozZliwia wydrukowanie | pgtrz 1.

Typ papieru

Form.papieru

5 obrazdéw/linie

Papier zwykly*
Papier inkjet
Brother BP71
Brother BP61

Inny bilyszczacy

Ag*

Letter

strony z miniaturami.

Druk zdjeé

Efekty foto

Autokorekta
Zwiek. odciena
Ulepsz. scen.
Likw.czerw.oczu
Monochromatyczny

Sepia

Szukaj wg.daty

Druk wsz. zdj

Pokaz slajdow

Sprawdz ustawienia
drukowania w
ponizszej tabeli.

Pozwala drukowaé
poszczegdblne obrazy.

Za pomoca tych ustawien
mozna dostosowac
zdjecia.

Umozliwia wyszukiwanie
zdje¢ wg daty.

Pozwala wydrukowac
wszystkie zdjecia z karty
pamieci lub nosnika
pamieci USB Flash.

Urzadzenie rozpocznie
wyswietlanie zdje¢ w trybie
Pokaz slajdow.

Ozdabianie — — Pozwala przycig¢ zdjecie i
wydrukowac jego czesé.
' Patrz Rozszerzon y Podrecznik Uzytkownika.
Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
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Ustawienia drukowania

DPOF).

(Opcja niedostepna | Foto*
przy drukowaniu

Typ papieru

Papier zwykly | — — Wybierz rodzaj
Papier inkjet papieru.
Brother BP71
Brother BP61

Inny blyszczacy”

Form.papieru 10x15cm* (Po wybraniu — Wybiera format
formatu A4 lub papieru i wielkos¢
13x18cm
Letter) wydruku.
Ad 8x10cm
Letter 9x13cm
10x15cm
13x18cm
15x20cm

Wymiar max.*

Jasnosé — — Dostosowuje jasnosé.
(Opcja niedostepna ooooo
w przypadku oot
wybrania pozycji OOB OO
Efekty foto). R FEEE
WO
Kontrast — — Dostosowuje kontrast.
(Opcja niedostepna - -
w przypadku ol ol o o
wybrania pozycji -
Efekty foto). [y —
gy

Opcjal Opcja2 Opcja3 Opcja4 Opisy Strona
Jakos$é druku Normalna — — Wybierz jakos¢ Patrz .
wydruku.

' Patrz Rozszerzon y Podrecznik Uzytkownika.
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Menu oraz funkcje

Opcjal Opcja2 Opcja3 Opcja4 Opisy Strona
Wzmoc.koloru Wi. Balans bieli Dopasowuje odcienie | patrz 1.
(Opcja niedostepna | Wy* +2 :é biatych obszaréw.
w przypadku o
wybrania pozycji 0 ‘:ﬁ:'
Efekty foto). 1 =
) S
Ostrosé Uwypukla szczegoty
+2 ————A | obrazu.
+1 n:tl ' ' b:-l
Pt A
-1 .:(I ):.I ! ;
2
Gestos$é¢ koloru Dostosowuje ilos¢
+2 ———L4 | koloru na obrazie.
+1 n:tl ' ' b:-l
Pt At
-1 .:(I ):.I ! ;
Y S
Kadrowanie Wt .* — — Przycina obraz
Wyl dookota brzegu, aby
dopasowac go do
rozmiaru papieru i
rozmiaru druku.
Wytacz te funkcje, aby
drukowac cate obrazy
lub zapobiec
niepozadanemu
zmniejszeniu obszaru
zdjecia.
Bez brzegu Wt .* — — Ta funkcja rozszerza
Wyl drukowany obszar
dopasowujgc go do
brzegéw papieru.
Wydruk daty Wk. — — Drukuje date na
(Opcja niedostepna | Wyt* zdjeciach.

przy drukowaniu
DPOF).

Nowe ustawienia

Pozwala zapisac
wtasne ustawienia
drukowania.

Reset ustawien

Pozwala przywrécic
wszystkie ustawienia
do wartosci
fabrycznych.

1

Patrz Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika.

2

Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
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Szybkie wybieranie (':f')

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona
Szukaj — — Porzad. alfabet. | Numery mozna szukac 38
wedtug nazw, ktére zostaty
Porzad. numer. . .
zapisane w pamieci
szybkiego wybierania.
Ust.szybkiewyb | — — — Zapisuje numery szybkiego | 40
wybierania, aby mozna byto
wybraé numer, naciskajac
tylko kilka klawiszy (i Start).
Konfig. grup — — — Ustawia numery grup na Patrz 1.
potrzeby rozsytania.
' Patrz Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika.
Ustawienia fabryczne sg wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.
4
, N N Powtorz wybieranie/Pauza
Powtérz wybieranie/Pauza ( o
Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona
Polacz. wych. | Wyslij faks — — Pozwala wybra¢ numer z 39

Dod. s=z.

Kasuj

wyb.

historii potgczen
wychodzacych, anastepnie
wykonac potgczenie
telefoniczne, wystac¢ faks,
dodac¢ do wybierania
szybkiego lub usung¢ go.

£

Ustawienia fabryczne sg wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.
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Menu oraz funkcje

Wprowadzanie tekstu

Przy konfigurowaniu niektorych pozycji menu, np. identyfikatora stacji, zachodzi potrzeba
wprowadzenia tekstu. Wiekszos¢ klawiszy ma naniesione trzy lub cztery litery. Jedynie przyciski
0, #i * nie majg naniesionych liter, poniewaz sg uzywane jako znaki specjalne.

Nacisnij odpowiedni przycisk szybkiego wybierania ilo$¢ razy przedstawiong w tej tabeli, aby
uzyskac dostep do wybranego znaku.

Nacisnij jednokrotnie dwukrotnie trzykrotnie czterokrotnie pieciokrotnie
klawisz

2 A B C 2 A

3 D E F 3 D

4 G H I 4 G

5 J K L 5 J

6 M N 0 6 M

7 P Q R S 7

8 T U V 8 T

9 w X Y Z 9

Wstawianie spacji

Aby wprowadzic¢ spacje w numerze faksu, naci$nij jednokrotnie » pomiedzy cyframi. Aby
wprowadzi¢ spacje w nazwie, nacisnij dwukrotnie » pomiedzy znakami.

Dokonywanie poprawek

W przypadku wprowadzenia nieprawidtowej litery i koniecznosci jej zmiany nacisnij 4, aby
przesungc¢ kursor pod zgdany znak. Nastepnie nacisnij Wyczysé. Wprowadz ponownie
prawidtowy znak. Mozna takze kopiowac i wstawiac litery.

Powtarzanie liter

Jesli wymagane jest wprowadzenie litery znajdujacej sie na tym samym klawiszu, na ktérym
znajduje sie poprzednio wprowadzona litera, przed ponownym nacisnieciem klawisza nacisnij »,
aby przesung¢ kursor w prawo.

Znaki specjalne i symbole

Nacisnij kilkakrotnie *, # lub 0, az zostanie wyswietlony zadany znak specjalny lub symbol.

Naciénij ¥ aby wybraé (spacja)!"#$% &' ()x+,-./€
Nacisnij# abywybra¢ :;<=>?@[]"_

,,,,,
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Ogodlne

Typ drukarki
Metoda drukowania

Pojemnos¢ pamieci

LCD (wyswietlacz
cieklokrystaliczny)

Zrodto zasilania

Zuzycie energii !

Wymiary

Ciezar
Hatas
Hatas wg 1S09296

Temperatura

Wilgotnosé

104

Specyfikacje

Atramentowa

Mono:
Kolor:

40 MB

Piezo z dyszami 94 x 1
Piezo z dyszami 94 x 3

Panoramiczny kolorowy wyswietlacz LCD TFT o przekatnej

3,3 cali (82,79 mm)

Napiecie przemienne od 220 do 240 V 50/60 Hz

Tryb kopiowania:
Tryb czuwania:
Tryb uspienia:

Okoto 19,5 W 2
Okoto 6 W
Okoto 3,5 W
Okoto 0,5 W

Dziatanie:

Dziatanie:

Dziatanie:
Najlepsza jakos¢
drukowania:
Dziatanie:
Najlepsza jakos¢
drukowania:

8 kg

LPAm = 50 dB lub mniej 3
Lwad = 62,3 dB (A) (Mono)
Lwad = 56,7 dB (A) (Kolor)

Urzadzenia biurowe o poziomie

Lwad > 63,0 dB (A) nie nadajg sie do
uzytku w pomieszczeniach, w ktérych
ludzie wykonujg gtéwnie prace umystowe.
Ze wzgledu na wysoki poziom hatasu,
urzadzenia takie nalezy ustawic

w osobnych pomieszczeniach.

od 10 do 35°C

od 20 do 33°C
20 do 80% (bez kondensaciji)

20 do 80% (bez kondensaciji)



Specyfikacje

ADF (automatyczny Do 15 stron
podajnik dokumentow) Papier: rozmiaru A4 lub Letter 80 g/m?
Format dokumentu Szerokosc¢ podajnika ADF: 148 mm do 215,9 mm

Dtugos¢ podajnika ADF: 148 mm do 355,6 mm
Szerokos¢ szyby skanera: maks. 215,9 mm
Dtugos¢ szyby skanera: maks. 297 mm
T we wszystkich trybach podtaczenie przez USB.
2 Drukowanie wzoru ISO/IEC24712 w rozdzielczosci standardowej/roboczej z wykorzystaniem podajnika ADF.

3 Hatas zalezy od warunkéw drukowania.
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Nosniki do drukowania

Wejscie papieru

Wyjscie papieru

Taca papieru

B Typ papieru:
Papier zwykty, papier do drukarek atramentowych (papier
powlekany), papier btyszczacy ', folie ' 2 i koperty

B Format papieru:

A4, Legal, Executive, Letter, A5, A6, JIS B5, Koperty (rozmiar
handlowy nr 10, DL, C5, Monarch, JE4), Fotografie 10 x 15 cm,

Fotografie 2L (13 x 18 cm), Karta Indeksu i Karta pocztowa 3
Szerokos¢: 98 mm - 215,9 mm
Dtugosé: 148 mm - 355,6 mm

Szczegotowe informacje, patrz Gramatura, grubosc i liczba
arkuszy papieru na stronie 23.

B Maksymalna pojemnos¢ tacy papieru:

Okoto 100 arkuszy zwyktego papieru o gramaturze 80 g/m?

Taca papieru fotograficznego

B Typ papieru:
Papier zwykty, papier do drukarek atramentowych (papier
powlekany) i papier btyszczacy

B Format papieru:
Fotografie 10 x 15 cm i Fotografie L 89 x 127 mm
Szerokosé: 89 mm - 102 mm
Dtugosé: 127 mm - 152 mm

B Maksymalna pojemnos¢ tacy papieru:
Ok. 20 arkuszy

Do 50 arkuszy A4 zwyktego papieru (podawanie do tacy wyjsciowej
papieru wydrukiem do gory) !

Dla folii i papieru btyszczacego nalezy usuwaé wydrukowane strony z tacy wyjsciowej papieru natychmiast po wyjsciu

z urzadzenia, aby unikng¢ smug.
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Nalezy uzywac tylko materiatdw przeznaczonych dla drukarek atramentowych.

Patrz Typ i rozmiar papieru dla kazdej operacji na stronie 22.



Faks

Zgodnos¢
Szybkosé modemu

Szerokos¢é skanowania

Szerokos¢ drukowania
Skala szarosci
Rozdzielczosé

Wybieranie szybkie
Grupy
Rozsytanie

Automatyczne
wybieranie ponowne

Pamie¢ transmisji

Odbiér po wyczerpaniu
papieru

1

Specyfikacje

ITU-T Super Group 3
Automatyczne przejscie do trybu zastepczego
33600 b/s
Podajnik ADF: 208 mm (A4)
Szyba skanera: 204 mm (A4)
208 mm
Poziomy: 64 (czarno-biate) / 256 (kolorowe)
B Poziomo 8 punktow/mm
B Pionowo
Standardowe
3,85 linii/mm (tryb czarno-biaty)
7,7 linii/mm (kolor)
Wysoka
7,7 linii/mm (tryb czarno-biaty/kolor)
Fotografie
7,7 linii/mm (tryb czarno-biaty)
Bardzo duza
15,4 linii/mm (tryb czarno-biaty)
100 stacji x 2 numery
Do 6
250 stacji
3-krotne w odstepach co 5 minut

Do 400 ! stron
Do 400 ! stron

Specyfikacje i materiaty drukowane podlegaja zmianom bez uprzedniego powiadamiania.

Termin ,Strony” odnosi sie do ,Karty Testu ITU-T nr 1” (typowy list firmowy, rozdzielczo$¢ standardowa, kod MMR).
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Kopiowanie

Kolor/Czarno-biate
Szerokos¢ kopiowania
Kopie wielokrotne
Powieksz/Pomniejsz
Rozdzielczosé

108

Tak/Tak

Maks. 210 mm

Ukfada/sortuje do 99 stron

25% do 400% (w przedziatach po 1%)
(Tryb czarno-biaty)

B Drukuje do 1 200 x 1 200 dpi
(Kolorowy)

B Drukuje do 600 x 1 200 dpi



Specyfikacje

PhotoCapture Center™

Zgodne nosniki !

Rozdzielczosé

Rozszerzenie pliku
(Format nosnika)

(Format obrazu)

Liczba plikow

Folder

Bez obramowania

2 Standard USB 2.0

Memory Stick™ (16 MB - 128 MB)

Memory Stick PRO™ (256 MB - 16 GB)
Memory Stick Duo™ (16 MB - 128 MB)
Memory Stick PRO Duo™ (256 MB - 16 GB)
Memory Stick Micro™ (M2™) z adapterem
SD (16 MB do 2 GB)

SDHC (4 GB do 16 GB)

microSD z adapterem

miniSD z adapterem

no$nik pamieci USB Flash 2
Do 1 200 x 2 400 dpi

DPOF (wersja 1.0, wersja 1.1), Exif DCF (do wersji 2.1)

Druk fotografii: JPEG 2, AVI 4, MOV #
Skanowanie do nosnika: JPEG, PDF (kolor)

TIFF, PDF (czarno-biate)
Do 999 plikow

(Uwzglednia folder na kartach pamieci lub no$nikach pamieci

USB Flash).

Plik nalezy zapisa¢ w folderze 4 poziomu karty pamieci lub
nosnika USB Flash.

A4, Letter, Fotografie 10 x 15 cm, Fotografie 2L 13 x 18 cm 5

Karty pamigci, adaptery i nosnik pamigci USB Flash nie znajdujg sie w zestawie.

Urzadzenie pamigci masowej USB od 16 MB do 32 GB
Obstugiwany format: FAT12/FAT16/FAT32

4 Tylko Motion JPEG

Progresywny format JPEG nie jest obstugiwany.

Patrz Typ i rozmiar papieru dla kazdej operacji na stronie 22.
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PictBridge

Zgodnos¢

Interfejs

110

Obstuguje standard PictBridge zgodnie z wymogami
stowarzyszenia CIPA DC-001 (Camera & Imaging Products
Association).

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
http://www.cipa.jp/pictbridge.

Bezposredni interfejs USB


http://www.cipa.jp/pictbridge

Skaner

Kolor/Czarno-biate
Zgodny z TWAIN

Zgodny z WIA

Zgodny z ICA
Glebia koloru

Rozdzielczosé

Predkos¢ skanowania

Szerokos¢ skanowania
Dtugos¢ skanowania
Skala szarosci

http://solutions.brother.com/

Specyfikacje

Tak/Tak

Tak (Windows® 2000 Professional/Windows® XP/
Windows® XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/
Windows® 7)

Mac OS X 10.4.11 - 10.5.x - 10.6.x !

Tak (Windows® XP 2/Windows Vista®/Windows® 7)
Tak (Mac OS X 10.6.x)

kolor 36-bitowy (Obrébka na wejsciu)

24-bitowy kolor (Obrébka na wyjsciu)

(Faktyczny na wejsciu: kolor 30-bitowy/Faktyczny na
wyjsciu: kolor 24-bitowy)

Do 19 200 x 19 200 dpi (interpolowana) 3

Do 1 200 x 2 400 dpi (optyczna) (Szyba skanera)
Do 1 200 x 600 dpi (optyczna) (Podajnik ADF)
Czarno-biate: do 3,44 s.

Kolor: do 4,83 s.

(rozmiar A4 przy 100 x 100 dpi)

Do 210 mm

Do 291 mm

256 poziomow

Najnowsze aktualizacje sterownikéw dla uzywanego systemu Mac OS X mozna znalez¢ na stronie

System Windows® XP opisany w tym Podreczniku Uzytkownika to Windows® XP Home Edition, Windows® XP

Professional, i Windows® XP Professional x64 Edition.

Maksymalna rozdzielczo$¢ skanowania przy uzyciu sterownika WIA dla systemu Windows® XP, Windows Vista® i

Windows® 7: 1 200 x 1 200 dpi (rozdzielczos¢ do 19 200 x 19 200 dpi mozna wybrac¢ przy uzyciu narzedzia skanera

Brother).
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Drukarka

1

2

3

Rozdzielczosé Do 1 200 x 6 000 dpi

Szerokos¢ 204 mm [210 mm (bez obramowania) 13
drukowania

Bez obramowania A4, Letter, A6, Fotografie 10 x 15 cm, Karta

Indeksu 127 x 203 mm,
Fotografie L 89 x 127 mm, Fotografie 2L 13 x 18 cm,

Karta pocztowa 1 100 x 148 mm 2

Po wiaczeniu funkcji drukowania bez obramowania.
Patrz Typ i rozmiar papieru dla kazdej operacji na stronie 22.

Podczas drukowania na papierze formatu A4.
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Specyfikacje

Interfejsy

usB 12 Przewdd interfejsu USB 2.0 nie moze byc¢ dtuzszy niz 2 m.
Przewdd LAN 3 Przewdd Ethernet UTP kategorii 5 lub wyzsze;j.
Bezprzewodowa sie¢ IEEE 802.11b/g (tryb infrastruktury/tryb ad-hoc)

LAN

1 Urzadzenie jest wyposazone w interfejs Hi-speed USB 2.0. Urzadzenie moze zosta¢ réwniez podtgczone do
komputera z interfejsem USB 1.1.

Porty USB innych systemoéw nie sg obstugiwane.

Szczegotowe specyfikacje sieci mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi dla sieci.
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Wymagania komputera

OBSLUGIWANE SYSTEMY OPERACYJNE | FUNKCJE OPROGRAMOWANIA

1

Microsoft® Internet Explorer® 5.5 lub nowszy.

2 Dla WIA, rozdzielczo$¢ 1 200 x 1 200. Narzedzie
Brother Scanner Utility umozliwia zwiekszenie do
19 200 x 19 200 dpi.

Porty USB innych systemoéw nie sg obstugiwane.
Program PC Fax obstuguje tylko format czarno-biaty.
PaperPort™11SE obstuguje Microsoft® SP4 lub
lepszy dla Windows® 2000 i SP2 lub lepszy dla XP.
Dysk wymienny to funkcja programu PhotoCapture Center™.

Obstugiwane Minimalna | Zalecana llos¢ miejsca na dysku
ugw ini ini twardym wymagana
Wymagania komputera i wersja funkcje Interfejs ':I:I gﬁi‘é‘: ilosé ilosé dg in:t’glacjgil
systemu operacyjnego oprogramowania PC y pamieci | pamieci
procesora Dia Dla
PC RAM RAM - -
sterownikow | aplikacji
System Windows® 2000 | Drukowanie, [USB 10100 | |ntel® 64 MB | 256 MB | 110 MB | 340 MB
oeE0fy | Professional ® | PCFax 4 BEatEe-TXt | Pentium® I lub
i i emet), sie¢ L
Wincows™ " T \indows® XP Z';iﬂowa”'e' éezprzew)od:)wa odpowiednik | 128 MB 110 MB | 340 MB
Home 2% 6| 802110lg
Windows® xp | Wymeenny
Professional 2 °
Windows® XP Professional Obsfugiwany procesor 64- | 256 MB | 512 MB | 110 MB | 340 MB
<64 Edition 2 bitowy (e84 1ub AMDBA)
Windows Vista® 2 Inte® Pentium® 41up | 512MB | 1 GB | 600 MB | 530 MB
: ® ;2 odpowiednik 1GB | 1GB | 650 MB | 530 MB
Windows™ 7 ObS’f'Uglwany pERODCGSOT (32'b|t0Wy) (32'b|t0Wy)
64-bitowy (Intel~64lub | 2 GB 2 GB
AMD64) (64-bitowy) | (64-bitowy)
Windows Server® 2003 | Drukowanie | 10/100 Intel® Pentium®il | 256 MB | 512 MB | 50 MB | nd.
(druk tylko poprzez sie¢) Base-TX lub odpowiednik
Ethemet), siec .
Windows Server® E)ezprzew)o dous Obstugiwany procesor
2003 x64 Edition (druk 0 1o 64-bitowy (Intel®64 lub
tylko poprzez sie¢) 109 | AmD64)
Windows Server® 2003 R2 Intel® Pentium®IlI
(druk tylko poprzez sie€) lub odpowiednik
Windows Server® ObS*Ugiwany 512 MB 1 GB
2003 R2 x64 procesor 64-
Edition (druk tylko bitowy (Intel®64
poprzez siec) lub AMD64)
Windows Server® Inte!® Pentium® 4 lub 2GB
2008 (druk tylko odpowiednik 64-bitowy
poprzez sieC) (Intel®64 lub AMDB4)
Windows Server® Obstugiwany procesor
2008 R2 (druk tylko 64-bitowy (Intel®64 ub
poprzez siet) AMDB4)
System Mac OS X Drukowane, USB 3 PowerPC G4/G5 | 512MB| 1 GB | 80 MB | 400 MB
operacyjny | 10.4.11, 10.5.x wysyLame PC | 10100Base-TX | Procesor Intel® Core ™
Macintosh [ Mac OS X 10.6.x skanowane, dysk E)Etzh;rrznee\:’)ojﬁa Procesor Intef® Core™ | 1 GB | 2GB
wmiemy © | 8021 1bg
Warunki:

Najnowsze wersje sterownikéw mozna pobrac na
naszej stronie internetowe;j
http://solutions.brother.com/

Wszystkie znaki firmowe, logo i nazwy produktow sg
wiasnoscig ich prawnych wiascicieli.
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Specyfikacje

Materiaty eksploatacyjne

Atrament Urzadzenie korzysta z wktadéw atramentowych: czarnego, zéttego,
cyjan oraz magneta, ktore sg oddzielone od gtowicy drukujace;.

Trwatos¢é uzytkowa Po pierwszej instalacji wktadéw atramentowych, urzadzenie

wkladu atramentowego wykorzysta pewng ilos¢ atramentu do napetnienia przewodow
doprowadzajgcych atrament w celu osiggniecia wydrukdw wysokiej
jakosci. Ten proces jest wykonywany tylko raz. Po zakonczeniu
tego procesu wktady dostarczone z urzgdzeniem majg mniejszg
pojemnosc¢ niz standardowe wkiady (65%). Przy uzyciu
nastepujgcych wktadéw mozna wydrukowac okreslong liczbe stron.

Zamienne materiaty <Czarny> LC1100BK, <Cyjan> LC1100C,
eksploatacyjne <Magenta>LC1100M, <Zétty> LC1100Y

Czarny — okoto 450 stron

Zotty, cyjan i magenta — okoto 325 stron

' Srednia pojemnos¢ wkiadu jest zadeklarowana zgodnie z normg

ISO/IEC 24711.

Dodatkowe informacje dotyczace materiatow eksploatacyjnych
mozna znalez¢ na naszej stronie internetowe;j
http://www.brother.com/pageyield

Co to jest Innobella™?

Innobella™ to gama materiatow eksploatacyjnych oferowanych przez ® \) .
firme Brother. Nazwa ,Innobella™” pochodzi od stéw ,Innowacja” i lnn b lla
,Bella” (co oznacza ,piekna” w jezyku wtoskim) i reprezentuje
.innowacyjng” technologie zapewniajaca ,piekne” i ,tfrwate” rezultaty
drukowania.

¢

Przy drukowaniu zdje¢ aby uzyska¢ wysoka jakosc¢, Brother zaleca
stosowanie btyszczgcego papieru Innobella™ (seria BP71).
Doskonate wydruki osiggane sg za pomocg papieru fotograficznego i
atramentu Innobella™.
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Sieé (LAN)

Informacja

Szczegotowe specyfikacje sieci mozna znalezé w Instrukcji obstugi dla sieci.

LAN

Zabezpieczenia sieci
bezprzewodowej

Narzedzie
konfiguracyjne

1

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do sieci w celu drukowania
sieciowego, skanowania sieciowego, wysytania PC Fax, odbierania

PC Fax (tylko system Windows®), dostepu do zdje¢ z programu
PhotoCapture Center™ oraz zdalnej konfiguracji . Dostepne jest

takze oprogramowanie Brother BRAdmin Light 2 stuzace do
zarzadzania sieciq.

SSID (32 znaki), WEP 64/128 bitow, WPA-PSK (TKIP/AES),
WPA2-PSK (AES)

AOSS™ Tak
WPS Tak

Patrz tabela Wymagania komputera na Strona 114.

2 Jesli wymagane jest bardziej zaawansowane narzedzie do zarzgdzania drukarkami, skorzystaj z najnowszej wersji
narzedzia Brother BRAdmin Professional, ktére mozna pobrac ze strony internetowej http://solutions.brother.com/
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Indeks

A
ADF (automatyczny podajnik
dokumentOw) .....coceviiiiiiiii, 24
Apple Macintosh
Patrz Instrukcja oprogramowania.
Automat zgtoszeniowy (TAD) ..........cueee..e. 34
taczenie .......ooeiiii 35
Automatyczne
odbieranie faksu ..........cccccco. 29
wykrywanie faksu ...l 32
B
Brother
CreativeCenter .........cccccii. 4
C
ControlCenter
Patrz Instrukcja oprogramowania.
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SKANEI .o 54
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D
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Drukowanie
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problemy ... 70, 73
rozdzielczoSC ......ovviiiiiiiiiiiii, 112
specyfikacje ......cccoooiiiiiiiiiiiii, 112
zaciecia papieru ........c.c.eeeeieeiiereeeeeeeeennes 68

F
Faks, wolnostojacy
odbieranie .........cciiiiieiii e 29
czas dzwonka F/T, ustawienie .......... 31
opoznienie dzwonienia, ustawienie ... 31
problemy .........cocoiiiiiiin 73
wykrywanie faksu ............ccccocoiiiniens 32
z telefonu wewnetrznego ............ 36, 37
zaktocenia linii telefonicznej .............. 79
WYSYRANIE ..o 26
problemy .........cociiiiiiiiein 73
zaktocenia linii telefonicznej .............. 79
Faks, z PC
Patrz Instrukcja oprogramowania.
Folie ..o 20, 23, 106
Funkcje wtasne telefonu na pojedynczej
lNE e 74
G
Gtosnos$¢, ustawienie
AZWONEK ..eviiiiiieeeeeeee e 9
GOSNIK . 10
sygnalizator ... 9
I
Innobella™ ... 115
K
Kody faksu
kod zdalnej aktywacji ............... 32, 36, 37
kod zdalnej dezaktywaciji ................ 36, 37
korzystanie .......ccccoooeviiiiiiiiiiiii e 37
P4 0 1111 o = R 37
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Komunikaty btedu na wyswietlaczu

N

Numer seryjny
jak znalezé..................... Zobaczwewnatrz
pokrywy przedniej

O

Obszar skanowania ..........ccccccvveieeeeennnn. 25
Opédznienie dzwonienia, ustawienie ........ 31

P

LCD et 58
Btad komunikacji ..o 58
Brak pami€ci .........cccoiiiiiiiiiiii 58
Brak papieru ..........ccciiiiiiiiii 59
Brak wktadu atramentowego ................. 59
Druk niemozliwy ... 59
Nie mozna drukowac ..............ccccccueeeee 60
Nie mozna usungcC ........cccccevvvnieeeeennnn. 59
Nie mozna wykryC .........cccccii. 60
Nie wpisane ...........ccccoeeeviviiininnnnnn. 38, 61
Niski poziom atramentu ........................ 60
Oczekujace dane .........cccccceeeeieiiiinannn. 62
Pochtaniacz atramentu petny ................ 61
Pochtaniacz atramentu prawie petny ....61
Pokrywa jest otwarta .............cccccoeeeie 61
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Skan. niemozliwe ..o, 59
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Zaciecie dokumentu .............cccceeiiiinnnnn. 62
Zaciecie papieru .........ccooeeeeeeeeeeeenenennnnnn 64
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Koperty ....ccooveveeeiiieeeceieeees 13, 14, 22, 23
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korzystanie z szyby skanera ................. 24
rozmiar PapPIeru ..........ccceeeeeeevueniiineneenenns 43
typ papieru ........o.ooeiiiiiiinieeen 43

L
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potaczenia .........ooooeviiiiiiiiiii e, 35
trudnosci ..o 73
By e 33
wieloliniowe (PBX) ......cccooiiiiiiiiiiienes 35
zakiécenia ..., 79

M

Macintosh
Patrz Instrukcja oprogramowania.

Materiaty eksploatacyjne ........................ 115

118

PaperPort™11SE z OCR
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HOSC e 23
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FOAZA] ..eeveieiiee e 19, 22
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rozmiar dokumentu ...........ccccceeeeeeiinnnnnn. 24

PhotoCapture Center™
Memory Stick PRO™ ..., 44
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SD 44
SDHC .. 44
specyfikacje ......ccvveveeiiiiiiiiee, 109
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PageManager.
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zaciecie dokumentu ... 67
zaciecie dokumentu ..............ccceiiinne. 67
Zaciecie PapIeru ........ccccceeeeeeeeeeeeeenennnnns 68

119



W

Windows®
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orother.

Odwiedz nasza strone w Internecie
http://www.brother.com

To urzadzenie jest dopuszczone do uzycia tylko w kraju, w ktorym zostato zakupione. Lokalne
przedstawicielstwa Brother oraz ich dealerzy zapewniajg wsparcie techniczne i serwis tylko w
przypadku urzadzen zakupionych w ich krajach.
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